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ADVERTENCIA

Segiin lo acordado por la Junta directiva, 4 continuacion,
y por via de recuerdo, se da un sucinto resumen de las re-
glas de pronunciacién figurada, aprobadas para las publica-
ciones de la Sociedad Geografica, 6 insertas en el primer
niamero del BOLETIN (tomo I, pags. 108 y 109), asi como un
cuadro que expresa las diferencias de longitud entre el
meridiano de Greenwich, el de Hierro y los que pasan por
los Observatorios mas importantes.

REGLAS DE PRONUNCIACION FIGURADA

Para expresar con alguna propiedad los nombres extran-
jeros se han adoptado, subrayadas en la impresién y en los
mapas, las consonantes h, 1l, X, v, z (6 bien con la raya en-

=

La h se pronunciara aspirada, 6 como una j muy suave.

La 1l como doble ele y no como elle.

La x pareuida 4 la ch francesa, 6 sea como « 6 j en los dia-
lectos catalan 6 gallego.

La y algo parecida d la g francesa, y mds bien como la g ca-
talana en la palabra Sifges.

La z como z francesa 0 ds suave.

Minstano de Culivea 290
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Cuadro de diferencias de longitud

referidas al meridiano de Greenwich.

Greenwich. ..... LAMISEh o TN b s G 1 P
e b o [ ¢ e T S A D SRl

Punta de Orchilla (occidental de la isla
de Hierro). «..ocooeiinininanaii.
Washington............... AT RS

f 'y

0 Yo o
3° 41" 17" QOeste (W.)
6° 12’ 20" Oeste (W.)
g® 11" 11”7 Oeste (W.)

18° @' 46" Oeste (W.)

'77‘“ 3" 57" Qeste (W.)

27207 340 stes

.30° 19" 39"" Este.



SUB-RAZAS INDONESIA Y MALAYA I

FORMACION ¥ EVOLUCION
DE LAS SUB-RAZAS INDONESIA Y MALAYA

POR

Enrigue d‘Almonte

Yoeal de la Junta directiva.

ADVERTENCIA

. Al redactar el presente trabajo procuré atenerme a las
reglas adoptadas por la Real Sociedad Geografica sobre
pronunciacién figurada y acentuacién; pero estando en
uso frecuente, tanto en la Indo-China como en el archipié-
lago malayo, un sonido nasal especial, he procurado figu-
rarlo con las dos letras conjuntas ng, distintas que sus
adyacentes. Por ejemplo: en la palabra lang: escrita
asi es fAcil distinguir la existencia de ese sonido nasal en
ella. No fué posible proceder de otro modo en vista de la
carencia de letras especiales para el caso en las imprentas
espaiolas, por no ser usuales aqui sonidos de esa especie.

Uso de la letra k con preferencia 4 la q y & la ¢ (cuando
esta dltima letra se usa como sonido fuerte) para que las
palabras raices no queden veladas en los cambios de ¢ 4 ¢
v viceversa que puedan ocurrir en los vocablos de los 1dio-
mas ocednicos y asiaticos que figuran en esta publicacion.
Otra circunstancia me sugirié también la preferencia por
la k- la conveniencia de reducir 4 un mismo aspecto mor-
fologico, haciendo més patentes las analogias, los distin-
tos vocabularios comparados anejos & este trabajo y pro-
cedentes de paises sujetos & naciones que usan diferentes
ortografias.

El sonido francés eu lo represento con la letra e de
caracter distinto que sus adyacentes.

\

Nin=steno de:Caitimsa 2010
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Prescindo de la w, de la que tanto se usa (y aun abusa)
€1l N0 pPocos Impresos que circulan por las islas Filipinas,
porque juzgo innecesario y, por consiguiente, perjudicial
su empleo tratandose de lenguas cuya fonesis puede ser
representada de una manera sencilla y clara. Letras como
la w, usada en unos idiomas como vocal Y en otros como
consonante, estan llamadas 4 desaparecer ¢l dia que el
sentido comtn barra de la ortografia las letras androginas
y las mudas, completamente inttiles en idiomas armonio-
Sos y de clara pronunciacién como el castellano, el ita-
liano, el tagélog y el malayo.

Al mencionar en plural los nombres de ciertas tribus
he prescindido de la forma castellana, también por moti-
vos de morfologia, para evitar el uso de las desinencias
que ocultan 0 enmascaran las palabras raices, especial-
lmente las nominativas de tribus, quedando velados nom-
bres tipicos de impeortancia ante la generalidad de los lec-
tores no espanoles. Por eso he mantenido la forma del sin-
gular en tribus aludidas en plural 6 me he Iimitado, 4
usanza de otros paises, 4 indicar el plural con la simple
adicion de una s. En alguna ocasion he mantenido el uso
de la h muda en nombres que sin ella revisten sentido 6

aspecto ridiculo ante ciertos pueblos orientales. En obra

de indole tan especial como la presente, he creidu conve-
niente hacer las dut{edthmu concesiones 4 la {:Iandad y al
cosmopolitismo.

Aunque reviste cierto caracter de generalidad la pre-
sente obra, por abarcar materias relativas 4 paises muy
extensos y a dilatados periodos, he creido conveniente ex-
tenderme en ciertas materias relativas 4 tradiciones, su-
cesos, usos y detalles diversos recogidos en el curso de mis
peregrinaciones por Asia y Oceania, por ser inéditos, 4
mi juicio, pues en ninguno de los muchos libros referentes
a los expresados paises que pude consultar, y cuyo indice
es adjunto, eché de ver aquellas circunstancias que juzgué
conveniente detallar.

Y ya que cito el indice de los impresos y manusecritos
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que consulté para iluminar mi mente y ennoblecer mi obra
con ilustradas opiniones de sabios eminentes, sagaces ob-

servadores y talentos esclarecidos, debo decir que amen

de los tralajos que en dicho indice figuran, otros muchos
libros lei que fai arrojando al panteén del olvido: a los
NNos pel Ser MmMeros mpqmla-. 6 compiladores de ajena la-
bor, a los otros porque & fuer de tendenciosos falsearon la
verdad a sabiendas. Tan so6lo el honradse pr ﬂ,pu-b%tu de ser
veridico y sincero puede disculpar al escritor que, en el
mero hecho de atraer sobre su labor la publica atencion,

exnone 4 los demas 4 perder su tiempo 6 a entenebrecer
| !

su inteligencia.

No figuran tampoco en el referido indice muchas otras
obras, algo antiguas las mas, de caracter historico y geo-
grafico y relativas 4 la, OLeam.a v al Asia oriental y meri-
dional, tanto por no extenderme demasiado en tal indice
como por ser muy inferior la, utilidad que de dichas obras
obtuve, comparadas con las que figuran en la expresada
relacién, para los fines del presente trabajo.

" PREAMBULO

Durante unos diez y ocho afnos de residencia en Filipi-
nas, desde donde efectué numerosas excursiones a4 los pai-
ses vecinos, recogi, como aficionado, nunerosos datos re-
lativos 4 la etnografia, las tradiciones, la historia y los
idiomas de las comarcas y regiones que pude recorrer.

En el transcurso del expresado plazo y afios despues,
tuve ocasion de leer variadas publicaciones relativas 4 las
tierras por mi visitadas en Asia y Oceaniy, observando
errores que estaba 4 mi alcance disipar.

Obligandome el cumplimiento de mis deberes oficiales,

durante los antedichos diez y ocho anos, & ocuparme pre-

ferentemente en trabajos mineros, geologicos, topografi-
cos, cartograficos y de laboratorio, tan s0lo de una manera
discontinua podia recoger datos de otra indole, pero siendo

Mo e Cuftura 2070
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estos muy copiosos, y en ‘algunos casos inéditos, juzgaron
amigos mios, aficionados al estudio del documento hu-
mano, que tenia yo el deber inexcusable de dar 4 conocer
los datos por mi acopiados; pero siendo incompletos no
pocos de ellos, para cumplir de la mejor manera posible
con tal deber, me decidi 4 exponer el caso al Excmo. sefior
D. Javier Ugarte, entonces Ministro de Fomento. Este es-
clarecido é ilustrado Consejero de la Corona acogid la
idea con agrado sumo é incontinenti mandé extender una
Real orden autorizandome para pasar & la Indo-China y
al archipiélago malayo, donde podria recoger los datos
complementarios que me permitirian exponer ante los
aficionados 4 la Geografia un resumen de mis estudios
sobre el origen y la evolucién de las sub-razas indonesia y
malaya. ' 3

En la sesién celebrada en 26 de Octubre de 1914 tuve
el honor de poner en conocimiento de la, Real Sociedad

- Geografica mi proyectado viaje, que fué inmediatamente

patrocinado por la docta Corporacién.
Durante los preparativos de la expedicién y en el trans-

curso de la misma me han prodigado su apoyo, su coope-

racion, sus luces y sus bondades numerosas personas, So-
bresaliendo entre ellas los sefiores y entidades siguientes:

En Espana :

~La Real Sociedad Geogréfica en general.
Excmo. Sr. D. Marcelo de Azcarraga.
Exemo. Sr. D. Javier de Ugarte.
Excmo. 8r. D. Claudio Lépez y Bra, Marqués de Co-

b

- millas.

Exemo. Sr. D. Ricardo Beltran y Rézpide.
Sr. D. Juan Antonio Giiell y Lépez.
Sr. D. Joaquin de Ciria.
Exemo. Sr. D. Emilio Bonelli.
- Excmo. Sr. D. Gabriel Rodriguez Marban.
- Ilmo. Sr. D. Juan Vincenti y Reguera.
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En Filipinas:

Sres. Consules de Espaiia: D. Alberto de La Guardia,
D. Antonio Barreto, D. Carlos Sestoa y D. Enrique Brias
de Coya.
Sr. D. Manuel Sampedro.
Sres. D. José, D. Eduardo, D. Telestoro, D. César Mi-
randa Sampedro y familia.
Sr. D. Rafael del Pan.
Sr. D. Manuel Artigas y Cuerva, Director de la Bi-
blioteca'y Museo de Filipinas, colaborador inestimable.
Sr. D. Ignacio Villamor.
Sr. D. Jaime de Veyra.
Sr. D. Mariano Ponce.
Sr. D. Lope K. Santos.
Sy, D. Rafael Medina.
Kl Casino Espainol.
Sr. D. Pascual H. Poblete.
Sr. D. Manuel Iriarte.
Sr.D. José Romero Salas, Dirvector de «El Mercantily.
.Los RR. PP. Agustinos, Dominicos, Recoletos, Fran-
ciscanos y Jesuitas, habiendome favorecido con especial
y valiosa colaboracion el R. P. Fr. Julidn Malumbres,
O. P.; el R. P. Fr. Fernando Hernandez, Recoleto; el
R. P. Fr. Salvador Rodriguez, Predicador general de San
Francisco, y los Jesuitas PP. Algue, Ricart y Saderra
Maso. .
El R. P. Fr. Gerardo Maria Salvany, del Colegio de
San Beda, de los PP. Benedictinos. | J
Sr. D. José de Loyzaga, Director de «El Comercion.
Sr. D. José Mollat, hacendero de Malbaté, Coron, pro-
vincia de Palauan.
Sr. D. Paul Luis Stangl.
Sr. D. Joaquin Yellicena, redactor de «¥1 Mercantil».
Sr. Dr. D. Dominador Gomez.
Sr. D. Enrique Carmelo.
Sra. Dona Maxima Casas.

Minsterio- e Cuitia - 2ol
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Sr. D. Enrique Carrién.

Sres. D. Juan, D. Demetrio, D. Mariano, D. Augusto
Tuason y familias.

Sres. D. Clemente y D. Felipe Caballero y familias.

Sr. D. Mauro Prieto.

Mr. Wallace Pratt, Director del Bureau of Science.

Mr. Victor E. Lednicky, idem del iden id.

Sres. D. Recaredo y D. Adolfo Pando.

Sr. D. Carlos de las Heras.

Sr. D. Emilio Maffei.

sSrta. Doia Librada Avelino, Directora del Centro Es-
colar de Sefnoritas.

Sr. D, José Suarez, Profesor de la buwer.ﬁldad de San-

J_{J]]]ﬁh

. D. Norberto Romualdez..

bI{:‘b Director y personal de U. S. Coast and Gﬁﬁdetl(:
Survey.

Sres. D. Eugenio Dayaon, Concejal de Capalonga, y
D. Juan Lamadrid, del Municipio de Paracale.

¥ cierro esta lista con el nombre del compaiiero adieto
y celoso colaborador D. Alvaro Ruiz, que ha venido auxi-
liando mis trabajos durante los viajes y en las paradas
intermedias.

Poseido de la mas pr{rmuda gl-ﬂ:tltlld a todos y 4 cada
uno de los expresados en la extensa lista que precede doy
de alma toda las mas éxpresivas gracias.

INDICE

de autores de varias obras consultadas para la redacmén

de este- libro.

ApaM (L.)—Les idiomes négro-aryen et maléo-aryen. Essai
d’hybridologie linguistique.—Paxis, 1883,

ADRIANI (Doctor). — Sangircesche Sprakkunst. — Leyden,
1893.

Sangireesche tokstem in «Bijdragen van het
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Koninklyk Institunt voor de taal-land en volkenkunde
vae Nederlandesch Indie».—1893, pp. 31 ff., y 1894
p..l |

Apvarte (Fr. Dieco), dominico.—Historia de la Provincia
del Santissimo Rofario de Filipinas.—Manila, 1640.

Aganxpuru Moriz (P. Fr. Robrico pr).—Historia general
de las islas Occidentales 4 la Asia adyacentes, llamadas
Philipinas.—Madrid, 1882.

Arcina (Fraxcisco Ianacio), S. J.—Historia de las islas
¢é Indias de Bisayas, ete.—Aino 1668.—Manuserito exis-
tente en las Bibliotecas de la Real Sociedad Médica de
Sevilla v del Ateneo de Manila.

Arvarez (Fr. J. M.), O. P.—Formosa. Los salvajes y la
colonizacion japonesa. «Boletin de la Real Sociedad
Geogrdfican. Tomo LITT.—Madrid, 1911.

— —  Deseripcion geogrdafica de la isla de Formosa.
«Boletin de la Real Sociedad Geogrdfica». Tomos LVII
y LVIII.—Madrid, 1915 y 1916.

ANDERSON (J).—From Mandalay to Momien.

AnrcHIVO DE SANTO DOMINGO. MANILA.—Apuntes de los via-
jes del P. Juan Prieto 4 los pueblos de infieles Gadda-
nes y Mayoyaos tomados dc¢ wna carta de dicho Padre
en 1816.—Manuserito. Tomo 254.

Apuntes tomados de otros del P. Villaverde existen-
tes con la Gramdtica y Diccionario Gaddancs en nues-
tro Archivo Provincial.—1908.—Impresos. Tomo 254.

Apuntes topogrdficos y erpediciones de Nueva Viz-
caya.—Manuscritos. Tomo 1183.

Apuntes filolégicos sobre el Gaddanes y olros dia-
lectos por el P. Villaverde—1885.—Manuscritos. To-

mo 117.

Devocionario en lengua Gadang. —Impremwﬁ. To-
mo 206.
~ Diceionario Gadang-Bspaiol.—Manuseritos. Tomo
137.

Oatecismo de la doctrina COristiana en Gaddang.—
Atado namero 4.

Ninksteno de Caitura 2000
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ArGENsorA (EL nicenciapo B. L. bpg).
aslas Malucas. Al Rey Felipe III N.° 8.—Madrid.—
A. Martin, 1609. |

ArTIGAS Y CUERVA (MANUBL).—Antonio Luna y Novicio.—

- Manila, 1910.

s LT primera imprenta en Filipinas.—Manila,
1910.

— - Biblioteca Nacional F’Ll?pmu Revista Histé-
rica.—Manila, 1908-1911.

— — Andrés Bonwifacio y el Katipunan.—Manila,
1911 =

— —  Los sucesos de 1872.—Manila, 1911.

— —  Las Facultades de Medicina y Farmacia.—
Manila, 1911.

— —  Resena Historica de la Unaversidad de Santo
Tﬂmus de Manila.—Manila, 1911. |

— —  La awilizacion Filipina.—Manila, 1912,

— —  Resenn de la provincia de Leyte.— Manila, 1913.

—  —  Discurso pronunciado al finalizar los estudios
del anio 1915-1916 del Instituto de Burgos.— Manila,
1916.

AyMoNIER (E).—Voyage dans le Laos.—Paris, 1895,

— —  Le Cambodge.—Paris, 1900.

Baarpa (M. J.)—Woordenlijst Galelareesch-Hollandsch.—
’s Gravenhage, 1895.

Baten (J. H. vaN).—Lombok.—Helder, 1894,
Barros (Joso pe).—Da Asia. Dos feitos que os Portugue-
zes fizeram no descubrimento, e conquista dos mares,

BASTIAN (A.)—Indonesien oder die Inseln des malayischen
Archipel. 1. Dic Molukken.—I11. Timor und umliegende
Insein.—I11. Sumatra und Nachbarschaft.—IV. Bor-
neo und Celebes.—V. Java und Schluss.—Reise-Hrgeb-
nisse und Studien.—DBerlin, 1884, 85, 86, 89, 94.

— —-  Lose Blatter aus Indien.—Batavia, 1897-98.
Colombo, 1898. Berlin, 1898,
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Breeie (Capr. P. J.).—The Malayan Peninsula, etc.—Ma-
dras, 1834. _

BexNisar (P. GUILIERMD], de la Compania de Jesis.—
Diccionario tirwray-espaniol iy espanol-tiruray. — Ma-
nila, 1892 y 1893. | |

Bercano (Fr. Dimmco), agustino calzado.—Diccionario de
la lengua pampanga en romanceé.—Manila, 1860.

BercHAUS (HBNRICH).—Geo-hydrographisches. Memoir sur
Erklirung und Erliuterung der reducirten Karte von
den Philippinen und den Sulu-Inseln (Atlas von Asia,
N.° 13).—Gotha Perthes, 1832.

Bigkers (Dr. A. J. W.)— Malay, Achinese, French and

| English Vacabulary.—Singapore, 1881.

Bock (Carvn).—The Head-Hunters of Borneo: a narrative
of travel up the Mahakkan and down the Barito, etc.—
London, 1882. |

— —  Reis in Oost-en Zuid Borneo van Koetei naagr
Banjermassin, etc.—’s Gravenhage, 1887.

BoxHARI.—Makita radja-rddja ow la Couronne des Rois
de Djohore tradwit du Malais et annoté par A. Marre.
Paris, 1878. |

BONAPARTE (PrixceE RoLaNp).—Les derniers voyages des
Néerlandais a la Nouwvelle-Guinée. (Hxtrait «Bulletin
de la Société de Geographie de Paris»y, 1884, sur gm*n,d
papier).—Versailles, 1885.

Lies récents voynges des Néerlandais a I Nouvelle
Guinée. (Hzxtrait «Comptes rendus de la Société de Geo-
graphie de Paris», sur grand papier).— Versailles, 1885.

— —  La Nowvelle-Guinée.—Paris, 1887.

Boxix (CaHARLES Evubr).—Les royaumes des neiges. Etats
himalayens.—Paris, 1911.

Borr (I'r.)—Uber die Verwandtschaft der malayisch-po-
lynesischen Sprachen mit den indisch-europdischen.
Aus «Abhandlungen der Kon. Akademie der W assm&

»  chaften zu Berliny).—Berlin, 1841,

Bouixais (A.) et Pavnus (A.)— L'Indo-Chine frangaise
contemporaing.—Paris, 1885,

MiniEieno e Cuitum- 2010
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Boys (H. Scorr).—Some notes on Java and ifts adminis-
tration by the Dutch.—Allahabad, 1892.

Braxprs (Dr. J.)—Beschrijving der Javaansche, Balinecs-
che en Sasaksche handschriften aangetroffen in de na-
latenschap van Dr. H. N. van der Tuuk, en door hem
vermaakt aan de Leidsche Universiteitsbibliotheelk.—
DBatavia, 1901. |

BraxDSTETTER (PrOF. DR. RENWARD).—Dreir Abhandlungen
wber das Lehnmwort..... 11. Das Lehnwort in der bugis-
chen Sprache, etc.—ILuzern, 1900.

— —  Mata-Hari Oder Wandergen Eines indonesis-
chen Sprascforschers durch die dres Reiche der Natur.
Luzern, 1908. Verlag der Buchhandelung E. Haag
(Nachf v. .J. Eisenring).

Brav pe Saint Porn Laas (X.)—Pérak et les Orangs-Sakeys.
Paris, 1883.

— —  Les Orangs-Atché. ( Hxtrait «Nouvelle Revuey,
LXV).—Paris, 1890 |

— — La Cdte du Poivre. Voyage ¢ Sumatra.—Pa-
ris, 1891. | |

Brixg (P. B. VAN STADEN TEN.) — Zuwid Cel2bes, etc.—
Utrecht, 1884.

Brooge (Cu.)—Ten years in Sardwak. With an Introduc-
tion by H. H. the Rajah Sir James Brooke.—London,
1866.

Brooks (Cr. WoLcorty).—Early migrations. Origin of the
Chinese race, philosophy of their early development,
with an inquiry into the evidences of their American
origin, ¢te.—San Francisco, 1876.

Brosse (P. pE LA).—Le€s derniéres acquasitions de la Fran- -
ce au Sigm (con un mapa en 1 : 400.000). «Annales de
la Société de géographie commercialey : section indo-
chinoise. 1.—1907.

Bueariy (R. P. Fr. Josg), O. P.; LoBaTo pE SAaxT0o To-
MAS (R. P. Fr. ANxtoN1O), O. P. ; VELINCHON (R. P. FrAY
JULIAN), O. P., y Ropricuez (R. P. Fr. Ramox), O. P.—
Diccionario 1banag-Espaiiol.—Manila, 1854.
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Burrock (T. L.)—Formosan dialects. «China Rewiewy.
Vol. ITT (1874-1875). | |

Buzers (Fr. Maxuven) y Bravo (Fr. Ferips), agustinos.—
Diccionario Geografico, Hstadistico, Histérico de las
Islas Filipinas.-—Madrid, 1851.

CaBAaToN (A.)—Nouvelles recherches sur les Chams.—Pa-
ris, 1901.

— —  Les Imdes Néerlanddaises.—Librairie orientale
et américaine. 6, rue de Méziéres. Paris.

CALDWELL (Rev. R.)—4 comparative grammar of the Drawvi-
dian or South-Indian family of languages.—London. 1875.

Campa (Fr. BueNAVENTURA).—Los Mayéyaos y la raze Ifu-
gao.—Madrid, 1894. |

CaveBELL (WILLiAM). — Articles in Favoriang-Formosan
with Happart's Favorlang vocabulary.—London, 1896.

CarriLrLo (Fr. MaANUBL), agustino.—Breve relacion de las
Missiones de las cuatro naciones, Uamadas Igorrotes,
Tinguianes, Apayaos y Adanes, nuevamente fundadas
én las Islas Filipinas, etc.—Madrid, etc., 1756.

CastaNo (Fr. Josh).—Breve noticia acerca del origen, re-
ligion, creencias y supersticiones de los antiguos indios
del Bicol.—Madrid, 1895.

CasTtrOo (A. ﬁE) —As possessoes portuguezas na Oceania.
(Com documentos).—Lisboa, 1867.

Cave (Hesry W.)—The book of Ceylon.—Cassell and C.°
Limited. London, Paris, New York, Toronto and Mel-
bourne, 1908.

Crerco (F. S. A. pE).—Het Maleisch der Molukken.—Ba-
tavia, 1876.

— —  Bijdragen tot de Kennis der residentie Ter-
nate.—Leiden, 1890.

Crercq (F. S. A. pE) en Scaverrz (J. D. E.)—FEtnogra-
phische beschrijving vaen de West-en Noordkust van
Nederlandsch Nieww-Guinea, ete.—Leiden, 1893,

Cope (A.)—Of Bugis Maritime laws, with a translation
and vocabulary, giving the pronunciation and meaning
of each word, etc.—Singapore, 1832,

1917.— 1°F TRIMESTRE S
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CopriNGTON (R. H.)—The Melanesiam languages.—Oxford,
1885. | ,

CoHEN STUART (A. B.)—Nota van den ambtenaar voor de
Javaansche taal en letterkunde.—Batavia, 1880.

Coleccion de documentos inéditos relativos al descubri-
miento, conquista y orgamizacién de las antiguas pose-
siones espanolas de Ultramar. Segunda serie. Publi-
cada por la Real Academia de la Historia.—Madrid,
1885-1900.

Corix (P. Fraxcisco), S. J.—Labor evangélica, Ministerios
Apostolicos de los Obreros de la Compania de Jesvs,
fundacion y.progreso de sv provincia en las Islas Fi-
lipinas, etc.—2.* edicion.—Barcelona, 1900.

CoLrer (OCTAVE-J.-A.)—Etude politique et économique sur
le Niam moderne. «Bulletin de la Société Belge d’Eti-
des Colonialesy.—1911, ntims, 9-10-11.

CoLquuoux (A. R.)—Amongst the Shans. With..... an his-
torical sketch of the Shans by H. S. Hallet. Preceded
by an Introduction on the cradle of the Shan race by
T. de Lacouperie.—London-New York, 1885.

CraB (P. vaN pER).—De Moluksche cilanden, etc.—Batavia,
1862. e

Ora1G (AUSTIN).—A thousand years of Philippine history
before the coming of the spaniards.—Manila, 1914,

— —  The Pre-Spanish Philippines.—Manila, 1914.

CrawrUrD (J.)—History of the Indian Archipelago, etc.—

»  Edinburgh-London, 1820.

CreMER (J. T.)—Koloniale politick.—Haarlem, 1891.

Croix (M. pe LA).—Etude sur les Sakkaies de Pérak. «Re-
vite d’ethnographie».—Paris, 1882,

Cross (E. B.)—The Karens. «Journ. of the Amer. Orien-
tal Soc.»—1854.

Cuenco (D. Mariano A.)—FHjercicios prdcticos de gramd-
tica castellana con traduccion al bisaya-cebuano y un
pequeno vocabulario de dichos idiomas.—Cebt, Islas
Filipinas, 1908.

CuEALLEY-BERT (J.)—Java et ses habitants.—Paris, 1900.
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Crannaye (FiLicieN).—Aw Japon et en Hytréme Orient.—
Librairie Armand Colin. Paris, 1905.

CrarMERS ApaMms (Harrier).—Los primitivos habitantes
de América. «Boletin de la Real Socredad Geografica.
Revista de Geografia Colonial y Mercantily. Tomo XI.
Ntmeros 7'y 8, pagina 293.—Madrid, 1914.

CuaALMERS (J).—The. origin of the Chinese, etc.—London,
1868. i iy

CuALMERS (REw. W.)—A Vocabulary of English, Malay
and Sarawak Dayaks.—Canterbury, 1914.

CuamBaLU (Dr. A.)—Die Hollgndisch-Ostindische Gesells-
chaft (1602-1798), ete.—Koln, 1891. |

Cuav  Ju-Kua. — Chu-fan-chii. Tratado sobre el trifico
chino y drabe en los siglos XII y XII1, traducido del
chino y anotado por Friedrich Hirth y W. W. Rock- .
hill.—S.* Petersburg. Imprenta de la Academia Impe-
rial de Ciencias. Wass. Ostr. 9.* linea. 12. 1911.

CHEVILLARD (L”ABBE S.)—~Siam et les Siamois.—Paris, 1889.

CHurs (Mgr. J. A. vaN pER).—Catalogus der ethnologische
afdeeling van het museum van het Bataviaasch Ge-
nootschap wvan Kunsten en- Wetenschappen. Derde

- druk.—Batavia, 1880,

- —  —  Catalogus der ethnologische verzameling van
het Bataviaasch Genootschap van Kunste en Wetens-
chappen. Vierde druk. (Met:) Supplement. (En met:)
Tweede Supplement (uitgegeven door Mr. Serrurier).
Batavia.—'s Hage, 1885, 94, 1901.

CHiriNo (Pebro).—Relacion de las Islas Filipinas i de lo
que en ellas an trabaiado los Padres de la Compania
de ITesvs. del P. Pedro Chirino de la mifma Compania.
Procurador de aquellas Islas.—En Roma por Eftevan
Paulino. Afie de MDCIV. (Con un alfabeto primitivo
tagalog).

Curistiax (F. W.)—The Caroline Islands.—Ii.ondon, 1899.

CurIisTMANN (FR.) und OBErIANDER (R).—Ozeanien, etc.—
Leipzig, 1873.

DavrremER (JosepH), Cénsul de France.—Une colonie mo-
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dele. La Birmanie.—1ibrairie orientale ot américaine.
6, rue Méziéres. Paris, 1904-1908.

Daviosox (J. W.).—The island of Formosa, Past and Pre-
sénit.—London-New York, 1903.

DeNiker (J.)—The Races of Man.—London, 1900.

DevERiA (G.)— Histoire des relations de la Chine avec
U Annam.—Paris, 1880.

Dicuer.—Annam et Indo- Chine francaise.—Paris, 1908,

Dopb (J.)—A4 few ideas on the probable origin of the hill
tribes of Formosa. «Journal Straits Branch R. A. 8.»,
June, 1882,

Dorex (J. B. J. vax).—Het ciland Ceram, etc.—Amster-
dam, 1856. |

DouGcras (Sik R. K.) Far Bast (Cam-

bridge, Historical Ser.) « Cambridge University Press».—
Cambridge, 1904. |

Dourisgoure (L’ABRE P). — Les sauvages Ba-Hnars (Co-
chunchine Orientale), ete. —Paris, 1894,

Du Bois (Fr.) — Les Hollandais auz Indes. — Vienne,
1898.

— — Leé pays des princes a Jﬂftﬂ (Extrait «Les
Actualités Diplomatiques et Colonialesy)—Paris-Vien-
ne; 1899, N\~

Dumourier (G.)—Etude historigue et archéologique sur

Co’Loa, capitale de ancien royaume de Au-lgc (réu-
nion de Thue et de Van-Lang) 255-207 ar. J 0. ete.—
Paris, 1893,

— |— Etude historique et archéologique sur Hoa-
L’y premiére capitale de UAnnam indépendant , ay-
nastics Dinh et Lé (anterieure) 9681010 de noire ere;
etectera.—Paris, 1893.

DuxNmore (JorxN).—Wiew of the Origin and met?ﬂm of
the Polynesian Nation. —London, 1834.

IDURAND ¥ TA¥PANEL.—Essais sur la prononciation de la
langue hove.—Paris, 1900.

Durrevin pe Ruins (J. L.)—Le Royaume d’Annam.—Pa-
ris, Librairie Plon, 1889.
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Eck (R. vax). — Herste proeve van een Balineesch-Ho-
landsch Woordenboek.—Utrecht, 1876.
ENCARNACION (Fr. Juan FfLIX DE LA) hD:GG:ﬂﬂmw Bisa-
ya-HEspanol, etc.—Manila, etc., 1883.
Encyclopedic van Nederlandsch- I ndié met medewerking
van verschillende ambtenaren, geleerden én officieren
. samengesteld door.—P. A. vAN pER LiTH, A. J. SpaAN,
F. Forgens en J. F. S 's Gravenhage-Lei-
den (1896, 99, 1902)..
HERRINGTON DE LA CroIix (J.)—Etude sur les Suakkaies de
Perak. «Revue de ethnographie», t. 1, 1882,
FAvRE (THE RBv. P.)—An account of the wild tribes inha-
biting the Malayan Peninsula, etc.—Paris, 1865.
FAVvRE (L'ABBE P.)—Grammaire javanaise.—Paris, 1866.
— —  Dictionnaire Jovanais-francais. — Vienne-Pa-
ris, 1870.
—  —  Dictionnaire malais-frangais.—Vienne-Paris,

—  —  Grammaire de la langue malaise.—Vienne-

Paris, 1876. e |
—  —  Dictionnaire frangais-malais.—Vienne-Paris,
1880, |

Fay-Coorer Comn.— The wild tribes of Daveo District
( Mindanao ).—Chicago, 1913.

Ferxinpez (D. E.)—Vocabulario tagalo-castellano.— Ma-
nila, 1911,

FerNANDEZ CosGgaya (M. R. P. F'r. LoreNzo).—Diccionario

- Pangasinan-Espanol, ete..... aumentado y reformado
por el M. R. P. Vicario Provincial y Foraneo, Fr. Pe-
dro Vilanove, etc.—Manila, 1865. :

FourNereaU (L.)—Le Siam ancien.—Paris, 1895.

Foy (W.)—Die Mangianenschrift von Mindoro. Herausge-
geben (wmit Einlestung) von A. B, Meyer und A. Scha-
denberg.—Berlin, 1895,

Frazur (Pror. J. G.)—The Golden Bo Mgh.—-—-—lg]ﬂ Mag-
millan and C.° Ltd. London,

Frey (LE GiENErAL H. N.)—Anmamites et Hwetréme-Orien-
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tauw. Recherches sur Uorigine des langues. — Paris,
1894,

GaseLentz (H. C. von DER).—Grammatilk der Dajmk—s’prd-
che¢.—Leipzig, 1852,

—  —  Die melanesischen Sprachen nach ihrem gram-
matischen Bau und ihrer WV erwandschaft wnter sich
und mit den -malaiisch-polynesischen Sprachen unter-
sucht, etc.—Leipzig, 1860-73.

Ganacao (D. Juan).—Nuwevo vocabulario, éte., hispano-ilo-
camo.—Manila, 1914,
GarCIN (FripERIC).—Au Tonkin, Un an chez les M UONGSs.—

Paris, Librairie Plon, 1891,

GarnNmr (Fr.)—Voyage d’exploration®en Iﬂdﬂ-@{ﬁﬂﬂ, ete.

Paris, 1873. |

Gayacao (J.)—Nuevo voeabulario espanol-panayano.—Ma-
nila, 1879,
— — Vocabulario ibanag.—Manila, 1896,

GBLDER (W. VAN).—Geschiedenis van Ned. Oost-Indié, voor

de scholen aldaar bewerkt. Derde, herzieme druk.—
Groningen, 1901.

GEORGIUS (FPRAY AGUSTINUS ANTONIUS), eremite augusti-
niani.--Alphabetum Tibetanum, etc. Rome MDCCLXII,
Typis Sacree Congregationis de Propaganda Fide.
(Ejemplar existente en la Biblioteca Nacional de Ma.-
wdrid). _

GervAISE (N.)— Description historigue du Royaume de
Macagar.—Paris, H. Foucault, 1688.

GiospnuaceN (Dr. K.)—Auf Jave und Sumatra. S breif-
2ufge und Forschungsreisen im Lande der Malaien.—
Leipzig, 1902. |

GIRAN.—Psychologic du pewple amwnamite. L’ évolution his-
torigue, intellectuelle, sociale et politigue.—Paris 1907,

GasperT (P. Mazeo), de la Compaiifa de Jestis.— Dicciona-
rio espanol-bagobo y bagobo-espanol.—Manila, 1892,

GopINHO DE Hrupta.—Malaeca, T Inde méridionale et de
Cathay. Manuscrito original autGgrafo eserito en 1613,
traducide por M. Liéon Janssen.—Bruxelles, 1882,
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GraAarLaND (A. F. P.)—Schetsen wit Indragirie. Tweede
druk.—Batavia, 1889.

Grasauls (G. J.)—De Soendanesche Tolk.—lLeiden, 1874-
1879. 3

— —  Bijdrage tot de Kennis van het Soendaneesch.
Leiden, 1891,

GrEHAN (A.—Phra Siam Dhuranuraks (Le royaume de
Siam ) .—Paris, 1869,

Grirris (W. E.)—The mikado’s empire, etc.—London,

~ 1860.

'GroeNevELDT (Dr.)—Notas sobre el Archipiélago Malayo
y Malaca, compiladas de procedencias chinas.—Bata-
via, 1876. Tradueci6én manuscrita espaiiola, anénima.

GroNnpMANN (Dr. J.)—Reisgids voor Jogjakarta en oms-
treken Jogjakarta.—1900. ,

Harckerl (E.)—Aus Insulinde. Malayische Reisebriefe.—
Bonn, 1901,

HapboN (A. C.)—Head hunters. Black, white and Brown.
(Description of British New Guwnea and British, North
Borneo).—London, 1901.

HiGa (A.)—Nederltandsch Nieww Guinea en de Papoesche
cilawden. Historische bijdrage = 1500-1883, etc.—Ba-
tavia.—'s Hage, 1884, | /

Hager (C). — Kaiser Wilelms. Land wnd der Bismark-
Archipel.—Leipzig, 1886.

Hamy (E. T.)—Le¢s Alfowrous ‘de 'Gilolo. («Bullet. Société
géogr. Pﬂf?‘iﬁ)}; 1877, p. 480).

—  _  Notice sur les Penongs Pidks.—Paris, 1878.

HaNDHOOK Or Bririsu NorTa Borxpo, ‘etc. — London,
1885,

FANNEKEN (W. VoN).—Sumatre.— Berlin, 1902.

HarMaNp (Dr.)—Le Eaos et les poputations sawvages de
PIndo‘Chine. «Tour ‘@ Mondey. 1879, 11, p.-1; 1880,
I, p. 241,

Hart (O. VaN DBR).—Reize rondom het eiland Celebes en
naar ‘eeniige der M oluksche eilanden, ‘ete.—'s Graven-
héige, 1855,
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Hassenr (J. L. VAN).—Hollandsch-Noefoorsch en Noefo-
orsch-Hollandsch Iﬂ*nﬂ-rdlfmbnﬁkf—-UtPEﬂht, 187 6

Harrey (J. vAN).—Extract wit de proeve eemer geemeskun-
dig-geographische plaatsbeschrijving van het eiland
Amboina, €tc.—Amsterdam, 1858.

Haymes (.J. H.)—Hnglish, Sulw and Malay Vocabulary.
«ournal Straits Branch. B. A. Sy N.° 16 (1885).

HeArN (LArFCADIO). — Le Ja pon mconnu, traducido del
inglés  por Mme. Léon Ra ynal. — Paris, Dujarrie,
1904. |

HEBRES (Mz. J. E.)—De Oost-Indische Co
.8 Gravenhage, 1901.
Hgexry (B. C.)—Ling-

mpagnie, etc.—

Nam or interior views of Southern
China including explorations in the hitherto
sed Island of H avnan.—London, 1886.
HerNiNDEZ (Fr. FERN:iEDU), religioso recoleto.—
manuscritos sobre filologia comparada. 1915,
Herxsuwm (Fr.)—Beitray zur Sprache der Marshall In-
\ seln.—Leipzig, 1880, |
HERVAS ¥ PaNpuro (LorENZO).—Catdlogo de las
de las naciones conocidas, y numeracion, divisié
ses de estas segun la diversidad de sys idiom
lectos, ete.—Madrid, 1800-1805.
HeyNex (F. C.)—Het

untraver-

Apuntes

Esnyﬂﬁﬂ
n Yy cla-
as y dia-

rijk Larantocka op het eiland Flo.
res in N. I.—’s Hertogensbosch, 1876.

Hickson (8. J.)—A naturalist in North Celebes. A narra-
twwe Of travels in M mahassa, the Sangir and Talaut I 8-
lands, etc.—London, 1889, | :

HIBRSEMANN (K. W;)——E thnographie, Anthropologie, Pri-
historik von Amerika.—Leipzig, 1898.

Hobso~n (T. C‘.)_—Thé Assam Hills, a paper read before

 the Geographical Society of —Liverpool, in 1905.
—  |—  The Meitheis.— London - Nutt, 1908.
—  Nage Tribes of M anipur.—London, 1911,

W. W. C. Barox VAN) .—Ambon en meer be-
paaldelijk de Ocliasers, Giﬂ.—DﬂPd'I‘Eﬁhtl 1875.

Hoiie (K. F.)—Tabel van oud-en nmieuw-Indische alpha-

- —

HoBvELL (G.
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betien. Bijdragen tot de palacographie van Ned-Indié.
Batavia. 's Hage, 1882,

Houmax vaN pErR HEIDE (J.)—Economische studién en cri-
ticken met betrekking tot .Java.—Batavia. ’s Graven-
hage, 1901.

Hose (Craries D. Sc.)—The pagan tribes of Bﬂiﬂaﬁﬂ——
London. Macmillan and C.° Limited, 1912,

Huerra (R. P. Fr. Fiuix), religioso franciscano.—Estado
Geogrdafico, Topogrdfico, Hstadistico, Histérico-Reli-
groso de la Sante y Apostélica Provincia de San Gre-
gorio Magno, de religiosos menores descalzos de la re-
gular y mds estrecha observancia. de N.. S. P. S. Fran-
cisco, en las Islas Filipinas, etc.—Binondo. Imprenta
de M. Sanchez y C.2, 1865.

HureerT (Mr. HoMmER B).—Analogias entre los idiomas de
Qorea y Formosa. «The Korean Rewicwy. Jﬁiy 1903,
pp. 289-294. s

Humsorpr (W. vox).—Uber die Kawi-Sprache auf der In-

. Sel Java, etc.—Berlin, 1836, 38, 39.

IBANEZ DEL CARMEN (F'R. ANICETO) —Gramdtica chamorra,
eteélera.—Manila, 1865.

— —  Diccionario Hspaiiol- Ohamﬂr-rﬂ etc.—Manila,
1865, 5 .
Jacoes (Dr. J.)—Het familic en Kampongleven op Groot-

Atjeh Bene bijdrage tot de ethnographie van Noord-Su-
matra. (Met Woorwoord van K. F. H. van Langenj.—

Leiden, 1894,

JACOBSEN (A.)—Reise in die Inselwelt des Banda- Maere&
eleélera.—Berlin, 1896.

JaGcor (F'.)—Viajes por Filipinas, ete. Traducidos del ale-
mdn por Sebastign Vidal y Soler, Ingeniero de Mon-
tes, etc.—1875H,

JOEST (W.)—Das Holontalo. Glossar wnd grammatische
Shigze.—DBerlin, 1883. _

JOORIS (J.)—Apergu politique et économique sur les colo-
nies néerlandaises aux Indes Orientales.—Bruxelles-
Amsterdam, 1884.
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JuaNMarTi (P. JacriNmo), de la Compaiia de Jestis.—Gra-
matica de la lengue de Maguindanao. —Manila, 1892,
Imprenta Amigos del Pais. Real, -34.

— —  ‘Diccionario de¢ la lengua de Maguindanao.—
M&nﬂa Imprenta Amigos del Pais. Real, 34, 1893.
JUNGHURN (FRr.)—Die Baltilander auf Sumatra. (Tradue-

c10n alemana).—Berlin, 1847,

Kax (Dg. ‘C. M.)—Histoire ‘des ‘découvertes dans U Archi-
ipel Tndien, etc.—Leiden, 1888.

Keans (A. H.)—Man, Past and Present —London, 1889.
KenNgrH Mackay (reE ‘HON. ‘CoroNBL).—A cross Papua.—
1909. Wlthﬁr'by &.'C.%, 326, High Holborn. London.
Kury (Dr. H.)—‘Hene ﬂud-;mmnsgh»e Cosmogonie. (Biblio-

teca publica de Manila).

—  —  Sawunecesche Bijdragen: Volgihnen Saniéns-
praken en Woordenlijst. Met eene @ramimatiscle Inlei-
ding. Mecm red 1854

— —  Kowi-studien. Arjune-Wiwdhe.—s’ Graven-
hage, 1871. | ]

— — Hemige ‘Imperaticfvormen van het Oudjava-
ansch.—1875

— — E’m Uitgave Van Bescheiden Betrekkelijk
de Filippijnen. 1860-tot 1876. Probsthain & C.° Oifental
Scientific Booksellers. 14, Bury Street. British M.
seum, London,

— — Over Zoogenwwmde verbindinge Klamken in
het tagala wat daarmede overeenkomt in’t Kaivi.-—1876.

— | =—  Sanskritsche Woorden in Het Tagala.—Tsei-
den, 1880.

— = ‘Nonskritsche Woorden in Het Bisaya.—Tiei-
'ﬂen Maart, 1881.

— | —  Handschriften Uit het eiland Formosa.—
Amsterdam, 1887.

— —  Verspreide Geschriften, ‘Onder Zijn Toczicht
Verzameld. Herst Deel. Voor-Indie. Berst Gededlte.—
8’ Gravenhage. Martinus Nijhoff, 1913,

KiriaaN (H. N.)-- Madoereesche spraakkunst—Batavia, 1807,
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Kwnreaorst (J. H. P. B.)—Perugblik op Timor én onder-
hoorigheden—Zalt-Bommel . 1885, |

Koeze (G. A.)—Crama -Hthnica Philippinica, etc.—Haar-
dem, 1901-1904.

KoL (H. vaN).—Ontwerp-program voor de Nederlandsche
Koloniale politik door, etc. (Owerdruk «De Nieuwe
T'ijd»).—Amsterdam, 1901.

Koorpers (D.) (BESPREKING VAN).—A dictionary of the

~ Sunda language of Jave, bijJ. Rigg. (Overdruk « ava-
Bode»).—Batavia, 1863. |
Kruyr (A. C.)—Woordenlijst van d{? Bareé-taal, gespro-
~ &ken door de Alfoeren van Centraal Celebes beoosten de:
rvier van Poso, benevens de Topebato-Alfoeren bewes-
‘ten genoemde rwier, etc—'s Gravenhage, 1894. (Uitga-
ve Kon. Instituut).

LanUre (LB G&ENERAL BaroN F.)—Les Indes Orientales
néerlandaises. Lile des (élebes.—Bruxelles-Rotterdam,
1880,

Lanpes (A.)—Haistoire des gronds fiefs au temps des Chdu
orventauz, tradwite du chinois.—Saigon, 1890,

LangeN (Kapr. H. G.)—Dié Keéy-oder Kii-Inseln des O. L.
Archipelago, etc.—Wien, 1902. -

Lavrsr (Berrsorp), Ph. D.—The Nichols Mo:80 ‘manus-
oritp. «T'he Geographical ‘Rewiewy, published by The
American Geographical Society of New York.—April,
1916, pp. 274-285. -

Lnexperrz (C. J.)—Bali en de :Balineezen.—lLeiden, 1895.

LeceNDrE (Dr. A. F.)—Le Far West chinois.—Paris. Plon,
3930,

LEMIRE (Cr.)—Les races primitives ‘de UIndo-Chine fran-
caise.—Paris, 3899, |

Leawan (Capr. T, H )—Wibd races of South-Eastern India.
London, 1870.

Lovoen (J.)—Maley Anwnals.—London, 1821,

Linoex (Mr. H. O. vaN 'DER).—Banda ‘en. 2tjne -bewoners.—
Dordrecht, 1873. - -

LINGUISTIC SURVEY OF INDIA.—I1. Mén-Khmer and Sigmese-
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Chinese families. ( incmding Khassi and Tai).-—1904.
With map, | | |

L11. ‘1'ibeto-Burman family. Part 2. Specimens of
the Bodo, Naga and Kachin groups. Part 3. Speci-
mens of the Kuli-Chin and Burma groups.—1903-1904.
2 vols. With maps. .

V. Indo-Aryan family. Hastern, group. Part 1. Spe-
cimens of the Bengali and Assamese languages, etec.—
Calcutta, 1903-04. 6 vols. '

LasBoa (Marcos ovr).—Vocabulario de lg lengua bicol.—

Manila, 1865.

LoArcAa (MiGuUEL bE).—Tratado de las Islas Filipinas en
que se contiene todas las Islas y poblaciones que estdan
reducidas al servicio de la Majestad Real del Rey Don
Phelipe nuestro Sefor y las poblaciones que estdan fun-
dadas de espanoles y naturales con algunas condicio-
nes de los indios y morgs de estas Fslas. (Manuscrito
de 109 pp.)—Archivo general de Indias.—Sevilla.—Co-
leccion del Patronato.—Estante 1, Cajon 1, Legajo 1/,,,
Ramo 9.

LoGax (J. R.)—The Ethnology of Bastern Asia. «Journal
of Indian Archipelago».—1850.

Low (Limur-Con. Jamms).—The Karean Tribes of Marta-
ban and Tavai. «Jowrnal of Indian A?‘ﬂ}b'ipﬁfﬂ-ym) s VO-
lumen IV, : _

Lozano (Fr. Raymunpo), agustino calzado.— Gramdtica

6 h-ispmm-maym-pamymm y diccionario manual.—Va-
ladolid, 1892. | |

LUNET DE LA J ONQUIERE.—Hthnographie du Tonkin septen-
trional—Pardis, 1906.

Ly§e (Ce.)—New Guin¢s.—London, 1885. _

MACARAEG '(A. A.)—Vocabulario castellano-pangasindn.—
Manila, 1896,

MacooNaLp (Rev. D.)—Oceania: lingwistic and anthropo-
logical.—MelbQuine-London, 1889. |

Mac Manon (Lipur-Cor. A, R.)—The Karens of the Golden

Chersonese.—London, 1876.
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Maitre (Hpexgri).—Les régions moi du Sud Indochinois.—
Paris, 1909.

Mavvmsres (Fr. Juniix), 0. P.—Voeabulario castellano,
inglés € ifugao del Quiangan.—Manila. Tip. de Santo
Tomas. 1911.

— —  Vocabulario gadddn, espanol é inglés.
nila. Tip. de Santo Toméas. 1911.

. —  Vocabulario espanol, isinay, gadddan, ibanag,
diango itave-apayao ¢é ilongote. Manuscrito.—1915.
Max (M. E. H.)—The Andaman’s dialect. «Journal of the
anthropological Institute» (Agosto y Noviembre de

1882).—Iondon.

MaxuscriTs Lamroxgs (Les).—En possession de M. le Ba-
ron Sloet van de Beele..... Publiés par H. N. van der
Tuuk.—ILeide, 1868.

MARRE (ARISTIDE).—Histoire des rois de Pasey, traduite
du Malay, etc.—Paris, 1874.

— —  Sadjara Maldyou. Le livre des chroniques ma-
laises depis les origines jusqu’ a la conquéte de Ma-
laca par les Portugais en 1511. Traduit en entier, powr
la premiére fois.—Vaucresson, 1900,

—  —  Madagascar et les Philippines. Vocabulaire
comparatif des principales racines malayo-polinésien-
nes, communes a la langue malgache et a la langue
tagalog. Accademia. Reale delle Scienze di Torino. (An-
no 1900-1901). Esir. dagly Atti della R. Accademia de-
lle Scienze d4 Torino.—Vol. XXXV

MArsSpEN (W.)—The history of Swmatra, containing an
account of the government, laws, customs, and man-
ners of the native inhabitants, with a description of
the natural productions, and a relation of the ancient
political state. of that island. The third edition with
corrections (and) additions.—London, 1811.

MArSHALL (W. E.)—A phrenologist amongst the Todas or
the study of a primitive tribe in South I'ndia.—London,
1873. |

MarTriN (Fr. JULIAN), cura del pueblo de Tigbauan en la

Ma-
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provincia de Iloilo.— Diccionario H iSpano-Bisaya.—Ma-
nila, 1842.

Marrin (K).—Reisen in den Molukken.—Leiden, 1894-1902.

MarTiNBZ DB ZON16A (JoAQUIN).—Historia de las Islas Phi.
lipinas, ete.—Impreso en Sampaloe, etc. Afio de 1803.

MAs (SINIBALDO DB).—Informe sobre el estado de las Istas
Filipinas en 1842. 3 tomos. | |

Masox (T.)—The Karens. «Journal :'1}‘ the Asiatic Society».
1866. | | | |

MATTHES (Dr. B. F.)—Makassaarsche Sp?"ﬂ-{l‘k.kia’.-ﬂa?t.—ﬁ]nﬂ-
terdam, 1858.

— —  Makassaarsch - Hollandsch  Woordenboek. —

— —  Over der Wadjorezen met hun handels-en
scheepswetboek.—Makassar, 1869. (Deels Boeginees-
che text.) -

E N S T verstag aangaande alle mij in Huropa
bekende Makassaarsche en Boeginesche handschriften 2
etcétera.—Amsterdam, 1875, 3

— —  Bijdragen tot de ethnologic van Zuid-Celebes.
8" Gravenhage, 1875.

— —  Makassaarsch - Hollandsch  Woordenbosk . —
s’ Gravenhage, 1885.

Mazeriire (M. pB ra).—Essai sur Uévolution de la civili-
sation indienne.—Paris, 1903.

ManTrIDA (FR. ALONSO DE), religioso agustino.—Diceiona-
ri0 de la lengua bisaya hiligueina y haraya de lo isla
de Panay.—Manila, 1841,

Meyer (Dr. A. B.)—Di¢ Kalangs auf Java.—Dresden,

1877,

— | Ueber die Negritos oder Aétas der Philippi-
nen.—Dresden, 1878, .

MincueLrA (R. P. Fr. ToriBi0), agustino recoleto.—En-

sayo de gramdtica hispano-tagala.—Manila, 1878,

— —  Unidad de la especie hwmana probada por la
filologia.—Madrid. Imprenta de A. Pérez Dubrull.
Flor Baja, 22. 1889.

Mox~tano (Dz. J.)—Rapport a My, le Ministre de UInstrue-
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tion publique sur une mission aux Philippines.—Paris,
1885. Hachette et C.%.

MoxTaNo (Dzr. J.)—Voyage aux Philippines et en Malaisie.
—Paris, Librairie Hachette et (., 1886.

MoxTERO Y VIDAL (Josgk).—Historia general de Filipinas
desde su descubrimiento hasta nuestros di&&.—M&drid,
1887-1895,

__ —  Historia de la pirateria malayo-mahometana
en. Mindanao, Jolé y Borneo.—Madrid, 1888.

MorGAa (AnTonNio bDE).—Sucesos de las Islas Filipinas.—
México, en cafa de Geronimo Balli. Ano 1609.

Morris (M).—Die Mentawai-Sprache.—Berlin, 19500.

Mouror ([A.] H.)—Travels in the central parts of Indo-
C'hina, etc.—London, 1864.

MuriLrLo VeLARDE (PeEDRO).—Historia de la provincia de
Philipinas de la Compaiia de Jesius. Sequnda parte que
comprehende los progresos de esta provinecia desde el
ano 1616 hasta el de 1716, etc.—Ano de 1749.

Najeee M. SALpEBY.—Origin of the Malayan Filipinos. Pa-
pers of the Philippine Academy.—Manila, 1912.

Nievwenauis (Dr. A. W.)—In Centraal Borneo.—Leiden,
1900. -

— —  Quer durch Borneo—Leiden, vol, I, 1904.

NiuseeLS (G.)—Onze strijd in Zuid-West-Selebes tot 1838 en
de daarwit te putten lessen.—Batavia, 1902.

Nocepa (P. Juax pe) y SANLGCAR (P. PEDRO DE).—VOocabu-
lario de la Lengue Tagala, etc.—Manila, 1754, y Valla-
dolid, 1832. Reimpreso en Manila, Imprenta de Rami-
rez y Giraudier, 1860.

Nuix (Juan), abate, traducido del italiano por VARELA ¥
Urroa (PEDR0).—Reflexiones imparciales sobre la huma-
nidad de los espaiioles en las Indias, contra los preten-
didos filGsofos y politicos.—Madrid, 1782.

Ocampo ¥ Reves (Jostt M.)—Apuntes pare uwn vocabulario
y manual de conversacién espanol japonés.— Manila, 1912.

OrriciAL HANDBOOK.—Deseription of the Philippines.—Ma-
nila. Bureau of Public Printing. 1903.
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OostiNeg (H. J.)— Soendasche grammatica.— Amsterdam,
1884, |

OYANGUREN DE SANTA INfs (FR. MercHOR).—Tagalismo elu-
cidado y reducido (en lo poffible) ¢ la latinidad de Ne-
brija con su Syntazis, Tropos, Profodia , Paffiones, ete.,
y con la aluffion que en fu ufo y compofision tiene con
el Dialecto Chinico M andarin, con las lenguas Hebrea
Yy Griega, etc.—México, ete. Afio de 1742,

PARDO DE TAvERA (T. H.)—Contribucién para el estudio de
los antiguos nlfabetos [tlipinns.— Losana ( Lausanne), 1884

— —  Consuderaciones sobre el origen del nombre de
los nameros en tagalog.—Manila, 1889.

Parti (PavLn).— Hinterland mor.—Paris, 1906.

Pavie (Augustn) et collaborateurs.— M ission Pawie, Indo-
Chine (1879-1895) neuf volumes.—Paris.

PavoN (Fr. Josi M.#?), agustino recoleto, cura parroco de
Jimamaylan.—Las antiguas leyendas de la isla de Ne-
gros.—Los cuentos de los indios de esta isla.—Dos to-
mos manuscritos, conservados en la Biblioteca, pablica
de Manila.—Jimamaylan, 1838-39. |

PERELAER (M. T, H.) — Hthnographische beschrijving der
Dajaks.—Zalt-Bommel, 1870. ,

PErez (R. P. Fr. AxceL), agustino calzado.— Relaciones
Agustinianas de las razas del Norte de Luzdn (Depart-
ment of the Imterior). Ethnological Survey Publications.
Volume 111.—Spanish Edition.—Manila. Bureaun of Pu-
blic Printing. 1904. '

PHAYRE (LmuT-GeEN. Sk A. P.)—H istory of Burma in-
ﬂlumﬂg Burma proper, Pegu, Taungu, Tenasserim , and
Arakan, etc.—ILondon, 1884,

Pryxarpen (Dr. J J—Geographie van Nederlandsch-Indién.
‘s Gravenhage, 1881. |
Poxce (MAriaNo).—Indo-China. Asociacién Geografico-His-
torica de Filipinas. Boletin ntim. 1.—Manila, 1915.
Porr (Dr.)—A Sketeh of Chinese H 18t0ry.—Shanghai, 1908.
Prarr (A. B.)—Two years among New Guinea conni bals,

eteétera.—London, 1906,
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QUATREFAGUES (A. pn).—Les Polynésiens et leurs migra-
tions.—Paris, 1866,

—  —  Nouwelles Etudes sur la distribution géogra-
phique des Négritos et sur leur identification avec les
Pygmées asiatiques de Otésias et de Pline. «Revue d’eth-
nographie», t. 1.—1882. ’

— —  Hommes fossiles et hommes souvages.—Paris,
1884,

RaprLEs (TH. StAMFORD) et CrAWFURD (J.)—Description
géographique, historique et commerciale de Java et des
autres iles de Uarchipel indien. Ouvrage traduit de 'an-
glais par Fr. J. F. Marchal.—Bruxelles, 1824.

— —  The history of Java. Second édition.—Lon-
don, 1844, 2
Rarmy (B.)—Cours pratique de langue malgache.—Paris,

1895.

Ray (Smoxey H.)—The Languages of Borneo.

ReiNawD (J. T.)—Relation des voyages faits par les Arabes
et Persans dans U'Inde et a la Chine dans le IX* siecle
de Iére chrétienne. Texte arabe inprimé en 1811 par les
soins de feu L. M. Langlés, publié avec des corrections
ot additions et acompagné d’une traduction francaise
et d’éclaircissements, etc.—Paris, 1845.

__ ' Mémoire géographique, historique et scienti-
figue sur PInde antérieuwrement au miliew du XI siecle
de Iére chrétienmne d’aprés les écrivains arabes, persans
et chinois.—Paris, 1849.

REINDERS JR. (0. J.)—Aardrijkskunde van Nederl.—Indié
met vele vragen en opgaven.—Batavia, 1898.

Riepew (J. 6. F.)—De sluik-en Kroesharigé rasscn tusschen
Selebes en Papua.— s Gravenhage, 1886.

Rionzi (M. L.—D. pr).—Historia de la Oceania 6 quinta
parte del mundo.—Barcelona. Imprenta del Fomento.
1845.

RopricuEz (FR. SALVADOR), religioso fra nciscano.—Vocabu-
lario manuscrito del idioma usado en ba isla de Capul.—
Filipinas, 1915.

1817.—1.%° TRIMESTRE. 3
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Roepstorrr (F. A. pE).— A Dictionary of the Nancowry
dialect of the Nicobarese language, eto.—Calcutta, 1884,

Romuirpez (NorBERTO).—Alfabeto tagbanua. «Qultura Fi-
lipinay, revista mensual. Afio V, ntim. 1. 1914.

Rosxy (L. pw).—Vocabulaire chinois-coréen-aino, cte— Pa.
ris, 1861.

— — Nyo-ki. Le livre canonique de Pantiquité japo-
naise, publié en japonais et en frangais.—Paris, 1887, °

Rost (Dxr. R.)—De la lengua y Literatura Malayas. Tradue-
cion del inglés y notas de M. WarLLs Yy MeriNo.— Madrid :
1895. |

Russier (HeBNRI) et BRENIER (HexrI).— L’ Indo-Chine fran-
carse.—Librairie Armand Colin. Rue ‘de Méziéres, 5.
Paris, 1911, |

SacHOT (0.)—Récits de voyages. Neégres & Papous. L’ Afri-

que equatoriale francaise et la Nouvelle-Guinée.- Paris {879,

Samnson (C.) — Nan-tchao-ye-che..... Histoire particuliére
du Nan-tchao. Traduction d’une ‘histoire de D’ancien
Yun-nan.—Paris, 1904.

SAN AGUsTin (M. R. P. Fr. ANDRES DE).—Arte de la lengua
bicol, dado & iz por ¢l M. R. P. Fr. Manuel Orespo.—
Manila, 1879,

SAN AcuUstin (F'R. GASPAR DE). — Conquistas de las Islas
Fhilipinas, etc.—En Madrid, ete. Afio de 1698.

SAN Axtonio (F'R. Juax FRANCISCO DB). — Orénicas de la
A postolica Provincia de San Gregorio de Religiosos Des-
calzos de N. 8. P. San Francisco. En las islas Philipi-
nas, China, Japon, ete.

SANCEEZ DE LA Rosa (R. P. Fr. ANTONIO) y ALcAZAR (R. Pa-
DRE F'rR. ANTONIO VALBRIANO), religiosos franciscanos.—
Diccionario Hspanol-Bisaya para las provincias de Sd-
mar y Leyte.—Manila. Imp. y lit. de Santos y Bernal.
Echagiie, 329--331. Santa Cruz, 1914.

SanTA Infis (Fr. FrRANCISCO DE).—Crénica de la Provinecia
de San Gregorio Magno de religiosos descalzos de Nues-
tro 8. P. Saw Francisco en las Islas Filipinas, China,
Japon, ete..... escrita en 1676, etc.—Manila, 1892,
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SANTAREM (F'r. ToMAs), a»gusci:inﬂ calzado.—Historia de los
primeros Datos que, procedentes de Borneo, poblaron
estas Islas (las Filipinas). Traduccién manuscrita, ano-
tada, de un documento antiguo adquirido en el pueblo
de Janinay. 1858. El original y copias estan en la Biblio-
teca publica de Manila.
SARAT CEANDRA Das, C. 1. E. — An Intmduﬂtwn to the
Grammar of the Tibetaw Language, with the texts of

Sitw. Sumtag, Dag je Salwai, M aiﬂﬂg, and Sivtui Shal-
Lung.—Darjeeling, 1915.

SCHEERER (Or10).— The Batan dialect. ——Manﬂi Bureau
of Printing. 1908.

ScHLEGEL (G.)—De Deli-Courant in zake de Karau-Battak-
quaestie. (Overdruk «dHet Vaderland»). —’s Graven-
hage, 1892. |

SCHLEIERMACHER (A. A. E.—De Uinfluence de Uécriture
sur le langage..... Suivi de grammaires barmane et ma-
laie, etc.—Darmstadt, ete., 1835.

SCHREIBER (A.)—Die Battas im threm Verhdltniss zu den
Malaien von Sumatra.—Inaug.—Diss. Barmen, 1874.
ScawaNer (Dr. C. A. L. M.)—Borneo, e¢tc.—Amsterdam,

1853.

Scorr (Sik J. G.)—Burma.

Semper (Dr. C.)—Die Philippinen und ihre Bawnhmr—
Wiirzburg, 1869.

SHERRING (Bev. M. A.)—Hindu tribes and castes.—Cal-
cutta, 1879. |

SILVESTRE (J.)—L’empire &’ Annam et le peuple annamite.
Paris, 1889.

SKeAT (W. W.) and Bracpex (Ca. O.)—Pagan races of the
Malay Peninsula.—London-New York, 1906.

SueaToN (D. M.)—The Loyal Karens of Burma.—IL.ondon,
1887.

Srexcer (Batpwin, C. M. G.) and Girex (F. J.)—The na-
tive Tribes of Central Australia. (1899).

— — The Norther Tribes of Central Australia.
(1904).—London..Macmillan and C.° Limited.
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STACK (EDWARD).—The Mikire (edited, arranged and sup-
plemented by Sir Charles Lyall) .—London-Nutt, 1908.

STARKMAN (M. C. E.)—De Miﬂﬂh@&&ﬂ.——ﬂmsterdam, 1893.

STANGL (PABLO L.)-—Tagdlog Malgache, traduccién de Ia
obra del mismo titulo, escrita por el Profesor Brands-
tefter, autor de otros trabajos que figuran en esta lista.
La traduccién de Stangl (en espafiol y en inglés) apa-
rece copiosamente anotada con importantes observacio-
nes. Esta notable traduccién aparece incluida en la, im-
portante revista denominada, «Biblioteca Nacional F-
lipina». Afios I y IT.—Manila, 1908 y 1909.

STeEERE (I. B.)— The aborigines of Formosa. «China Re-
wiewn, Vol II1 (18T4-1875).

SUCKLING (H.)Hﬂaylﬂn.——lﬁndﬂn; 1876.

SUNDERMANN (H J—HKurzgefasste Niassische Ghrammatik.—
Moers, 1892, | |

PWAVING (A. H.)— Het Sultanaat van Atjeh. (Overdruk
«J ﬂ.T&-B{}dg}}).——Bat&ﬁa, 1890.

TApPPENBECK (B.)—Deutsch-N E-u-Guinm.—-Berlin, 1901, -

TAyLOR (G.)—Comparative tables of Formosan languages.
«China Rewiewy». Vol. XVII (1888-1889).

TemMmiNck (C. J J—Coup d’ocil général sur les pPossessions
Néerlondaises dans U Inde Archipélagique.—TLeide, 1846 :
47, 49, |

TENNENT (SR J, E.)—-Ueylon._Lﬂndnn, 1860.

Texorio (Jost), alias Sigayan.—Costumbres de los indios
Tirurayes, traducidas al espaiiol y anotadas por un Pa-

... dre misionero de 1a Compania de Jestis.—Manila, 1892,

TeOMAS (J. W.) en WoBER (B. A. Tavror).— Niasch-Ma-
. leisch-Nederlandsch W’ﬂﬂﬂle&abﬂ@k.mBa{'aJvia-J 1887.

THOMSEN (TH.)—A4 Vocabulary of the inglish, Bugis and
Malay Iaﬂ-g*uﬂgeﬁ.——Sing&pore, 1833.

Toorx (J. L. vAN DER). — Minangkabausch-Maleisch-Neder-
lanasch Woordenboek.— ’s Gravenhage, 1891.

TorAL (JUaN y Jost).—Bl sitio de Manila.—Manila, 1898.

TREGEAR (H.)—The Maori-Polynesian Comparative Dictio-
nary.—Wellington (New Zealand),. 1891,
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Tvuk (H. N. vAN DER).—Bataksch-Nederduisch Woorden-
boek.—Amsterdam, 1861.

— —  Kawi Balineesch Nederlandsch Woordenboek.

Usaca (Rev. P. B.), O. S. B. del Monasterio de Monserrat.
Bl Swmai (1910).—Oliva impresor. Vilanova y Geltra,
Barcelona, 1913.

Ux Papre CarucHINO.—Diccionario Hispano-Kanakae 6 sea
modesta coleccion de las voces mdas usuales y conocidas
de €sta lengua de la Ascension 6 Ponapé é islas inmedia-
tas. Va precedido de algunas reglas gramaticales, etc.—
Tambobong (1), pequena imprenta del Asilo de huérfa-
nos de Nuestra Senora de Consolacion. 1892,

Ux P. MistoNERO DE LA CoMPARIA DE JESUS.—Observaciones
gramaticales sobre la lengua tiruray.—Manila, 1892.
Usrariz (Fr. BeErNARDO), dominico.— Relacion de los su-
cessos, y progressos de la Mifsion de Santa Cruz de Pa-
niqui, y Ytuy, medias entre las de Puﬂgmﬁﬂam Cagayan

y Pampanga.—Ano de 1745.

Vera (P. J.)—Owver Borneo Westkust, etc. — Amsterdam,
1853.

—— —  Bornco’'s Wester-Afdeeling, geographisch, sta-
tistisch, historisch, voorafgegaan door eene algemeene
schets des ganschen ellands.—Zaltbommel, 1854.

— —  Atchin en zyyne betrekkingen tot Nederland.—
ieiden, 1873

— —  Midden Sumailra. Reizen em onderzoekingen
der Sumatra ewpcditie, witgerust door het Aardrijks-
kundig Genootscluap, 1877-1879 besclreven door de leden
der expeditie, onder toezicht van Prof. P. J. Veth, €tc.—
ieiden, 1881-92, |

—  —  Jawa, geographisch, ethnologisch, historisch.
Tweede druk, bewerkt door J. F. Snelleman en J. F.
Niermeyer.—Haarlem, 1896-98, 1903.

VEYRA (JaiME C. pE) y MArIaNo PoNce.—Hfemérides Filipi-

(1} Cerca de Manila.
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nas.—Manila, 1914. Imprenta y libreria de I. R. Mora.
les, Plaza Miranda, 304 al 310. Quiapo.
VIAL (Rmv. P. P.)—De la langue et de I’
aw Yun-nan.—Paris, 1890).
— —  Les Lolos.—Shanghay, 1898
— —  Dictionmaire francais-lolo — Hongkong, 1909,
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o

CAPITULO PRIMERO

TIEMPOS REMOTOS

Los negros orientales.

Muchos son los hallazgos de la paleontologia humana
gque pueden referirse 4 la raza negra en Europa y fuera de
ella, por lo menos en lo relativo 4 la forma y capacidad
cranianas y 4 los aspectos de los esqueletos ; pero aun mu-
cho antes de los primeros albores de la historia parece ha-
ber quedado el complejo de tribus, de sub-razas y de va-
riedades de tez méas 6 menos negra y pelo lanoso circuns-
crito 4 los paises siguientes: la mayor parte del Africa,
una mitad de la India, gran parte de la Indo-China y casi
toda la Oceania. =~ :

En los paises adyacentes 6 cercanos & los expresados,
quedaron remanentes de la raza negra. Sus rasgos carac-
teristicos han sido encontrados por Quatrefages, Hamy y
otros en craneos procedentes del Japoén y de lugares de la
India septentrional. Especialmente Quatrefages afirma la
existencia de los negritos al N. E. de Assam.

Al 8. O. de China, especialmente en' las comarcas habi-
tadas, de suelo quebrado, se ven con frecuencia personas de
aspecto negroide referibles 4 dos tipos: el negrito y el aus-
traliano; los hay altos y fornidos, y también de escasa
talla, de tez bronceada amarillenta, no poco sucia, los unos
y otros casi negros. |

Estos negroides, sibditos chinos, suelen tener el crneo
alto y puntiagudo, la faz angulosa, frente deprimida y es-
trecha, poca oblicuidad en los ojos, orejas separadas y
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mal orladas, nariz ancha Y chata, prognatismo muy mar-
cado (en muchos casos los perfiles sugieren recuerdos de
hocicos) y boea enorine, con labios poco carnosos. Aunque
¢l conjunto resulta asaz simiesco, las fisonomias de aquellas
gentes resultan poco bestiales. La, €xpresion corrige el des-
airado conjunto de aquellas facciones.

Algunos annamitas tienen tipo negroide.

Entre los montaneses de la Indo-China suelen encon-
trarse individuos mesaticéfalos, con cabellos CIespos, riza-
dos 1 ondulados, que denuncian los eruzamientos con gern-
tes de raza negra.

Con los malayos de Nikobar conviven Eschobaengos,
negritos que en tienmpos remotos ocuparian todo aquel ar-
chipiélago, como los de Andamaéan,

También quedan en las islas Merghi algunos negri-
tos (1).

Por no pecar de prolijo omitiré detalles, por otra parte
bastante conocidos, sobre la sy pervivencia de los rasgos de
la raza negra entre los kanakas de las ‘islas Carolinas Yy en
la mayoria de las islas cercanas 4 los archipiélagos de la
Melanesia. -

Cuantas tradiciones y recuerdos pude recoger entre las
gentes de origen indonesio y malayo, que viven préximos 4
tribus 6 familias de raza Hegra, concuerdan en admitir 1g
precedencia de los negros, a quienes consideran como los
verdaderos autoctonos en el pals que habitan (2).

También perdura entre muchos negros el recuerdo, m4is
0 menos confuso, de los tiempos en los cuales sus antepa-
sados dominaban en territorios actualmente ocupados por
indonesios y malayos.

En otras regiones del Asia, perduran, asimismo, esos re-
cuerdos : en la Rayaputana, en el pais de Meywar, sujeto

(1) GrerioLr.—Arehivio per UAnthropologia. Tomo IX, p. 174.

(2) Los indonesios Ipukaos de la isla de Luzén recuerdan ann que sus
antepasados exterminaron 4 los Negros qgue encontraron en el pais que
ocupan actualmente. Otro tanto hubieran hecho los Manobos de Mindanao
con los negritos Mamanuas, de no haber llegado 4 tiempo los espaifioles
para poner coto a las cacerias de hombres,
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al cetro del maha-rana (rey) de Odeypur, asiste 4 la coro-
nacion del soberano un jefe indigena de la tribu de los
Bhils, autéctonos, de obscura tez y crespos eabellﬂa, 812N 08
inequivocos de la mezcla con la raza negra. La presencia
del bhil en la suntuosa ceremonia parece consagrar el re-
conocimiento del derecho de conquista de los rayeputes
sobre las tierras anteriormente ocupadas por aquellos semi-
salvajes mulatos. '

Quatrefages, de conformidad con Campbell (1), cita di-
versas poblaciones indias de tez negra y pequena estatura,
verdaderos mestizos negritos.

"~ Restos de los mismos son los Yangales de la India Cen-
tral.

Los negros asiaticos y oceanicos han venido figurando
entre las gentes més refractarias a la evolucion progre-
siva. Por propia inspiracion é impulso son 111113" pPOCcoO Pro-
pensos 4 inventar, y sin el contacto de otros pueblos per-
durarian en la mAs completa salvajez. Los exploradores
que consiguieron penetrar en las fragosidades de la Nueva

Guinea 6 siquiera en ¢l interior de las islas mayores de la
Malasia (2) pudieron apreciar la persistﬁn{:.ia. en el atraso
de las gentes més remontadas, de negro cutis. En Papua
especialmente continta el uso de las hachas de piedra (3)
y de las més toscas y primitivas formas en armas y uten-
3111%. Siguen usandose, asimismo, entre los negros reclui-
dos en el interior de la peninsula de Malaca y en algunas
islas menores de la Melanesia, rudimentarios enseres fa-
bricados con bambhes, conchas y maderas elasticas y
duras.

Segtin Robert W. Williamson (4), muchos de los indige-

(1) Journal of the Asiatie Society.—Calcutta, 1807.

(2) En la 1sla de Celebes, por ejemplo. En la espesura de sus bosques
los salvajes Ta-Olas limitan sus actos & procurarse un alimento cual-
quiera, 4 semejanza de los hombres prehistoricos.

(3) En la isla de Mindanao (Filipinas) se han encontrado instrumen-
tos de piedra pulimentada. En Borneo se encueniran en muchos parajes.

(4) 7'he Ways of the South Sea Savage. Véase la lista alfabetica de
obras consultadas.

MinsEno e St 2070
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nas de la Nueva Guinea y sus islas adyacentes no est4n
organizados en tribus y realmente viven en la edad de pie-
dra (1). Ignoran la idea de un Ser Supremo y sus ereen-
clas en algo sobrenatural parecen reducirse al temor que
profesan a los mana 6 manes de sus antepasados, esto es
& un animismo elemental (2). Aungue ejecutan ornamen-
fos esculpidos alusivos & los espectros de los difuntos, no
les atribuyen caracter de idolos, ni los adoran.

Desde los tiempos més remotos hasta nuestros dias
vienen conservando invariable forma las ruines covachas
(81 merecen siquiera: tal nombre) utilizadas por los negri-
tos de Filipinas, asi como por sus congéneres vecinos de
los malayos y por los negros australianos, para resguar-
darse de la intemperie. Un pequefio plano inclinado, con
armazon y soporte de palitroques, revestido de hojas de
palma, en la peninsula de Malaca, en la Malasia y en Pa-
pua, y de cortezas de 4rboles en Australia, constituyen
las efimeras viviendas de aquellos némadas perpetuos, 4
fuer de cazadores.

En muchas aldeas costaneras del litoral occidental de -
Nueva Guinea las covachas son circulares

El uso de la notable arma arrojadiza, de singular forma
y asombroso efecto, denominada bumerang y usada por
los indigenas australianos, no debe acreditar de consuma-
dos matematicos, habiles caleculadores de tmyeutmﬁas; a
miseros salvajes de rematada bozalidad. Puede explicarse
la posesion de-tan especial artefacto en tales manos por
razones bien sencillas. Entre muchas gentes de vida mi-
sera y rudimentaria es costumbre usar trozos de arboles
delgados y de arbustos con parte de una ¢ varias ramas
en forma de horquillas, ganchos, conjuntos piramidales
y formas angulares de aberturas variadas, aplicando di-

-

(1) Kl explorador ruso Miklujo-Maklay conocié en Nueva Guinea tri-
bus que en fecha no remota no sabian encender fuego, y de apagarse éste
buscaban lumbre en la vecindad.

(2) Para esos salvajes todo hombre de otra tribu es enemigo; el es-
piritu de un difunto es miembro de la tribu de la gente invisible, luego
debe ser enemigo (maléfico).

MirmsEteno ole Cuitura 2010
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chos trozos 4 multitud de usos: armazones de covachos,
tiendas de campana y sillas camelleras, llaves, asadores,
mangos de hacha (de piedra especialmente), etc. Si en al-
guna ocasion arrojo lejos de si 6 usoé como proyectil cual-
quier negro salvaje algin trozo de madera angular, de
abertura casualmente apropiada 4 la especial trayectoria
del bumerang y echo de ver el singular movimiento y re-
troceso de semejante proyectil, no es de extranar que,
tanto 61 como sus afines, repitiesen la suerte, modificando
después el aparato 6 el movimiento, para lanzarlo, 4 fuerza
de tanteos y de pruebas, llegando & tallar los trozos de
madera de la manera mas apropiada para obtener las
trayectorias méas convenientes y & conocer los movimien-
tos iniciales de lanzamiento mas adecuados para el pro-
pio fin. |

Hasta Newton no fué demostrada la accion de la gra:
vedad, y sin embargo los arqueros, ballesteros y honderos
de la antigiiedad y de la Edad Media conocian la variedad
de las trayectorias en las diversas distancias que podian
alcanzar las piedras y las flechas, y aleccionados por 1a
experiencia, arrveglaban la punteria segtin la distancia,
teniendo también en cuenta, al disparar, la direccion del
viento y la intensidad de su fuerza. Algo parecido podria
decirse de las balistas, las catapultas y las primeras ar- |
mas de fuego.

La invencion del arco puede haber sido simultanea en
varias razas y tribus. Todos cuantos han transitado entre
vegetales provistos de ramas y vastagos eldsticos han re-
cibido frecuentes zurriagazos que les demostraron prac-
ticamente la fuerza elastica contenida en las partes fibro-
sas de no pocos arbolillos, ramas, arbustos y enredaderas.
La especial manera de plegarse y de reaccionar clertos
tallos sugieren la idea del arco.

También al soplar por dentro de un canuto para ex-
pelel‘ los cuerpos extrafios que pueda contener, la salida
del contenido evidencia la potencia del soplo, y este hecho
sugiere la idea de la cerbatana.

i g
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La primer armg arrojadiza debi6 ser, sencillamente,
alguna piedra. La honda no fué probablemente invencién
de los negros. Por lo menos no la vi en uso entre los muy
bozales. _

Entre los més atrasados de esta raza que tuve ocasion
de tratar, las armas y utensilios se reducian 4 muy poca
cosa : arcos con cuerdas de enredaderas muy tenaces, fle-
chas y lanzas cortas de cafia-bambi (1), para cuyo objeto
utilizan especies de tallo duro, delgado y casi macizo (2) ;-
los naturales de Andamén usan, ademds, broquel, que
parece ser imitacion de los llevados por los tripulantes de
las embarcaciones que en ocasiones arribaron 4 aquellas
inhospitalarias islas. Las mazas (8) ¥ cachiporras priva-
ron mas especialmente en Australia, donde por haber te-
rrenos mas despejados fueron mas frecuentes las luchas
CUErpo & cuerpo, pues en general los negros habitantes de
comarcas de profusa vegetacion, lo mismo en Africa que
en Oceania, s6lo combaten usando el sistema, de embosca-
das, en las que sacrifican 4 todo viandante que pertenezea
& una tribu hostil, sin distincion de sexo ni edad, de ar-
mado 6 inerme ; no obstante, el uso de las emboscadas fué
también habitual (y seguiri siéndolo) entre los negros aus-
tralianos.

Este sistema. de emboscadas en las rencillas de tribu 4
tribu fué y es tan habitual y arraigado entre los indone-
$ios como entre los negros.

El apremio de la necesidad y los numerosos ejemplos
que de continuo presenta sugestivamente la naturaleza,
fueron y son los constantes maestros Y educadores del
hombre, del salvaje mas especialmente, |

Por ejemplo : un tronco de 4rbol carcomido, con larga -
oquedad en uno de sus costados y flotando sobre las aguas,

i
(1) Hay tribus que no usan este arma, entre ellas los negritos del Ca-

rabayo de Baler, en la isla de Luzén.

(2) Especialmente las llamadas bokiue y bagikay en idioma tagalog,
las puntas dentadas de algunas de esas armas aparecen guarnecidas con
doble fila de dientes de tiburén.

(3) El uso de la maza también ests muy extendido en Nueva Guinea.
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sugiere la idea fundamental de la canoa. Si el salvaje, ins-
talado en tal tronco, deseoso de refrescarse, introduce su
cuerpo en el agua sin soltar su flotador, no tarda en ob-
servar como cede el mévil madero al menor de sus movi-
mientos: de aqui la idea del remo. Si para resguardarse
de la intemperie entreteje ramas 6 palmas sobre la ele-
mental embarcaciéon, no tarda en notar la mayor velocidad
que la misma adquiere 4 impulsos del viento. Asi pudo
germinar la idea de la vela. |

Los negritos silvicolas lo ignoran todo en materia de
navegacién. Los riberefios de rios navegables usan balsas
tormadas de bambtes, amarrados con enredaderas 0 be-
jucos. Las ruines barquillas de corteza de los tasmanios
ya representaron un adelanto importante denfro del ma-
oin limitado y ruines recursos de la raza. Las toscas pira-
guas de los naturales de Andaman constituyeron otro
paso mas; y las gra ndes canoas }frmuﬂxﬂﬂ-s de la Melanesia
oriental ya no parecen producto exclusivo de la. inven-
tiva, 6 industria de los hombres negros, sino del ejemplo
sugestivo de los polinesios, mas inteligentes y mafiosos.

Trozos de cortezas fibrosas machacadas constituyen la
exigua vestimenta que usan, no por abrigo ni por pudor,
sino por preservar de las plantas espinosas ciertas partes
del cuerpo (1). Hojas anchas y resistentes proporeionan
vajilla barata, y con bejuco tejen cestos, que llevan & la
espalda generalmente.

Los negros costaneros sedentarios de Nueva Guinea
saben tejer también petates (esterillas).

Las tribus mas rudas no saben bailar ni tienen instru-
mentos misicos. Otras agrupaciones algo menos cerriles

=

(1) Los capotillos de piel de kanguro usados por los salvajes austra-
lianos ¥y tasmanianos, ni abrigan el cuerpo ni velan cosas que el pudor
oculta ; su utilidad parece limitada 4 disminuir sobre el dorso las incle-
mencias de los aguaceros y de los rayos solares. Cliertos negros del litoral
de Nueva Guinea preservan sus OTganos sexuales con caracoles sujetos
en cintos de bejuco, como los indios costaneros de la América Central des-
critos por Colon.

Ninistenocie Cuiturm 2070
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practican, en ciertas ocasiones, danzas muy rudimenta-
rias al compés. de monétona canturia. _

He presenciado las danzas de los negritos de la provin-
cia~de Bataan (1) y de los que constituyen la tribu Abiang,
que recorre los bosques de la antigua provincia de Cama-
rines Norte (1). Unos y otros danzan de igual manera :
los varones, dispuestos en fila india, se ponen en contacto
apoyando ﬂ&flch cual su mano izquierda sobre una cadera
del que le precede, marchando todos en redondo & pasos
muy acompasades € hiriendo el suelo con fuerza con los
talones izquierdos. En el centro del corro canturrian va-
rias hembras.

De manera parecida bailan los naturales de Andamén.

En sus damzas, ciertas tribus australianas y bantfis
nsan una postura parecida: doblan mucho los codos, de-
jando las manos colgantes.

El tatuaje no existe en las tribus negras muy aisladas
6 en los grupos muy pequenos y dispersos. Alli donde an-
dan proximas las tribus de la misma raza es cuando, para
discernir las gentes de cada horda 6 tribu, usan de un es-
pecial tatuaje, asaz repugnante, que consiste generalmen-

- fe en hileras de pequeiias excrecencias. 4 manera de ron-

chas diminutas, formando dibujos en la piel. Cuantos ta-
tuajes de esta especie tuve oecasién de ver eran muy sen-
cillos. Generalmente los ejecutan quem&ndn la: piel en pe-
quernos espacios.

La vecindad fomenté el recelo y la lucha. De una y otra
se origing el totemismo.

Los adornos que ostentan se reducen 4 simples liga-
duras de bejucos en no pocos de ellos; otros se lucen con
collares de semillas, dientes y huesos de animales. En oca-
siones alguna pluma vistosa ¢ algin brazalete de bejuco
trenzado. En las secas estepas australianas la escasez de
Jluvias permite conservar 4 los guerreros negros las tos-
cas pinturas con las cuales se embadurnan cuando estalla

(1) Isla de Luzén, Filipinas.
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Ja guerva entre las misérrimas bandas indigenas. No obs-
tante, los negros costaneros de la lluviosa Guinea suelen
pintarse tamhbién con frecuencia el rostro y el cuerpo.

La costumbre, que aun conservan muchos negros aus-
traliancs, de embadurnarse con pintura blanca cuando
asisten 4 las danzas fanebres, sugiere la idea de que tal
vez 4 practicas arcaicas parecidas se debe la costumbre
china de considerar al color blanco propio del luto, opi-
nién que también estuvo antafio en vigor en algunos pai-
SES eUropeos. |

Intre los negros de la Malasia no es comun la per-
foraciom exagerada de las ovejas. En Nueva Guinea no su-
cede lo propio. Especialmente en la zona costanera ocel-
dental ¢s frecuente la intromisiéon de hojas arrolladas de
palmera en el agujero del pulpejo, habiendo en dicha zona
individuos que no tienen nada que enyidiar & ciertos indo-
nesios y polinesios en la desmesurada dilatacion de los
I6bulos inferiores de sus orejas. No es facil determinar
si tal costumbre fué espontinea entre aquellos naturales
6 si la copiaron de esclavos indonesios que servian como
remeros & los piratas y 4 los mercaderes malayos, mang-
kasares y buguis, que desde remota fecha debieron arribar
4 las costas de Papua. |

Los medios de subsistencia se reducen & la caza, la
pesca (que frecuentemente es nocturna, con antorchas) y
4 la- recoleccion de correosas raices y tubérculos y de as-
peras frutas silvestres. Tan precarios y aun escasos me-
dios de subsistencia producen la diseminacion forzosa,
cada grupo de familias no suele pasar de cinco 0 seis.

En las grandes islas de-la Melanesia las hachas de
piedra y el bumerang representan el principal armamento
salvaje de guerra y caza. Esto parece indicar que entre
las tribus negras de la Malasia y de la Melanesia fué tan
lenta la comunicaei6n, aun hostil de tribu & tribu (1), que
pudo ser interrumpida por los invasores indonesios y ma-

(1) En Australia, por ejemplo, existen tantos idiomas y ftan deseme-
jantes, como tribus hay.

Minstenoe Cuftura 2070
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layos, antes que pudiera ser conocido de los unos el espe-
cial armamento de los otros.

Entre las tribus de tez francamente negra 6 de eolor
de hollin, que ocuparon los paises donde hoy existen indo-
nesios y malayos, amén de casi todo el resto de la Oceania,
pueden discernirse, como en Africa, dos tipos 6 sul-razas
de muy distinta estatura: los unos (como los australia-
nos y la mayoria de los melanesios), de talla bastante ele-
vada ; los otros (como los negritos de Filipinas, de Nueva
Guinea, de la peninsula de Malaca, de Andamén y de
otras islas de la Malasia), de nmngtr_afl& estatura. En las
fragosidades de la Sierra Madre de la isla de Luzén co-
existen ambos tipos, aunque los altos de talla escasean.
En Nueva Guinea sucede lo contrario; tan sélo hacia 1912
una exploracion organizada por la Unién de- Ornitologis-
tas de Inglaterra descubrié en aquella extensa isla 4 la
tribu de pigmeos, llamados Tapiros (1).

Los naturales de las islas Andaméan, aunque por la
mayor parte de sus aspectos y usos figuran como afines 4
la raza pequena de los negros oceanicos, tienen también
algunos rasgos propios de los negros africanos. Por el co-
Jor negro fuliginoso, cabello ensortijado y la nariz apla-
nada son negros ocefnicos. Por su flacura y su abultado
abdomen se asemejan a los negros australianos. Sus grue-
sos morros recuerdan los de los sudaneses. En falta de
pudor y suciedad no van 4 la zaga de sus afines, pues se
revuelean en el fango para librarse de los mosquitos y
embadurnan su pelo con ocre, 4 semejanza de muchos in-
digenas australianos que usan y abusan de tan terroso
cosmetico, ; |

Cuanto méas pigmeas son las gentes de raza negra,
tanto mas parecen superar 4 Sus congéneres como venga-
tivos, ariscos y disimulados.

La costumbre de adornarse con restos de enemigos
vencidos, tales como dientes, cabellos y fragmentos de

(1) Borerin DE LA REeEAL SoCIEDAD (GEOGRAFICA, Revista de Geografia
Colonial y Mercantil. Tomo XI, num. 2, p. T2.
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huesos, nunca la observé entre los negritos mas atrasados.
No puede incluirse entre las mutilaciones encaminadas a
procurarse trofeos la costumbre (ue tienen algunas de
aquellas tribus, después de los combates, de cortar 4 los
caddveres abandonados por los enemigos las orejas de un
mismo lado de la cabeza, ensartdndolas después en un be-
juco para que el resto inerme de la tribu tenga nocion
de la importancia del triunfo alecanzado. No cortan ni
conservan las cabezas de los vencidos, porque tales trofeos
‘seran un estorbo para cazadores némadas (1).

La extremada sencillez de las costumbres, la exigiiidad
de la indumentaria y la ruindad de los idiomas (que solo
son relativamente abundantes en nombres de objetos Yy
actos puramente materiales) de las tribus que vengo des-
cribiendo, parecen indicar suficientemente cuél seria el
estado de las tribus de raza negra cuando sobrevinieron
los primeros contactos con las tribus procedentes de la
zona asiatica templada.

;Hubo gérmenes espontaneos de invenciones agricolas
en los negros asiaticos y oceanicos? Me inclino & creer
que no.

Los negros australianos, aun en las regiones mas favo-
recidas de la inmensa isla (6 siquier continente), s6lo sub-
sistieron por la caza y los menguados productos vegetales
de aquella singular tierra. lis muy probable que sufrieran
(por lo menos parte de ellos) el empuje de otras tribus
negras y cazadoras, a Su vez arrolladas por los indonesios
y sus mestizos, y de aqui la falta de contacto directo con
los invasores asiaticos, de quienes nada pudieron apren-
der. El estado en que los descubridores europeos €ncon-
traron 4 los negros australianos, asi como el que conser-
van los negritos més atrasados, parecen indicar que la
agricultura no fué espontanea en esa raza.

En Africa los negros pigmeos han venido revelandose

(1) Las cabezas conservadas, O siquier trofeos, que encontro el explo-
~ador d’Albertis en el interior de la Nueva Guinea, parecen corresponder
4 un grado mis complicado de la oxistencia de los negros ocednicos.

1417 —1.°F TRIMHRSTRK. -+

i
Minstenode Cuitira 2010



" MinkEteno de Gultura 2000

510 BOLETIN Dk LA REAL SOCIEDAD GEOGRAFICA

mucho mas refractarios 4 la vida agricola que los de me-
diana ¢ alta estatura. En el archipiélago malayo los ne-
oritos puros y sus mestizos tan s6lo 4 titulo preeario han
aceptado la cooperacion & las faenas agricolas en tiempos
muy recientes. | |

Hacia mediados del siglo x1x ejercia de cura de almas
en el pequeiio pueblo de Capas (provincia de Tarlae, isla
de Luz6n, Filipinas), el venerable Padre Juan de Santa
Lucia, religioso agustino recoleto. Este virtuoso sacerdote
se constituyd en misionero de los negritos que vagaban
por los montes vecinos de dicho poblado. A fuerza de pro-.
digarles favores y de aliviar su miseria, compartiendo con
ellos sus modestos recursos, logrd atraérselos. Les hizo
edificar mejores viviendas en paraje sano y bien situado,
procuré (con el ingenio que sugiere la mas ardiente cari-
dad) hacerles amar al pr6jimo y aficionarlos & elementales
trabajos agricolas suficientes para sustentarlos. Consiguio
que se aficionasen & su persona y por afecto a él se avi-
nieron 4 las mas elementales ereencias y & unos rudimen-
tos de civilizacion. Esto durd lo que la vida del perseve-
rante apostol ; falté aquel extraordinario esfuerzo, y el
instinto atlvico indujo 4 los negritos aquellos & retornar
4 su primitiva miseria y 4 su libertad sin freno.

Casos parecidos & éste han sucedido en Australia (1),
donde no han faltado negros educados que han retornado
voluntariamente 4 la vida salvaje. La vida nomada, causa
de salvajez y decadencia, sobre todo si se trata de pueblos
que viven de la caza y de la pesca, iiuprime un sello tan
marcado a sus adeptos que dificilmente renuncian & ella,
y su fuerza atavica es harto conocida para que sea nece-
sario ponerla en evidencia.

Los australianos parecen ser de caricter algo mas fes-
tivo que los negritos y prestarse con mayor docilidad y

(1) Si el generoso, incomparable y perseverante esfuerzo desarrollado
por los benedictinos espafioles en Nueva Nursia se hubiesen ejercido en
otras gentes que los salvajes australianos, llenarian el mundo con su fama

los resultados obtenidos.
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aptitud que éstos al aprendizaje de la lectura, la escritura
y de conocimientos que sblo requieren para ser adquiridos
alguna comprensién y bastante memoria. Sin embargo, en
Filipinas se han dado algunos casos conocidos de negritos
(aislados de sus paisanos) que han adquirido conocimien-
tos en materias religiosas y de humanidades, pero no pu-
dieron perder la aficiéon & su primer modo de vivir.

Los pequenos negritos aborrécen la servidumbre, asi
como toda clase de sujeciéon y no tienen esclavos. En esto
no guardan analogias con los negros africanos de talla
elevada 6 regular. A este amor 4 la libertad afiaden cierta
severidad en las costumbres. El homicidio, el robo y el
adulterio se castigan con la muerte. Las solteras guardan
la castidad, pues la menor sospecha las impediria encon-
trar marido. Las relaciones entre padres ¢ hijos son bas-
tante afectuosas.

Sus idiomas carecen de numerales. Cuando contratan
con gentes mas civilizadas el trueque de un nitmero deter-
minado de objetos (trozos de madera, pedazos de cera 6
alméaciga, manojos de bejuco 6 recipientes con miel silves-
tre), entregan una enredadera delgada y fiexible 6 una tir
de bejuco al comprador para que practique en ella una
serie de nudos, que firven para computar el encargo (1).

Actualmente no poeas tribus de negritos, vecinas de in-
donesios 6 de malayos, hablan dialectos en que sus anti-
guos idiomas aparecen mezclados con las lenguas de los
conquistadores, en variada proporcion. Los numerales figu-
ran entre las adiciones que enriquecieron los idiomas de
dichos negritos, que por cierto los estropean notablemente
al pronunciarlos.

Esas mezclas han sido facilitadas por la estructura de
los idiomas de unos y otros. Las lenguas de los negritos ¥

(1) ¥n China, antes de la invencién de la escritura, tenian la costum-
bre de hacer nudos en un bramante 6 cordén para conservar el recuerdo
de un hecho. De algo parecido pudieron provenir los quipos peruanos.
Tanto en China como entre los actuales pueblos civilizados continua
conservado en las costumbres un uso para fijar una aceién que no se quiere
olvidar: es el nudo del panuelo.

Minsoeno e Coitum- 2070
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sus afines son aglutinantes, como lo son también las de
los negros africanos y los idiomas del grupo indonesio-ma-
layo.

Han ocurrido en esas transfusiones de idiomas casos
muy curiosos: en la parte Sur de la provincia de Zamba-
les (1) hablaban los filipinos costaneros, de raza afine 4 la
malaya, el dialecto zambal-tina. Paulatinamente los ne-
gritos de los montes préximos fueron agrupiandose en pe-
quenios poblados, enlazdndose algunas mujeres con filipi-
nos y adoptando con tal empefio el dialecto antedicho (2),
que apenas conservan rastro de su propio idioma. Mientras
tanto, al contacto de numerosos inmigrantes tagalos, pam-
payos € ilocanos van los naturales de origen zambal.de-
jando su idioma por el de los recién llegados, dandose el
curioso caso de un pueblo que adopta idiomas ajenos mien-
tras que el suyo propio desaloja al de sus vecinos.

Los negritos del centro de la isla de Luzén, lo mismo
los que se han conservado més puros que los algo amesti-
zados (3), con la sola excepeion de los que habitan los mon-
tes proximos al Caraballo de Baler, han adoptado tan co-
piosamente vocablos de los idiomas tagilog, pampango y
pangasinan, asi como los numerales mis sencillos, que
actualmente apenas usan términos propios del primitivo
idioma,

Lo propio viene pasando en la peninsula de Malaca, en
Borneo y en cuantas islas de la Malasia estan en contacto
los negros 6 sus mestizos con los indonesios y los malayos.

En la copiosa: y continua irrupeién de los indonesios
por la Polinesia y la Micronesia y en menor proporcién
(asi como los malayos) por la Melanesia, el contacto de la
raza superior ha modificado 6 suprimido el idioma de los .
negms autoctonos. En sumo grado en Polinesia y Microne-

(1) Isla de Luzodn, Fi]ipinas

(2) Que por cierto lo usan muy sincopado, cual si fuer.a; hablado por
nifios pequenos.

(3) Hsos negritos, amestizados 6 no, reciben de los filipinos civilizados
el nombre de balugas en las provincias de Téarlac y de Pangasinin,
y de abunlin en la de Zambales,
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sia, donde s6lo quedaron vestigios de la raza negra; en
grado menor en la Melanesia oriental y septen trional,
donde los invasores eran muy inferiores en nimero & los
autoctonos, habiendo tribus, como las que hablan el idioma
motu en Nueva Guinea, 6 ciertos naturales de las Nuevas
Hébridas (1), que solamente conservan un Corto nimero
de vocablos de origen indonesio 6 malayo.

MAas invasor fué el idioma que las costumbres para los
negritos refugiados en los bosques y montanas del centro
de Luzon (en menor grado para los internados en las fra-
gosidades de los Caraballos). Lo propio parece haber ocu-
vrido entreé los negritos Gugones de Menang Kabau (Sua-
matra) y en mayor grado ain entre los de la peninsula de
Malaca (2). Mayor fué la influencia de las costumbres que
la del idioma en la Melanesia. Al contacto con los indone-
sios y malayos no pocas tribus de negros se amestizarou,
resultando variedades como los vitianos y los papas, en
Melanesia, la tribu Toala en la region central de Célebes
v la tribu Batin de Sumatra.

Jisos mestizos adoptaron los procedimientos agricolas
de la raza superior, y poco a4 poco fueron imitados, en di-

oy

(1) Por ejemplo: hay mestizos de las Nuevas Hébridas que al fuego
le llaman affi. En los idiomas gaddan e ibanag (Norte de Luzén) se dice
dfuy y afey en lengua tiruray (Mindanao).

(2) Los negritos de la peninsula de Malaca constituyen pequenas tri-
bus muy diseminadas: los Belendas (que los malayos llaman Orang-Sa-
i-eis, esto es, sirvientes), que conviven con los Tumior y los Menik (sub-
divididos en los dos grupos Panggan y Semang). Usan ¢como armas arro-
jadizas de caza las cerbatanas v las flechas. Los mas francamente negros
parecen ser los grupos Tumior y Panggan. Las miseras tribus de exigua
talla, apellidadas Manthra, Udai, Yaktn y Knabui, parecen estar algo
amestizadas de sangre indonesia. Todas esas tribus hablan una especie
de malayo bastardeado, mezclado con algo de siames.

Algunas palabras, muy usuales, en Belenda, darédn 1dea de su con-
quista por un idioma INvasor: las palabras gente, persona, son expresadas
por ellos con el vocablo t¢ (lo mismo en idioma egongob de Luzén y tao
en idioma tagdlog). Baba es mujer ( babay en varias lenguas y dialectos
de Filipinas). Manok significa gallo en no pocos idiomas de la Malasia;
para la mayor parte de los negritos de Luzon esta palabra significa ave.
En muchos idiomas de amboes grupos, indonesio y malayo, y también en
el mozclado dialecto belenda, tiene el doble significado de a@ve ¥ gallo.

Minsioero clecCuitura 2070
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verso grado, por sus vecinos melanesios, especialmente por
aquellos 4 quienes la caza 6 la pesca y los productos vege-
tales silvestres brindaban recursos minimos & muy pre-
carios. |

Los contactos con las gentes de tez mas clara fomen-
taron en los negros nuevos habitos y aficiones : en los me-
lanesios, principalmente, se desarrollaron, mis ¢ menos
rudimentarias, las pricticas agricolas; mejoré el arma-
mento, adoptandose las puntas de hierro para las flechas
y el uso del machete. Asimismo se Introdujo la costumbre
de cocer los alimentos en vasijas, facilitadas por los inva-
sores, y la adopecién de nuevos ritos (banquetes en honor
de los difuntos, reparto de la herencia por mitad entre la
viuda y los hijos, eleccion de nombre para los nifios por
deliberaciéon de la tribu, arreglo de los matrimonios por
los padres de los contrayentes (1) ; ceremonias nupciales,
tales como el acto de encaramarse los contrayentes & dos
arbolillos proximos, que el jefe aproxima hasta poner en
contacto a los novios; comer la madre 1a placenta, calci-
nada y diluida en agua, para asegurar la salud del hijo, et-
cétera).

En algunas cavernas de Filipinas, convertidas en osa-
rios 0 panteones por los naturales en tiempos anteriores
4 la dominacién espafola, se han encontrado crineos (de
negritos) que habian experimentado el aplanamiento arti-
ficial. Como ademés de esos craneos han sido hallados en
los mismos parajes otros de mestizos de negiritos y de gen-
tes de tipo moreno malayo-indonesio, y aun de este aliimo
tipo sin cruzamiento marcado con negritos, todos ellos de-
formados de la propia manera, infiero que esta costumbre
no fué propia de negritos libres y si de esclavos que siguie-
ron por imitacion servil los habitos de sus sefiores.

Con la instauracion de la propiedad vinieron los mu-
tuos presentes de boda, 4 manera de paraphernalia. La

=

(1) ¥l matrimonio por rapto simulado esti en uso entre los negritos
de Bataan (Filipinas) y en Nueva Guinea.
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muerte del poseedor de algtin plantio 6 de sus frutos aca-
rre6 la distribucién de la exigua propiedad entre la viuda
y los hijos. Entraron en uso las modas del arreglo por los
padres, de los casamientos de los hijos, de los concilidbulos
para dar nombre & éstos y de los banquetes fanebres. El
frio nocturno, tan desagradable & salvajes desnudos, fué
para muchos de ellos el emblema de un dios malo, y el sol,
fuente de calor y luz, pudo ser considerado, asimismo,
como simbolo 6 morada de una divinidad benéfica (1).

A las creencias en ciertas divinidades se agregaron
ideas algo més concretas dentro del nebuloso animismo que
constituia las primitivas creencias. También agregaron 4
las propias supersticiones no pocas de las de sus opresores
vecinos, relativas & supuestas influencias beneficas y nefas-
tas de plantas, animales, cantos de aves, etc. A esto puede
agregarse la plaga de los trapaceros augures O hechiceros
que vinieron & empeorar su harto precaria y misérrima
condicion.

kn el transcurso de los chogues, inevitablenente ocurri-
dos entre los negros ocednicos entre si y entre ellos y los
indonesios, no pocas tribus han debido refugirse en regio-
nes peores que las forzosamente abandonadas, producién-
dose casos de regresion 4 una mayor salvajez, fomentada
por las excesivas penalidades. En idiomas hablados poi-
varias tribus australianas existen vocablos (quiza mal tra-
ducidos) reveladores de un estado social menos infeliz que
el de los salvajes cazadores nomadas de las aridas estepas
y desolados desiertos de Australia. Tal vez vivieron en la
frondosa Papua 6 en las floridas islas de la Sonda, antes
de que las razas superiores barrieran 4 los bimanos de

(L) apa (Si-Dapa en idioma bisaya, en el cual el prefijo si indica la
persona), era considerado por los ates (negritos de la isla de Panay) como
simbolo del mal y del frio, y por eso suponian que moraba en la cumbre
dol monte Madia-as (2.180 metros de altitud), sitio el mas elevado y, por
consiguiente, el de mas baja temperatura de toda la isla. Los antedichos
negritos y los de la vecina isla de Negros reconocen un dios bueno, a
quien lluman Sika-Bantog, y suponen que reside en el sol.

Minstenoccle Cuitura 2010
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color de hollin 6 al acosarlos provocaran los mutuos atro-
pellos entre sus tribus 6 bandas.

Como indicio atavico de un régimen de vida mas ade-
cuado al ejercicio de las facultades intelectnales que el
permitido por las 4ridas estepas australianas, pueden ei-
farse ciertos trabajos pictéricos ejecutados por negros aus-
tralianos, no obstante su espiritu gregario v su rudimen-
taria manera de vivir.

En los acantilados pedregosos marginales del rio Gre-
nelg (Australia Nor-occidental) vié el ilustre viajero Geor-
ge Grey verdaderos cuadros en varios colores (blanco, ne-
gro, amarillo y rojo) revestidos de gomoso barniz y con-
servados por la sequedad del ¢lima. '

Otro indicio de parecida indole consiste en la especial
mitologia, mucho més eomplicada. que la de los negritos
y que tal vez tiene su origen en la mayor variedad de con-
diciones en la existencia experimentada durante siglos en
contacto con diversas tribus, inevitables en las gentes obli-
gadas 4 emigrar de unos paises & otros diferentes.

De rechazo, ciertos usos de la raza negra repercutieron
sobre las costumbres de los indonesios: en tribus de color
de hollin (australianas especialmente) existe la costumbre
de matar & uno de lgs recién nacidos, cuando hay partos de
mellizos ; entre los Dayaks de Borneo, si enferma grave-
mente un nifo, suelen alimentarlo con la carne de alguna
hermanita menor.

Es curiosa la existencia de practicas analogas entre
tribus enormemente distanciadas entre si. Entre los negros

australianos existen hechiceras, curanderos, charlatanes,

plafiideras y encantadores que con sus conjuros pretenden
dominar sobre las lluvias y los vientos. De manera muy
parecida ejercen las propias artes para embaucar numero-
S0s Impostores y farsantes entre las tribus de las sub-razas
sudanesa y bantu, 6 sea algo en mas de la. mitad del 4rea
del continente africano.

Preciso es reconocer que al contacto con las gentes ci-
vilizadas no han ganado gran cosa los negros oceinicos.
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E1 uso de ropas y el abuso del tabaco y del alcohol, amén
de contagios que no es posible mencionar, son para ellos
el principio del fin.

%
s ok

Termino este capitulo, relativo & la misera gente negra

asiatico-oceanica, con algunos ejemplos encaminados & dar

somera idea del actual idioma de una tribu de negritos
conocida con el nombre de Abiang, que recorre los bosques
de los términos municipales de las poblaciones de Para-
cale, Mambulao y Capalonga, donde predomina el idioma
tagalog, y pertenecientes & la provincia de Ambos Camari-
nes, isla de Luzo6n, Filipinas.

A cuantos conozcan el idioma tagilog no se les ocul-
tard, en vista de dichos ejemplos, la infiltraciéon de voca-
blos y modismos del tagilog en el dialecto abiang, no obs-
tante ser éste uno de los menos adulterados.entre los que
usan los negritos de Filipinas.

Espanol. Abiang.

—_—

Vamos 4 coger bejuco. Yakadé negkuhda Kumi-

nan. ‘t)
Ve 4 sacar agua. Sumag eb kade.
Coge ti. Humugud kadi.
2A donde vas? ;Dido ka pataon?
;De donde vienes? ;Dido ka nag bubat?
;Cuando? ;Paonoy ka?
No sea que te alcance la noche. Mangguib alem ka-de.
Ven aqui. Pay kamo dianay.
Ven 4 trabajar. | Mag ibog kamadi.

Mag atip maglabig.
Mag aguit kamodi.

Voy 4 coger pescado.
Subir 4 un arbol.

Entre los monteses que habitan el afamado monte Sa-

(1) Kuminan=bejuco.
(2) En tagalog: Bakd ikao gabilin.

jo e Cultura: 20710
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red (situado en la isla de Luzén, y del cual haremos espe-
clal mencion en otro capitulo) estd en uso un dialecto es-
pecial, mezcla de antiguo tagilog-lampong y de extinguido
idioma aeta 6 negrito. De este dialecto entresacamos, para
muestra, las frases siguientes :

Bspamnol. Dialecto citado.
Ven aca. Puma puya.
Vete alla. Umata kamo.
Canta tu. Magsalo sa daka.

En el siguiente cuadro comparativo de algunos dialec-
tos de negritos filipinos y otros negros ocednicos (1) podra
el lector discernir las intromisiones indonesias y malayas
al ponerlo en parangémn con el extenso cuadro de vocabu-
larios que figura més adelante, después del capitulo rela-
tivo 4 los idiomas.

(1) En ese cuadro, no obstante ser tan somero, podra apreciar el lector
la gran diferencia entre las palabras usadas por los negritos filipinos y las
correspondientes de los idiomas de los otros negros oceanicos.



[sla de LLuzon.

Indonesia de rasgos polinesios,
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La sefiorita Chainus, joven indonesia del distrito de Benguet,
elegida reina del carnaval de la ciudad de Baguio en 1915.
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Niémeros tagalizados EN vso entre los itas (negritos) de la
provincia de Bulacdn, Islas Filipinas.

sa
da
ta

pat

nim
to
lo

1

2

3

4

O ma (mano)
6 ni

7

8

9
10

11

19

21

12

20

sim
mda-ma (dos
manos), pa

30 ta-mama
40 pat-mam4
o0 ma-mama
60 nim-mama
70 t6-mama
80 16-mam4
90 sim-miama
100 mda-pipa

Nitmeros de los idiomas tagalog 1y sambali (2ambal) usados,
respectivamente, por los negritos de las provincias de Ba-

taan y Zambales, con la pro

U R e

nunctacion algo estropeada.

Guarismos. Bataan. Zambal del Norte, Zambal-tina.
1 maiha saya asa, giha
2 delaug lua rua
3 tatelo told tadlo
4 apat apat apat
5 lima lima lima
6 anem anem anum
7 pitd pito pitd
8 uald uald uald
9 Slam slam siam
10 sangpo mapulo  mapulo, mapoo,
gianpo
11 | labing maihd | labing saya labing giha
12 | labing delaua labing Iua labing rua
20 dampulo danipulo dampulo
100 sang daan sanyasot sang gasot, gi-
han daan
1.000 sang ribo

MNinEien e GulliEa 200



Isla de LLuzon.

Indonesio-negroide con prognatismo pronunciado.
Tribu Daddyag.
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BREVES VOCABULA

DE NEGROS OCEANICOS

(1) Lamang es carne en idioma tagalog.—(2) Habagat ¢s el viento lluvioso del Sur en tagalog. —(3) Ma-uling, igual como carbon en tagalog.—
lianos, esto parece indicar que la raiz nak 0 nac (que recuerda singularmente el verbo castellano nacer ) trae su origen de muy atras y no parece que los negros

dica pluralidad, arrojan como resultado man-ok, equivalente a oviparo, ave. — (7) Cierva: Kob-bilan—(8) Talugtug ¢ taluktuk: cambre de montana en tagalog —-(g) En lengua malaya.—(10) D-ayai ofrece semejanza con ayer (agua) en malayo.

Las paiabras sefialadas con asterisco (*) son andlogas 6 idénticas 4 otras de los grupos idiomaticos indonesio y malayo.

) Dagé es la arenisca blanda en idioma panayano.—(3) Nakd, en uno de los idiomas

ia hayan adquirido de los indonesios. —(6) El prefijo ok, precedido del prefijo man,

RIOS DE ALGUNAS TRIBUS
NEGRITOS DE LAS ISLAS FILIPINAS 3R
. | 1) |  (Murray!
Ita Ita Al}un:’iﬁn Aela ita Dumagat Abiang . | Australia ~ Australia Estrecho
Espaiiol. de Kasiguran. de Baler. de Zambales, de Pampanga. de Bataan. de Bulakan de (amarines. Papua Dorey). Nueva (aledonia. (Sidney). {l‘uai-tu del Rey Jorge). Tasmania. de Torres
Gielo. o e = = Langit®. Langit™. Langit®. Unsinag. Kalangitan * — — == e — May.
SOl i ks Aldeu. Sinad. Andro®. Anlo®. Aolo®. Menet. Dig-eb, digo, degd. 01‘1 rias*, At. Koang. Chaat. Tegura. Lema,
Luna. .. Bulan®. Bulan®. Buayan®. Buan®. Buan. Matalung . Buaan®, Bilan®. ;uk Malok. Yenada. Meut. Tegura. Meba.
Estrella — — Betuén. ;= Betuén. ~ Butatulia. Bitoon®. — - Chindy . — Vera.
Do == = Aurro®. — Aulo®. = Dig-eh, digd, degé. Ari*, 0-r_1 : = = Ben.
Noche.. .. — = Jabi*. s Jabe™. - Tatep, dién. e — - Kartiak.
Tierra. .. Luta®. Tapa™ Lota®. Luta® Lopa®. Putok, dupit. Daga @), lemag. Sabru. Haip. Permul Kal.
Piedra ... — - Bato®. = Bato*. = Bit6*, beto. - — — Puoy.
~ Arena... = = == = = —- Aguet-et. = — = Til.
| 4] _ | i
Montana ... | Bukid®. | Mudén. Bungoy®:  |Taugtug. ¢/  Bakil*. Kalongosan. ;K‘fﬁé GERAR DO
Bosque — o — Lauak. —— Lauak. — | Kalasan, kalasen. —- | — — Purne. >
Agua... .. Danum?® | Uag-et. Danum®. Lanum®. Tubig*. Ualut. Sumag. Massena, uar®. | Dallai, dayai. 19| Bado Kﬁlp an af::iu. Legana. Ney.
Marat. -, : Dig-et. Dilat. Dagat®. — Dagat*. — Dacat*. -Sorené. | = — animord.
Lluviﬂ. : Sida. Ud-der?*. Abagat @ Uran®. Abagat. (2) Dus s0. D im és?deméﬂ. Méker. | :
Rio.. & — Bulos. = = - = Salog®. = | = == Pirle.
; -3 |
Fuego._ ..... ..| Apuy* Apuy*. | Apuy* maomot| Apuy*. | Apuy* momot. | Kenagkutan. KE;]]A;F i ADUYS e Afor*. | - — Karle.
Arbol.. Kayo6*. Ayo*. - Kaya®. Kaayo®. Kayid*. Labat. Tahey.
Plitano. — R = = — — Saguing®. | | |
Huevo <. — — Ok-oy. ©) = — — So0g0, samur. Bolor, samur. |
Hombre... . .: Lal-laki*. | Lalae®. Liake®. Pankolao. Laké*. Lakae*. Bahag-en, bei-on. %bu;lel:ﬂiﬂi':};f‘;ﬁ;gg f Ait. — Yungar, narnak.| Ludoe-en.
- 1okaku, arané. T
Mujer Beb-hé*. Dubdi. - Babay". Kulauan. Babay*. Mouna, biakos. pol&(}d tapison. Bihué, biené. Tama. _— Yok Lubra. Garri.
Padre - --- Bapa®. A Bapa®*. — Opay. Mangra. — Bianna. Klullnkur. Nimermena. | Kamear.
Madre — — Indo®. = Indo*. e Opay-riin. Lali. —- Vianna. cher. Blemana. | Koskera.
Hijo Ané. AnA. Anako. ®) Kolao. Anak. Kauana. Anak. @ ,
Cuerpo Bug-gul. Abde. — Lauini. — Abiak. Hauag*. — - — Yarlin. - Gam.
Cabeza.. ..... s = 0o6*. = 06*. Puntuk. Olo*. Bumberi. — Raberra. Kaat. Elura. Kerim.
- Mano. . . Kamat®. | Damut®. Aima®, Gamut®. Aima*. Gomot¥. Alima®, Konef. — — Marr. — Tal.
Blanco ... -, -— — Maputi®. = Maputi*. Malupsay. Maguit-guit. =
Negro. == — Ma-uling. 3 -~ Ma-uling. ©) Malatom®. M&dlt—lem madlkhn — — — — — Kaka-kaka.
Encarnado. .. — — Maujit. = Mauchit. Matla. MdlllfIIPB.t ‘madit dit. — — — - — | Man-man.
Arriba. .. — — — SR - - — Nac-taan®, umaknit. | |
. L =\ = i (Alug-ub, tﬂlbﬂs pa-|] - |
Abajo: il e - S i llS-]IL:IHU‘lIG i l|
Caliente...... — — — = — — | Mainit*. - | — - Karlok. |
b - : : Magnao®, lamig”® | -
] 10 e s p — == Mareib. — Mﬂlﬂmig*. — 31 d?lpfl. :E 5= | e =3 Mulgﬂn.
Bueno ... .- o — — - — = Taid. — | — - Kuaup.
Maloph sty — = = — Malaot. Malaot. =5 — — — ‘
Grande. .. Dik- kel* De-el. — — —- Hunhga. Lauaan. Mias. — —- - Elbeina.
Pequeno. a‘{ltﬂg Baik. — 25 Masaninp. Maté. = 4 == — — Bodenevued. |
Perro .. == — .n.];m — | Posa. Irig*. Nofam. o - Turt. — Ches.
Cerdo..... — Laman. (1) Bujuk. Babuy Bobuy Umbalo kaguin. Bebey, biboy. Baien, baine¢; - -
Carabao...... — — — — — Damaulag®. Kobo. — ~—
Giervo. . . Bidut. Usa®, Uiha®. Ui]'a Uessa Makbed. Usa. . |
ANVOU o i — — Manok. Peka Manok - Manok ) Buru. @ - — Kird. — Ebur:
Pez Itan [an. Isda®. - Isda* — Tkaan* [né. - — Uala.
NOTAS.
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Si-fan de una aldea riberena del Ya-lon-kiang,
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CAPITULO 11
Lios indonestos.

Auntes de entrar plenamente en Ja materia indicada
por el epigrafe de este capitulo, séame permitido exponer
algunos reparos 4 esa mania, con matices de pedantesca,
de clasificar 6 encasillar las tribus en grupos que parecen
constituir entidades idiométicas, 0 sub-razas, de rasgos
diferenciales muy marcados cuando en realidad no es asi.

Las gentes mas 0 menos bronceadas, pardas, amari-
llentas 6 aceitunadas de tez, que habitan una extensa por-
ci6n de la Indo-China, algo de China, Formosa, Madagas-
car y gran parte de la Oceania, viene apareciendo, en no
poecos libros, englobadas en dos grandes grupos : el de los
indonesios y el de los malayos. i |

Ahora bien; sen qué consisten las diferencias entre
unos y otros? ;Es en el idioma? Véansge las adjuntas ta-
blas 6 cuadros de voces muy usuales, ahondese mas ain
en las entrafias de cadd idioma y fécilmente se vera que
existen, no dos, sino varios grupos, y que hay idioma. de
tribu, considerada indonesia, que tiene més afinidades con
Jos de otras, tenidas por malayas, que con los de las de-
més tribus indonesias. Lo propio sucede en clertas tribus
tenidas por malayas con respecto 4 otras supuestas indo-
nesias. Volveremos sobre tema tan interesante en el ca-
pitulo relativo & las cuestiones de idiomas.

. Consiste en la proporcion de los elementos -aciales
que constituyen cada orupo? Si consideramos como indo-
nesias adueﬂ&s tribus en las que la raza blanca entrd en
mayor proporcién que en las tituladas malayas y & éstas
se las considera como més influidas fisiologicamente poOT
la raza amarilla, tampoco resulta bien marcado el dis-
tingo. En cada tribu puede observarse notable variacion
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de tipos con mayor 6 menor proporcion de los rasgos
tipicos de las razas blanca, negra y amarilla, cuya mez-
cla, en variadisimas proporciones, produjo las gentes de
moreno cutis & quienes se refiere este libro. Entre monte-.
ses bisayas (asimilados & los malayos por los escritores
mas aferrados & las clasificaciones corrientes) he obser-
vado verdaderos tipos hindus. Tuve en una ocasién un
guia (1) & quien mis subalternos tagalos pusieron el mote
de cipayo, & causa de los rasgos de su rostro.

En no pocas localidades habitadas por indonesios y
polinesios (incluyendo también 4 los naturales de la Mi-
cronesia) pueden observarse notables diferencias en las
fisonomias. En algunos se acusa fuertemente el eruce con
Jos melanesios; en otros mestizos se observan singulares
parecidos con los Bhils 6 con los natugales del Khondis-
tan 0 de Gonduana (India Central).

Son inﬁlegajbles las semejanzas que el viajero y escritor
Rienzi senala entre los Battaks de Sumatra, los Buguis
de Célebes y los Dayaks de Borneo (considerados como
netamente indonesios). Por otra parte, son patentes las
analogias de los Buguis con los javaneses v lag afinidades
de Buguis, Battaks y javaneses con tribus clasificadas
como malayas.

i Acaso lamaremos indonesios 4 los primeros emi-
grantes morenos que desde la peninsula Transgangética
irradiaron hasta las mas remotas islas del Pacifico y tal
vez hasta. América, y denominaremos malayos 4 los méas
tardios en %egmr la marcha de los primeros? Estudiando
cada tribu no es dificil ver que generalmente suele estar
constituida por una superposicion de varias inmigraciones
sucesivas coexistente con absorcion de elementos autoc-
tonos. Tomando como ejemplo las emigraciones bisayas,
vemos por el valioso manuscrito de Fr. José Maria Pa-
von (2) que en el siglo 11 de la Era Cristiana ya residian

(1) Natural del barrio (6 aldea) de San Nicolds, anejo del pueblo de
Calinog, provincia de Iloilo, islas Filipmas. -
(2) Veéase el indice de autores de obras consultadas.
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Indonesia del Norte de Luzon.
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Indonesios del Norte de la isla de Luzén.
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bisayas en el pais de Buglis (zona septentrional de la isla
de Negros). En el siglo x11 los bisayas sefioreaban la tie-
rra en la parte Suroeste de Formosa y desde alli iban &
devastar las més proximas comarcas del litoral chino (1),
vy en los comienzos del ﬁigln x1v la incipiente marea maho-
metana provocd la Gltima emigracion bisaya, que desde
Borneo se dirigié 4 Filipinas, fijindose en la isla de Pa-
nay y en la comarca conocida entonces por Comintan de
la isla de Luzén (2). Por el contrario, la tribu Ipukao (0
Ttugao), supuesta indonesia y desprovista del uso de la es-
critura, guarda el recuerdo de haber exterminado sus an-
'tepasa.d{}s 4 la poblaci6on negra del pais que actualmente
ocupa ; una tradicion puramente oral no indica, por cier-
to, una muy remota antigiiedad en la permaneneia del ac-
tual asiento de la mencionada tribu.

Todo cuanto sabemos sobre el pasado y presente de
Jas gentes que pueblan la. Indo-China y la Oceania nos in-
dica una serie continua de invasiones, de luchas y de con-
siguientes emigraciones; y habiendo salido constante-
mente bandas humanas desde la Transgangética 4 las
islas y de cada archipiélago & otro, hay el derecho de pre-
guntar: ;donde termina ¢l indonesio? ;Doénde comienza
el malayo? N

No creo deber insistir mucho para demostrar la fla-
queza de tales clasificaciones. La misma palabra indonesio
carece de base natural, es en todo artificial.

No obstante, no soy amigo de inventar nuevas deno-
minaciones, y al uso de las ya conocidas me atendré, evi-
tando, en cuanto sea posible, mencionar las que considero
impropias 6 deficientes.

*
* ok

El viajero que transita entre Chen-tu (capital de la
provincia china de Se-chuén) y las elevadas regiones del
Yunné4n, encuentra, en los terrenos quebrados, una pobla-

(1) Chu-fan-chii, por Chau Ju-kua. (Véase el indice antedicho).
(9) Manuserito de Fr. Tomas Santarem. (Véase el indice antedicho).
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¢16n sedentaria no poco abigarrada en su aspecto fisico.
Con los habitantes tipicamente chinos, de ojos oblicuos,
nariz mas 6 menos chata Yy redonda cara (especialmente
las mujeres), conviven gentes de faz ovalada 6 eliptica,
nariz recta, 4 veces casi aguilefia, y o0jos asaz rectos y
ablertos, _

Esta variedad de tipos queda explicada por los anales
chinos. Bajo la dinastia de los Han fué colonizada 1la
planicie de Chen-tu, y desde ella los soldados-colonos chi-
nos fueron gradualmente arrollando 4 las tribus indige-
nas motejadas por ellos con el estigma de Man-tze (barba-
ros). Los inevitables enlaces entre los Invasores y las mu-
jeres autoctonas produjeron numerosos mestizos, en los
que aparecen tantos variados asnectos que participan, en
distintas proporciones, de los rasgos tipicos de ambos li-
najes. Por otra parte, la‘escasez 6 carencia de rasgos chi-
nos en algunos individuos parece indicar que hubo fami-
lias indigenas que se sometieron voluntariamente 4 los
gobernantes del Imperio del Centro, adoptando las leyes
y usos de los invasores, pero conservando intacta 6 casi
del todo inedlume la pureza de su casta.

Un tereer tipo, ni tipicamente chino ni caucasico, se
encuentra con frecuencia en la extremidad mas meridio- |
nal de la China occldental. Sus rasgos son f rancamente
negroides, aunque el color suele ser amarillo sucio obscu-
vecido por la intemperie (1): cabeza larga, erdneo pun-
tiagudo, faz aplanada, pomulos salientes, nariz chata y
corta, ancha de base y grandes y abiertos narigales, frente
aplanada y estrecha, ojos grandes de matiz pardo (méas
bien castafio), boca enorme, pero de labios mis bien del-
gados que carnosos, v anchos de espalda. "

Esos negroides, asaz num €rosos, evidencian la prece-
dencia, en la porcién Suroeste de China, de negros que no
fueron totalmente destruidos al ser conquistado el pais
que ocupaban por razas superiores. Generalmente los ne-

F

(I) Algunos son muy negros. Kl matiz de la generalidad suele pecar
de obscuro, dentro del matiz amarillento,



Joven indonesia mongoloide (tipo frecuente entre los apayaos,
los egongotes y otras tribus de Luzén y en las zonas septentrional
y occidental de Borneo proximas 4 la costa).
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Indonesio con rasgos mongoloides atenuados. Tendencia

al tipo proto-malayo.
Este aspecto abunda entre los ipukaos y los egongotes de Luzon
y no escasea en toda la Insulindia.
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groldes que alli subsisten pertenecen 4 las capas sociales
nas kajas. Esto indica que los negros sobrevivientes 4 la
destruceion queﬂamn reducidos 4 la condicion de siervos.
1 hecho de existir algunos jefes de tipo negroide en cier-
tas tribus de muy estrecha observancia, en materia de
pureza (e sangre, en la celebracion de bodas entre gentes
de casta elevada, no invalida la inferioridad de condicién
de los negroides en general. Alld van leyes donde quieren
reyes. Si de un capricho de un jefe con una esclava re-
sulta un mestizo amado del padre, es natural que éste pro-
cure evitar, por cuantos medios pueda disponer, la degra-
daeiéon de su hijo. .

A lo largo de la zona montuosa, comtn 4 la China y al
Tibet ; en las tres amplias y elevadas cordilleras, denomi-
nadas Kiang-chang, Ta-Liang-chang y Mao-Nie-chang, que
ocupan la parte meridional de la provincia de Se-chuén;
en la provincia de Yunnéan, y en parte de la de Kuang-si
0, resumiendo el comienzo de este parrafo, en todas las

- partes mas elevadas del Suroeste de China, asi como en las

Mintsieno e Cuiiurs 2

zonas mas abruptas y de mas dificil acceso de la penin-
sula Transgangética, habitan numerosas tribus cuyo es-
tudio debe preceder 4 todos los demés elementos compo-
nentes de este trabajo, para mejor inteligencia y desarro-
llo del mismo.

. Esas tribus, de cutis mas 6 menos atezado, con mati-
ces que varian desde el moreno 6 el aceitunado claro hasta
el bronceado casi negro, presentan, en grandisima varie-
dad de proporciones y aspectos, rasgos comunes & las tres
razas blanca, negra y amarilla (1). Este complejo de tri-
bus termina, por el Norte, en los macizos montuosos mas
meridionales y occidentales de la mencionada provincia
(e Se-chuéan.

La méis septentrional, entre las tribus de dicho com-
plejo, es la denominada Si-fan. El ntimero de individuos
que la componen ascendia hace pocos anos, aproximada-

(1) En muchos individuos predominan las facciones distintivas de un
tipo bien marcado: chino, t:betanu 6 negrito.
1919.—1 ** TRIMESTRE o
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mente, & un millén, pero el uso del opio y abuso de las
uniones consanguineas han motivado un sensible descenso
en la indicada cifra, siendo de temer la desaparicion de
tan interesante tribu en plazo no lejano. :

Los Si-fan, indudablemente oriundos de pafses situa-
dos muy al Occidente de su actual asiento, se distinguen
por ‘los caracteres fisiologicos siouientes: alts estatura,
bien formados y de porte elegante; rostro de rasgos finos
(algo aplanado en la generalidad) (1); la tez expuesta 4
Ja intemperie es bastante morena, pero en las partes ve-
ladas por la ropa es de eolor muy claro; los ojos son rec-
tos y de color pardo 6 castafio (@ veces algo triangulares,
signo de mezcla mongola) ; la. mirada expresiva, Yy con fre-
cuencia muy alegre, especialmente en las jovenes y los
chiquillos ; la nariz bien dibu jada; la boca grande, con
labios finos. Conozco en Espafia dos personas (un joven y
un viejo) de notable parecido con otfros dos individuos
si-fan, cuyos eran los retratos de una coleccion de ellos
que vi en China.

Ambos sexos usan grueso turbante, generalmente de
color azul ; blusa y pantalén amplios. Las mujeres llevan
el traje mas largo y usan profusamente alhajas: arraca-
das, pulseras, collares, sortijas, ete. |

El Si-fan es laborioso, buen agricultor Y pastor cui-
dadoso; sus casas, en Cuya construeccién entran la mam-
posteria y los maderos rollizos, con techumbre de teja 6
tablones, estdn bien distribuidas y las hay hasta de tres
pisos y ocho metros de lado. Esas moradas suelen estar
mejor construidas que lag de sus vecinos chinos.

Esta tribu es pacifica. Tos si-fan obedecen al Gobierno
chino y no rechazan las comodidades ni los adelantos. Se
mezcelan ficilmente con sus vecinos. Hay aldeas pobladas
de si-fan y chinos y otras de si-fan y lolos.

De condicion muy diferente 4 la gente si-fan es la
tribu lolo.

(I) En Borneo y en Filipinas he visto bastantes individuos. con pé-
mules muy pequefios y aplanamiento de la cara, sin ser chatos.
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Habitan los Lolos un vasto y caético macizo montuo-
S0, coronado por nieves perpetuas. surcado por gargantas
0 desfiladeros, hondamente excavados en el granito 6 el
marmol, por euyo fondo mugen las claras linfas de raudos
torrentes. Altiplanicies cultivadas, zonas rocosas con ma-
torrales, pastos y frondosas selvas alternan con las empi-
nadas cuestas y los formidables despenaderos. '

Existe entre los Lolos la vaga tradiciéon de su llegada
al pais que ahora ocupan, en época muy remota. Entre los
letrados del Se-chuan alguien recogi6é una lgy{eﬁﬂa. en la
que se supone que vinieron del Chensi ; tal vez se funda
esa opinion en el detalle de ser de alta talla los chinos del
Norte ; pero ahi se detiene el parecido con los lolos, en
los cuales los mejores tipos se distinguen no poco de los
chinos. Antropolégicamente es dificil determinar el ori-
gen de los lolos. Los cruzamientos han producido sus efec-
tos hasta en la clase noble, y la influencia de generado-
res de orden étnico tan diverso dificultan la clasificacion
de tan interesante tribu. .

El examen de la vida social de los lolos ayuda & disi-
par, aunque poco, las tinieblas de su etnografia. Domina
entre aquellas gentes un régimen parecido al feudal de
nuestra Edad Media. Iinpera en cada comarca un seiior
(tu-se) hereditario, al cual rinden tributos y prestaciones
personales siervos y vasallos; estos tltimos, ademas, ayu-
dan en la guerra & su seiior. Debo advertir que la suerte
del esclavo (uatze) es mucho mas soportable entre los
lolos que lo fué la del siervo en la Europa medioeval.
Cada sefiorio permanece aislado, sin més autoridad que
Ja de su jefe, que 4 su vez 4 nadie rinde homenaje.

Los lolos estin divididos en tres castas, cerradas a
ninguna suerte de mezcla por inveterada costumbre. Esas
castas son: 1.2 la de los puros (He-I 6 Huesos megros),
que constituyen la aristocracia; 2.2, la de los no puros
(Huesos blamcos) 6 clase media; 3.%, la de los esclavos
(uatze). Ningtin noble puede caer en casta inferior; un

Hueso blanco jaméas serd noble. No obstante, como en

Mirstena e Cuftura 2010
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pagina anterior indicamos. de los caprichos de algtin jefe
con una esclava proviene alguno que otro jefe actual que
lleva en la faz el estigma, de la baja estirpe materna ; unas
veces la bastarda mezela resulta negroide, otras veces
achinada,

Del examen antropolégico de las castas lolos salta 4
la vista que tal superposicion de clases es debida & las
guerras de conquista en primer lugar y 4 las algaras con-
tra la invasora marea china en el segundo.

Los rasgos distintivos del aspecto de los nobles lolos
mas semejante al arquetipo ario son : alta estatura, porte
alroso, movimientos agiles ; cabeza larga, eliptica ; aspecto
habitual grave y aun feioz en los varenes, que solamente
€n contadas ocasiones sonrien; la faz risueiia y el aire
travieso son frecuentes en las mujeres; la tez aparente es
muy morena y de matiz elaro en las superficies veladas;
los ojos son rectos, sin la oblicuidad china, el iris castafio :
la excesiva reverberacién solar reinante les obliga 4 en-
tornar los ojos, que afean los parpados sobrado caidos.
La nariz suele aparecer bien desarrollada y fina, pero no
pocas jovenes suelen tenerlas asaz cortas Yy remangadas y
con narigales muy abiertos ; la boca es fina, pero grande.

Muchos rasgos de esos Huesos negros (He-I 6 He-ku-
teo) son extensivos 4 los Huesos blancos, pero en éstos
abundan méis los mestizos.

En menor proporcion aparecen entre los watse 0 esela-
vos los buenos mozos morenos y altos; entre ellos men.
dean los tipos mongoloides y negroides, con la faz ancha
¥ aplastada, el ignoble prognatismo y la nariz chata.

Una cualidad fisica es ecomtn 4 todas las castas; el
vigor, acompafnado de la mé4s pasmosa agilidad.

Aunque no exentos de viveza, en materia. de cultura in-
telectual ocupan los lolos un puesto muy bajo en la escala
social. Segin sus propias tradiciones, hace pocos siglos

-solamente subsistian de la caza, y €l pastoreo. A juzgar

por su idioma, relacionado con el si-fan Yy, en egrado me-
nor, con el tibetano, y por su escritura, que solamente.
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conocen los sacerdotes-brujos de la tribu, y que también
tiene algunas amnalogias con los caracteres tibetanos, pu-
diera suponense, con algunas probabilidades de acierto,
que algunas hordas (rechazadas desde los valles del Hi-
malaya occidental hacia los confines orientales del Tibet
en los tiempos én que las tribus arias irradiaban en di-
versas direcciones) al arribar 4 la bravia zona montuosa,
provista: de fértiles valles y aprovechables-altiplanicies,
que dominan las llanuras de la peninsula Transgangética
y del Suroeste de China, encontrarian 4 los desunidos y
mal armados autoctonos negros, & los que darian caza, re-
duciendo & la esclavitud 4 los que escaparon 4 la des-
truceion.

Juzgando lo sucedido entonces por los vivos testimonios
aun existentes en Filipinas, en la peninsula de Malaca y en
otras regiones de la Malasia, los autbctonos negros, ante
las primeras agresiones de la invasion ; debieron abando-
nar los valles y escalar los asperos riscos buscando asilo
en las fragosidades de aquellos formidables macizos mon-
tuosos ; los conquistadores que ocuparon las tierras aban-
denadas pudieron multiplicarse sin temor 4 degradantes
cruzainientos y dedicarse 4 las faenas agricolas, consti-
tuyendo una sociedad sin castas, de costumbres relativa-
mente suaves y mas asequibles 4 las buenas relaciones de
vecindad cuando la muchedumbre china llegé al contacto
con ellos. Asi pudo constituirse y subsistir el pueblo si-fan.

Otra fraccion de las antedichas hordas, para obtener
tierras donde subsistir, tuvo que escalar los macizos mon-
tuosos, entablando lucha con los negros autoctonos. De la
encarnizada conquista se originaron forzosamente, como
en la India y en los paises malayos, €l régimen de castas
y el habito de la. guerra. De las disputas por el botin de
esclavos ¢ de terrenos de pasto y caza, se originaron las
perdurables rencillas con su secuela de venganzas feroces
y deudas de sangre. Mas tarde, cuando la marea china
invadié los valles, la reaccion de los montaieses se sig-
nificé con veloces correrias y actos de pillaje y matanza 6

MinEoenocle Cultura $010
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esclavitud, fomentando este contacto una singular mez-

colanza y alternativas de tratos comerciales y veloces ata-
ques sin piedad por parte de los lolos. A no ser por la
falta de cohesion de éstos, los chinos habrian sido ya ba-
rridos del Kianchang. Por su parte, los naturales de China,
se valen del opio, y sobre todo del aguardiente, para des-
truir gradualmente 4 la indomita tribu.

El hecho de existir una escritura lolo no indica que
la tribu pueda presumir de civilizada. La nobleza es tan
analfabeta como los esclavos, solamente unos pocos jefes
y los sacerdotes-brujos conocen (y no muy bien) el uso de
dicha escritura, que unos usan como alfabética y otros
como ideografica (1). Existen analogias entre esa escritura
y la tibetana, pero tampoco faltan sensibles diferencias.
Conoeida es la complejidad de las afinidades del alfabeto
tibetanc con otros varios: samaritano, nestoriano , am-
harico, héteo, dewanagara y muy especialmente con el
hebreo, afinidades tanto mas sensibles si s¢ observan en
las erectas letras tibetanas las formas invertidas de otras
de los altabetos afines. Aunque los albores de la nacion ti-
betana parecen remontarse hacia el aiio 1340 A. C., es muy
probable una larga evoluciéon en su escritura de tan mil-
tiples analogias, antes de alcanzar su forma actual. Du-
rante tan largo proceso de formacion algtn Ulfilas , T4s
0 menos tibetano, lolo 6 si-fan, llevaria 4 las hordas pre-
citadas alguna de las formas de escritura entonces en
periodo de formacion y en uso en algtin pais cercano al
Himalaya, con el probable fin de emplearla como medio
de influencia y prestigio entre semisalvajes guerreros (2).
Al propio tiempo que la escritura aportarian algune que
otro conocimiento. Los lolos admiten periodos de doce
dias, doce meses y doce aifios. Conocen la numeracion de-
cimal hasta mas alla del millon.

(1) Algo parecido sucede en el Japén con el uso de los caracteres
chimos que constantemente alternan con los Katakana.

() Mas adelante habre de insistir sobre algunas circunstancias de la
escritura lolo.
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El crecimiento en ntmero de los lolos les impuso la
practica de la agricultura,-siquier rudimentaria, para po-
der subsistir. De este modo, & los recursos de la caza y
de sus ganados vacuno, caballar, lanar, cabrio y de cerda
pudieron afadir los productos de sus sementeras de alfor-
fon, de maiz, de judias y de nabos muy malos, obtenidos
con arados rudimentarios, azadas y minasculas hoces.
No saben hacer pan y se limitan & cocer con agua su ha-
rina basta.

A la practica de la agricultura y a varios detalles ma-
teriales sin importancia se reducen las imitaciones adop-
tadas por los lolos de las costumbres de sus vecinos. En
materia de creencias andan muy escasos: ULl vago Col-
cepto de un Ser Supremo y un animismo poco definido,
todo ello sin templo, culto formal, idolos, amuletos (1)
ni oraciones. Admiten la existencia del alma, 4 la que -
atribuyen la condiciéon de impalpable é invisible, y afir-
man que las almas de los que no” pecaron vagan por el
espacio sin sufrir ni gozar, y que las de los pecadores pa-
decen en forma que los humanos no pueden comprender.
Suponen en los espiritus de los difuntos una intervenciéon
en los actos de los vivos, como agentes de enfermedades
y desgracias. Para conjurar su malevolencia sacrifican
reses, de cuya sangre les brindan ofrenda, repartiéndose

» la carne entre la familia del donante y el sacerdote augur-
exorcista-curandero. También se sacrifican reses pequenas
6 perros, dividiéndolos de un machetazo a la par que vo-
cean imprecaciones, inveocando igual suerte para el que
viole el juramento ¢ compromiso que motivie el sacrificio.
Antano, en ocasiones, los que pactaban ¢ ajustaban arre-
glos 6 paces, bebian sangre pura de las victimas; en la
actualidad mezclan la sangre con aguardiente.

~ Los cadéaveres son quemados y las mujeres son exclui-
das del acto de la incineracién, por temor de que la vista
de un acto de destruccién influya en su fecundidad.

(1) Practican una supersticion especial : la de el mechon erguido, que
se detallard mas adelante.

inktEno deCuiiea 2010
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A religion tan somers, corresponde un cédigo tradicio-
nal y no escrito, no menos somero. Las bodas son concer-
tadas por los padres; las mujeres gozan de gran conside-
racion y libertad. Dentro del dominio de cada régulo se
cometen muy pocos delitos, y el homicidio se castiga con
nuerte horrenda (1). La tierra pertenece al que la cultiva.

S1 someros son la religion y el codigo, no les va en zaga
la vivienda : se cobijan los lolos en ruines chozas, cons-
truidas con postes rollizos que sostienen la armadura del
techo, compuesta de toscos palos atados, rara vez ensam-
blados. La techumbre es de toscas tablas y hace las veces
de caballete un tejido de bambiies doblado. Las paredes
estan formadas por bambtes delgados 6 tiras de bambi.
En el centro del suelo terrizo de la casucha tres piedras
forman el hogar, junto al cual duermen acurrucados.

-Algunas esterillas para asiento, una graderia. de arcilla,

frontera al hogar y reservada 4 los espiritus, vasijas de
madera, alguna olla china de fundici6n, cubos de madern
con aros de bamb, cesms-gumuerf}s: tamices-canastillos,
ganchos de madera y un telar rudimentario completan el
deficiente albergue y el misero ajuar.

Ese telar lolo viene 4 ser el mismo en uso entre no
pocas tribus del interior de Africa, en las familias mala-
yo-indonesias mas atrasadas de Borneo y de Filipinas (2)
y en las islas Carolinas. La presencia de un mismo arte-
facto en tribus tan distanciadas entre si parece indicar
que hubo gérmenes comunes de civilizacion que fueron ori-
ginandose en alguna zona de contacto de diversas razas
O tribus y se esparcieron después en direcciones diversas,
y 1o porque digo esto haya de entenderse que hago profe:
sion de fe de monogenismo en materia de inventos: Is
semejanza de descubrimientos pueden responder 4 necesi-

(1) Por cierto que el lamento lolo se expresa con la palabra amok,
que enire los malayos sigmifica el paroxismo del furor. |

(2) En la obra de Jagor sobre las islas Filipinas (véase el indice de
autores de obras consultadas) hay una limina que representa 4 una mu-
jer del monte Isarog trabajando en uno de esos telares rudimentarios.
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dades idénticas 6 provenir de analogas observaciones.
Siendo semejante la. conformacion del cerebro en las di-
versas razas, los fenomenos naturales parecidos 6 los su-
cesos analogos producen  sensaciones idénticas 6 compa-
rables 6 sugieren ideas, consejas 6 practicas parecidas y
hasta iguales. No obstante, opino que en la mayoria de
los casos es mas facil y probable que un invento utilisimo
alcance gran Area- de dispersion, por las vias comerciales
muy activas 0 por series de contactos graduales entre
pueblos y tribus, que la- multiplicidad de un mismo in-
vento en distintas localidades. J

8i de la vivienda de los lolos pasamos a4 su vesti-
menta, encontramos que, segin la tradicion, antafio en-
volvian ambos sexos la parte inferior de su cuerpo con una
pieza de burdo tejido de lana, arrollado & la manera del
sarong malayo 6 del doti malabar. Una esclavina holgada
cubria y abrigaba el tronco y los brazos; su color, ora
uniforme, ora fajeado, era el natural de los vellones de
sus ovejas. Perneras de tejido basto 6 de fieltro comple-
taban el vestido, coman & los dos sexos. Los varones:cu-
brian sn cabeza con un turbante, arrollando una de las
extremidades alrededor de un mechén 6 tupé situado en
la parte superior del craneo, algo hacia la frente, de ma-
nera que resultase con aspecto de cuerno.

Se atribuye 4 los lolos la creencia de que ese singular
apéndice constituye una especie de dios, y la verdad es
que ninguno de ellos ha dado explicacién satisfactoria de
la estima en que tienen 4 tan especial protuberancia. A
mi ver, y fundandome en una tradicion aneja que mas
adelante expondré, al tratar del pasado del pais lampong
de la isla de Luz6n, el cuerno lolo no es mas que la remi-
niscencia de un lingam, un falo, resto de uno de los cul-
tos mas extendidos entre los pueblos de la antigiiedad y
aun persistente en no pocos paises atrasados. Entre los
lolos aun persiste el emblema con vagos caracteres de
atributo sacro, pero de la primitiva creencia no parece
haber quedado gran cosa.
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Los tratos con los si-fan, los chinos y las tribus mon-
tanesas de la provincia del Yunn4dn han modificado ¢o1 -
siderablemente la indumentaria de los lolos. Actualmente
usan blusas 6 tinicas galoneadas. Los hombres visten an-
chos calzones, asi como sombreros cénicos de bambii tren-
zado, cubiertos de tela de lana burda. Las mu jeres lucen
faldellines de algodon plegado y abigarrado, pendientes
formados de cadenitas con cuentas de coral y laminillas
de nacar; las solteras cubren su cabeza con un lienzo ple-
gado, las casadas con una enorme hoina.

Para la lluvia usan un capote de hojas de palma, en-
tretejidas en una especie de red. .

Sus armas son: arcos, flechas (envenenadas 4 veces
con acomnito), machetes, cuchillos, lanzas muy largas (las
hay de parecida lmltrltud en Filipinas), cascos, corazas,
brazales y adargas de cuero. Las sillas de montar tienen
por estribos pequeiios aros de bambt, donde sélo puede
penetrar el dedo gordo del pie (1).

Doy aqui término 4 la descripeion abreviada de tan in-
teresante pueblo, que si en sus correrias contra los chi-
nos y en sus rencillas intestinas se muestra feroz é impla-
cable, si peca de inconstante y de imprevisor con harta
frecuencia, en compensacion merecen elogios su bravura,
su estolcismo y su franco y hospitalario trato. Teniendo en
cuenta la reducida extension de este trabajo aparece algo
largo el espacio relativo 4 los lolos, pero he tenido en cuen-
ta las analogias de sus costumbres y estirpe con las de
varias tribus montanesas de la Indo-China, y al ocuparme
de éstas, con referirme 4 los lolos en no pocas circuns-
tancias evitaré repeticiones.

La regién seiioreada. por la tribu lolo, ademés de una
importante 4drea de la provincia. de Se-chuan, comprende
algunas comarcas de la de Yunnan, en la cual existen ade-
mas otras tribus monteses: Mo-so, Miao-tzé, List, Xam,

(1) La misma exigiiidad en el tamafio es propia de los estribos de
acero usados por los filipinos que cabalgan descalzos.
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Yam-ti, Ka-kyen, Pa-pé y Pa-i. Todas ellas (los lolos y
si-fan inclusive) son motejadas por los chinos con la inju-
riosa denominacion de Man-tzé (barbaros).

La interesante tribu Mo-so vive en las prefecturas de
Li-kiang y de Ho-K’ing. El nombre Mo-so lo reciben de los
chinos, que lo tomaron probablemente de alguna tribu ve-
¢ina. Ellos se apellidan 4 si mismos Na-»i, los tibetanos
los llaman Yang. En realidad son un residuo de tribus de
origen tibeto-birmén. Su idioma (ke, en tibetano ki) tiene
afinidades con el tibetano y el lolo.

El gran poema nacional tibetano (Gesar Saga) men-
ciona diversas luchas entre los mo-so y los tibetanos.

Su religion participa del animismo y el chamanismo.
Los chamanes 6 sacerdotes son denominados Tong-pa.

Los Mo-so aparecen mencionados por vez primera eun
Jas crénicas chinas bajo la dinastia Tang (608-916). El
contacto entre chinos y mo-so pudo ser algo anterior y no
muy pronunciado. Téngase en cuenta que al adyvenimiento
de la dinastia 1'ang la China s6lo contenia unos cincuenta
y dos miilones de habitantes.

Esta tribu posee una escritura especial, y sobre ella y
las existentes en los paises inmediatos al de su residencia
incluyo 4 continuaciéon algunas obseryaciones.

Los caracteres chinos conocidos més antiguos (que eul-
pezaron 4 usarse hace unos cincuenta siglos, segun las
fradiciones, conservadas por los cronistas chinos) fueron
las letras ‘isiang. Aquellos caracteres 1o eran mas que
figuras toscas, que representaban los objetos. A tal gé-
nero de escritura podrian referirse los memoranda caroli-
nos, de los cuales reprodujo un ejemplar Santiago Arago,
en la relacion de su viaje alrededor del mundo & bordo del
bugue Uranie, mandado por Freycinet. ‘Asimismo podrian
asimilarse 4 dicho género los dibujos representativos de
sucesos ejecutados por los naturales de la América del
Norte sobre pieles y rocas de superficie lisa. Las inscrip-
ciones de la isla Vaihu (Pascua), formadas con caracteres
que representan siluetas de cuerpos humanos en variadas
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actitudes, podrian también figurar en tan primitiva ma-
nera de escribir.

La escritura usada por la tribu Mo-so, radicada en el
Yunnan, ofrece una singular combinacién de esecrituras
de los sistemas jeroglifico (6 ideografico) y pictogrifico,
sin elementos chinos ni lolos. Contiene signos procedentes
de la India. Velada por el método pictografico se vislum-
bra una escritura silabica siguiendo un proceso analogo
al empleado por los japoneses para combinar los signos

~ chinos con las katakana ¢ hirakana.

Algunos signos mo-so que tienen la forma de toscas
figuras humanas recuerdan los caracteres de las Inserip-
ciones de Vaihu. ,

En su estilo y exterioridad el sistema, silabico mo-so
presenta semejanzas con el alfabeto enmun de log corea-
nos, y ambos parecen derivar del devanagari 6 de otro al-
fabeto precursor del mismo. Los simbolos 6 jeroglificos
mo-so corren de izquierda &4 derecha como los tibetanos.
En suma; la escritura mo-so esta basada en un substra-
tum pictografico, con tendencia & la simplificaciéon, y en
su formacién parecen haber influido dos sistemas: el que
inspir6 los caracteres tsiang y el alfabeto devanagari
otro precedente. Doble influencia : china y aria.

En China sufrieron modificaciones los trazos tsiang,
quedando constituidas las letras Li en las que los objetos
aparecen figurados con caracteres formados con lineas
curvas. Con esos caracteres fueron escritos los libros sa-
grados de Confucio y de Lao-tzé.

Las |tranformaciones que siguieron 4 estos primeros
ensayos no fueron del mismo orden. Cambi6 el principio
fundamental y se inventaron caracteres llamados tze (pa-
labras), escritos segtin la pronunciacion. Fué la escritura
de los sonidos.

Posteriormente, bajo el reinado del Emperador Tsang-
Uang, de la dinastia Cheu (783 afios antes de J. C.), el
académico Su-Lin introdujo el prinecipio ideografico y
formé las letras Ta-Chiang. Se han conservado en los li-



Muchacha ka, de la tribu apellidada Muong por los tonkineses.
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hres sagrados I-Kung, que se salvaron de las llamas en la
gran quema de libros ordenada por el Emperador Tsin-
Su-Hoang. ' :

Esas letras Ta-Chiang sirvieron para la ensefianza pi-
blica hasta una transformacion ocurrida en el ano 246 an-
tes de J. C., reinando la dinastia Tsing. Dicha transfor-
maeciéon no comprendié mas que los trazos, que se hicieron
mas rectos y en relieve. Se denominan esos caracteres las
varillas de jade, y hasta fecha muy reciente se usaron en
los sellos oficiales. Las inseripciones ornamentales de los
edificios y las que figuran en los vasos de gran precio
pertenecen también 4 esa escritura.

Un siglo més tarde se realizé un adelanto nuevo, de-
bido 4 la combinacion de todas las letras antiguas. Los
caracteres asi formados resultaron mas regulares en las
lineas. La escritura china actual difiere muy poco de la
mencionada en este parrafo.

Después el funcionario Cheng-Miao introdujo nueva
reforma en la escritura, inspirdndose en el antedicho sis-
tema Li, y resulté su sistema tan sencillo y facil, compa-
rado con el entonces usado, que el Emperador decretd la
introduccion del sistema Li en la escritura usual.

La altima transformaciéon de la eseritura china oeurrid
cuando imperaba la dinastia Han. Un Consejero del Em-
perador, deseando abreviar la redaccion de' los informes
sometidos al conocimiento del Soberano, imaginé una es-
critura semi-cursiva, también inspirada en el sistema Li,
ahorrando mucho tiempo del que se perdia en los sistemas
precedentes. Cinco siglos més tarde vino & parar en cur-
siva, esta escritura, constituyendo la lengua escrita defini-
tiva de China.

En la escritura lolo pueden ohservarse las circunstan-
e¢las sigulentes : |

No hay analogia con la escritura mo-so.

Los signos estin compuestos con elementos geométri-
cos, son preeminentemente ideograficos y en ellos abundan
los trazos eurvos.

Minksieno de Culturs 2010
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Hay notables analogias de forma entre algunos carac-
teres lolos y bisayas.
~ Existiendo la eseritura bisaya desde hace mas de diez
y nueve siglos en las islas Filipinas, y teniendo en cuenta
el largo y dificil trayecto desde el Kianchang al Sur de
la Indo-China y desde esta Gltima regién & Filipinas, se
infiere que la introduccién de la escritura entre los lolos
debié ser muy anterior 4 la Era Cristiana.

Una doble tendencia ha debido influir en la escritura
del pueblo lolo : la mas antigua debe haber sido la de las
letras tibetanas, la méis moderna la indole ideografica de
la escritura china. La tremenda fragosidad de las monta-
fias que separan el pais lolo del Tibet, el espiritu bravio y
desunido del disperso pueblo lolo y el escaso contacto con
los chinos durante los siglos anteriores 4 la dinastia Han,
debieron reducir 4 muy poca cosa ambas influencias,
aparte de que el estado perpetuo de guerra en que vienen
viviendo los lolos, méas cazadores y pastores que agricul-
tores, y su primitiva manera de vivir, reducen 4 un nt-
mero exiguo los que hacen uso de su deficiente escritura.

5
%k %k

La extensa region de la Indo-China que no esta po-
hlada por birmanes, annamitas, camboyianos ni malayos,
6 sea la parte mas interior de la gran peninsula, puede
considerarse repartida entre dos notables variedades de
la humanidad : una de ellas predomina en las montanas,
la otra en los valles, llanuras y, en general, en las comar-
cas de méas facil acceso, aunque sean también quebradas.
Cada una de estas variedades no puede referirse 4 un tipo
finico, sobre todo la primera; son mis bien complejos de
tribus en las que las conquistas sucesivas han originado
ernzamientos y en ocasiones fomentaron la formacion de
castas, como entre los lolos.

El complejo de tribus montafiesas de la Indo-China sep-
tentrional y central es conocido bajo multitud de nom-
hres: son llamados Kas por los siameses; Stieng 6 Penong
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por los camboyianos; Mois por los annamitas; Muong (1)
por los tonkineses, etc. Aunque entre esay gentes la se,
paracién de castas no es tan general como entre los lolos,
en algunas de sus tribus, en las que existe una aristocra-
cia con cutis de claro matiz, impera el régimen feudal.
En las familias de noble estirpe, oriundas de la India 6
del Tibet, suelen ser los ojos rectos, el rostro casi ovalado,
la tez elara y el cabello fino ; en ciertas tribus tales ras-
gos son casi generales, en otras aparecen mezclados con
la facies de la gente thai 6 malaya.

Desde tiempos remotisimos han debido empezar a cons-
‘r1t1111:~e.- en la Indo-China tribus de color claro, que al mul-
hpllcame y sustentandose principalmente con la caza ne-
cesitaban disponer de terrenos muy extensos para subsis-
tir; de tal estado de cosas debieron originarse rencillas,
emigrando los méas débiles. Asi se puede explicar la exis-
tencia de tribus cazadoras de claro cutis y pelo fino en
Borneo, Célebes, Ceran y otras varias del Archipielago
Malayo.

El nombre propio de las tribus mﬁs importantes del
primer complejo antedicho parece haber sido primitiva-
mente Ka, palabra que significa rfo en uno de los idiomas
mas extendidos en el mencionado complejo (2). Esa silaba
Ka, empleada como prefijo, se us6 y se usa adicionada de
otra silaba, para designar las tribus méas importantes del
repetido complejo: Ka-kyen en Yunnan; Ka-chin y Kaymn
6 Kareng (3) en Birmania; Ka-Ling en Java, Borneo y
Filipinas, y Aa-yan en Borneo.

Los Nagas de Manipur y los de Assam, espetlalmante

(1) La palabra Muong signiﬁﬂa,: division admintstrative, especie de
pequena provincia. ‘ A

(2) En Filipinas la palabra tagdlog procede de taga-itog, equivalente
& oriundo de rio; pampango (con mas exactitud Kapengpengan) indica
4 los que habitan junto & un pangpang (orilla elevada). Subano (derivado
de subd — rio) significa lo mismo que tagdlog. En Borneo tenemos la tribu
Ot-Danom (danom 6 danum=agua, ot=sobre, superior). :

(3) En el idioma birmén la y consonante y la r se equivalen ; lo pro-
pio suecede con la ¢ y la 7, 1a 7 y la r en muchos idiomas de la Indo-China
v de la Insulindia. |

RiEno . ce CultumE 2010
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los Kuki Nagas, parecen constituir, por su facies y cos-

tumbres, un eslabén indicador de la fusiéon de tribus que

por el Brahmaputra y el Ganges vinieron & confiuir y 4
fundirse en un pueblo que desde los confines del Assam)
bajo por los valles de los grandes rios méis inmediatos
para irradiar por casi toda la Indo-China hasta: el Ar-
chipiélago Malayo, cruzandose con diversas otras tribus
en tan variados trayectos como siguieron sus numMerosos
hileros de dispersién.

Un sistema de taba (genma), en uso entre los Nagas,
es similar al maldn de la tribu Kayan, de Borneo; como
éstos, los Nagas procuran proveerse de cabezas humanag
para ofrecerlas 4 los espiritus de los jefes difuntos y deco-
ran sus armas con caballos de enemigos vencidos 0 con el
largo pelo tefiido de las cabras del Tibet. En la guerra
ofensiva. y defensiva; en los fuelles usados por los herre-
ros ; en la forma y construccion de sus escudes; en la ma-
nera de descortezar el arroz; en su manera de construir
las casas; en sus procedimientos de pesca ; en sus agiieros,
devociones y sacrificios; en la manera de ejecutar las
rOZas p:ar.:-.-' los cultivos; en la moda de agujerear exeesi-
vamente los 16bulos de las orejas; en su aficion al tatuaje,
eteétera, son notables las analogias entre las dos tribus
citadas al principio de este parrafo; analegias que, por
otra parte, les son comunes, si no conjunta, separada-
mente, con otras tribus de la Indo-China, la Insulindia y
hasta la Polinesia.

Muy extendidas se encuentran entre las tribus Kas de
la. Indo-China ciertos usos de los Kayans de Borneo: las
pequeitas hachas corta-cabezas; los instrumentos miGsicos,
formados con tubos de cana 6 bambi y calabazas ; las gui-
tarras de bambt (1): el uso de abalorios viejos y de plu-
mas de calao para el personal adorno, y el arte de encen-
der fuego por la friecion de una tira de palasan con un
trozo de madera 6 restregando una tira de bamba verde .

(1) También en uso en el Norte de Luzdén.
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en una ranura practicada en un trozo de bambi seco,
cuya parte interior ha sido previamente raspada, que-
dando las raspaduras, haciendo las veces de yesca, debajo
de la expresada ranura (1), etc. ;

La rama del complejo Ka, mas extendida hacia Oriente
y designada con el impropio nombre de Muong (provincia
6 canton) por los tonkineses, ocupa una vasta extension
de la parte mentuosa del Tonkin, especialmente en la zona
divisoria de aguas entre el caudaloso Mekong yv los rios
que vierten al golfo de Tonkin. En esa rama impera el
régimen feudal (2). Usan un alfabeto de 36 letras y escri-
ben de izquierda & derecha (4 la usanza tibetana). Nueve
caracteres sirven para designar los nueve nameros mas
bajos. Alfabeto y cifras difieren poco de los usados en
Siam. En lo referente a4 la escritura coinciden dos influen-
cias: la tibetana y la siamesa.

La lengua es monosilabica. Otro signo de la triple in-
fluencia china, siamesa y annamita sobre un pueblo ro-
deado por elementos extranos.

En meteria religiosa, al animismo primitivo han su-
perpuesto algunas creencias panteistas y un poco de sa-
beismo. Adoran al sol ; reverencian & los rios y 4 las sel-
vas; conjuran los ataques de los tigres erigiendo imagenes
del sol, fabricadas con tiritas de bambi, y en sus casas
tienen altaritos en honor de los espiritus de los antepasa-
dos, uso tomado de los chinos.

Los que son vecinos de los tonkineses visten, a veces,
como éstos, pero prefieren las telas azules. Mas al inte-
rior, las mujeres usan corpifio y el sarong malayo-indone-
sio. Muchas cubren la cabeza con cendales, arreglados de
manera parecida & la de las aldeanas romanas 6 de las
solteras del pais lolo.

Las bodas se inician yendo el pretendiente con sus pa-
dres, llevando regalos & la casa de la novia; la visita y el

(1) Sistema muy. extendido en Filipinas desde remotos tiempos.
(2) Las tierras estin en manos de unos pocos genores, los demas son

slervos .
1917.—1 ° TRIMESTRE i
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regalo se reiteran y se arregla el contrato. La boda se ce-
lebra con un primer banquete en casa de la novia, en el
cual los novios heben con cinula en un mismo recipien-
te (1), y finaliza con otro banquete en casa del novio. Pa-
recido sistema estuvo en uso en el pais de Buglas (parte
septentrional de la isla de Negros, Filipinas) hasta el co-
mienzo de la dominacién espaiiola.

Entierran sus muertos como los Samales y otros na-
turales de Mindanao. En un ataud, formado con dos mita-
des ahuecadas de un madero rollizo, depositan el cadaver,
engalanado con telas y finas esterillas, y bien atado el
ataud es montado sobre palos y maderos al abrigo de una
cueva 6 de un acantilado.

En general sus casas se parecen mucho & las usuales
en las aldeas de los llanos y costas de Luzén y de las islas
Bisayas, pero también las hay analogas & las de los Man-
dayas de Mindanao y & las que se ven en cualquier kam-
pong, al Sur de Borneo. .

Los Kas, que viven al Sur de los que acabo de exponer
una breve descripeién, y que ocupan la cordillera que se-
para el Annam propiamente dicho de la. cuenca del Me-
kong, son llamados Mois por los annamitas. Son muy mo-
renos y presentan bastante variedad de tipos. En general
no tienen los ojos oblicuos y sus pémulos son poco salien-
tes. Los hay de aspecto muy parecido & los igorrotes de
la isla de Luzén, siendo igual su reducida vestimenta : 13
estrecha banda de tela que vela lo més preeiso en el varén
(el bahag de los tagalos); el escaso sarong, con una cha-
quetilla, en la mujer, y la pequeila manta para ambos se-
xos. Muchos de ellos traen la frente afeitada y el pelo 4
la misma usanza que los Tagbanuas de la isla Palduan
(Flllpmas) Usan brazaletes y collares, pendientes, etc.,
como los Tinguianes de Luz6én, y envenenan Sus flechas
como los lolos v los manguianes de la isla de Mindoro

(1) Este sistema es conocido y practicado en el Norte de Mindanao.

También es muy usado en Borneo.
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(Filipinas). Sus armas son los machetes, las ballestas y
las lanzas.

El arroz de secano y la caza constituyen la base de su
alimento,

Entretienen sus ocios con un largo syrinz 6 flauta de
Pan, que cuenta hasta diez tubos y con el que obtienen

~ sonidos bastante agradables. Parecido instrumento he

visto entre los igorrotes de Nueva Vizecaya (Filipinas),
asi como las rudimentarias guitarras - construidas con
nudos de bambti, de euya fina corteza se sacan las cuer-
das, resultando el instrumento de una sola pieza.

Sus aldeas, como las de los Nagas y las de la tribu
Kayan, estan rodeadas de gruesas paas envenenadas Yy,
frecuentemente, de un muro-terraplén coronado de agudas
estacas; un tronco de arbol sirve de puente sobre el foso
y permite el acceso & la puerta del recinto; las casas de
madera, cubiertas de rastrojo, estan construidas sobre
pies derechos, y el ntimero de edificios, eada uno de los
cuales alberga varias familias, suele ser de dos 6 tres por
aldea, como en muchos poblados de Borneo.

Practican el tabt que llaman Kw, & la manera de las
tribus citadas en el parrafo amnterior, y como los malayo-
indonesios, que no tienen sementeras fijas, cambian de
asiento sus aldeas, en caso de epidemias 6 por aprensiones
supersticiosas.

Su agricultura es en extremo rudimentaria. Arrasan
y queman la vegetacion, prefiriendo el bosque ; en una su-
perficie llana, y una vez terminada la roza, ejecutan la
siembra de este modo: un hombre, provisto de un palo
largo y aguzado, se pone en marcha, siguiendo trayectos
aproximadamente paralelos, abriendo en el suelo agujeros
de trecho en trecho; detris de él una mujer arroja las se-
millas en los agujeros, que va tapando con el pie. Este
procedimiento es muy usual entre las tribus malayo-indo-
nesias mas atrasadas, asi como sus mestizos negroides,
vy también se practica mucho entre las tribus de sub-raza
bantu, en Africa intertropical.

NinsEtano e CuitueE S0
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Cultivan arroz de secano, maiz, calabazas, otras cunan-
tas hortalizas vy tabaco. -'

- Su escasa industria es meramente casera; sus telares

rudimentarios; su cerdmica se reduce & unas toscas ollas
sin asas; trabajan malamente sus armas Con. el metal que
compran, y destilan aguardiente de arroz. Para adquirir
los objetos que les faltan se dedican 4 cazar elefantes vivos,
que sujetan con fortisimas cuerdas de cuero trenzado.
El nombre genérico Moi engloba estas tribus, desde
los montes visibles desde el litoral del mar de China hasta
el Mekong : Tioma, Stieng, Radé 6 Redé, Bahnar, Yarai
6 Giarai, Kandié, Penong, Sédang, Ka-seng, Lové. Suk,
Alah, Niahen (1) y Boloven. Al Oeste y Norte del lago
Tuli (Tuli-san) residen las tribus Kui (que se extienden
hacia el Norte, acercandose al Mekong), Yau, Xong, Sam-
ré, Bar y Guay.

Algunas fracciones més septentrionales del grupo Moi,
pagan la prestaci6n personal de su trabajo & clertos no-
hles del Laos.

Rama de las méas eminentes del pueblo Ka, desde el do-
hle punto de vista histérico y antropolégico, es la tribu
Xam 6 Thiam (2), en tiempos pasados fundadora de los
Reinos de Funan y Xampa (Chiampa 6 Tsiampa).

Entre las personas distinguidas de esta tribu se suelen
encontrar estos rasgos : altos, cabeza bien proporcionada,
perfil recto, ojos bien dibujados con mirada franca, na-
riz menos ancha que los annamitas y thais, boca regular,
color pardo claro algo rojizo y pelo fino y ondulado, que
Jlevan largo en Annam y corto en Camboye, & la usanza
malaya.

En la plebe (lo mismo pasa entre los Mois) hay mu-
chos individuos parecidos &4 los malayos. No para ahi la
analogia; al examinar la facies idiomética de los Kas re-
saltara el parentesco entre unos y otros.

(1) Este nombre recuerda el de la tribu Niayu 6 Biayti, de Borneo.,
(2) Ka-iam (Ka-yén). La ¢ y la k suelen ser tan equivalentes como
la I y la 7, lo mismo entre los Kas que en Filipinas 6 en Hauai.
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Cubrenla cabeza los hombres con un fez blanco, las
- mujeres con un pequefio cendal.

La ropa masculina se reduce 4 la tanica y al kempén
(sarong). Las mujeres usan la saya blanca 6 rayada de
verde y rojo y una thnica larga cefnida con estrechas
mangas. |

Los poblados son de poco vecindario y estan cercados
con ramas entrelazadas ; las casas son anilogas 4 las de

~ las aldeas filipinas habitadas por cristianos.

Tienen carabaos, cabras, perros, gallinas y patos, pero
prescinden de las reses vacunas y de los cerdos por escra-
pulos religiosos,

La industria es casera y muy limitada. Son regulares
agricultores.

Las costumbres son suaves: el varén tiene las atribu-
ciones mAas aparentes y monopoliza la escasa instrucecidn.
La mujer, analtabeta, pero lista y hacendosa, ejerce posi-
tiva influencia en el hogar.

La instruceiéon méas elevada del pais Xam estd mono-
polizada por los bonzos (Baxé), que forman un cuerpo
sacerdotal, siendo renuneciable su profesién. El sumo sacer-
dote (Bo-thia) es el guardidn de los libros sacros 6 relati- -
vos & historia y leyes. Hay una categoria inferior de pres-
tes hereditarios (kakés).

Esta generalizada la cremacion de los cadaveres.

El idioma guarda estrechas analogias con el de la tribu
Giarai, pero ha sufrideo alteraciones con la adopeiéon de
palabras procedentes del sanscrito, pali, jmer, thai, anna-
mita y chino. Habré de ocuparme nuevamente de la gente
Xam al tratar de cuestiones historico-lingiiisticas comu-
nes a la Indo-China y & la Insulindia. |

El grupo mas importante del complejo de tribus Ka,
desde el doble aspecto histérico y etnografico, ocupa una
gran parte de la Birmania montuosa, dividida en des
porciones muy desiguales: la primera se extiende desde
el Manipur hasta una parte de la frontera con la provin-
¢ia china del Yunnin, con desarrollo rectilineo no menor
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de 250 kilometros. A esta porcion puede agregarse una
extensa comarca del Yunnian poblada por la misma. clase
de gente. La segunda porcién esti cruzada por el curso
inferior del gran rio Saluén é inmediata y al Sur del pa-
ralelo 20° de latitud Norte.

Sin aceptar al pie de la: letra las opiniones de gebdgrafos
tan ilustrados como A. H. Keane y Deniker ¢é inclinin-
dome mas bien & una modificacién de sus pareceres, ar-
monizadas con la opinién de Logan, opino que estando
comprobado que competentes observadores han encontrado
numerosos individuos de tipo europeo en las fragosidades
de Se-chuan y Yunnan, de Assam, del Tonkin y de la
Birmania, notablemente las tribus Kas denominadas Chin,
Kareng, Kaién y Kakyén, puede admitirse que hubo en la
Transgangética una prolongada invasion de elementos
arios en tiempos remotisimos, precursora de la marea de
raza amarilla, que no debi6 alcanzar el Himalaya, el Kian-
chang, el Yunnan ni la Indo-China, sino mucho después.
Por emigracion de algunos de estos elementos arios, que
durante su ruta pudieron cruzarse mas ¢ menos con muje-
res negras, pudo ir constituyéndose en la Malasia. una sub-

- raza que desde las Molucas pudo desprender algunos in-

dividuos haeia la Polinesia.

Admitiendo lo expresado en el parrafo inmediato ante-
rior, quedarian explicadas costumbres como las siguientes,
de procedencia dificil de hallar hasta el presente: esas
costumbres, 4 las cuales se les atribuia exclusivamente
un origen ario y hasta teuténico, también se encuentran
aln en las islas del Pacifico. El comilatus estd vigente en
las islas Palaos, aunque eon ciertos rasgos tipicos, pro-
plos de las circunstancias locales; la Vehm gerichi tiene,
asimismo, su reflejo en las Palaos. |

Crawfurd (Dict. 345) indica la semejanza de los hun-
dreds y tithangs anglo-sajones con los barangayes filipinos.

En el tabu polinesio y micronesio (1) encontramos otra

(1) Equivalente al luli, tan estrictamente observado por los naturales

de Timor; a la genna de los Nagas; al maldn de la tribu Kayin, de
Borneo, y al Ku de los Stieng.
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costumbre atribuida & los antiguos germanos: la de con-
sagrar parcelas de terreno, reservandolas del uso publico.

Liogan supuao que un pueblo gangético (6 sea formado
en el valle del Ganges por cruzamiento de elementos cau-
casicos y mongoloides) invadié la actual Birmania en di-
reccion 4 los mares indo-malayos.

Concuerda: eon la opiniéon de Logan el hecho de predo-

minar entre los Kas la construccion de casas sobre pilares
0 postes, aunque vivan en terrenos montuosos, mante-
niendo asi, atavicamente, un sistema de construcciéon pro-
pio de gente playera 0 riberena.
- Por lo contrario; los casuchos lolos, de piso terrizo,
atestigua un pasado de emigraciones por paises quebrados
sin estancias prolongadas en valles ni riberas de rios, ni
de lagos. |

El pueblo gangeético mestizo que supone Logan, pudo
seguir los f}-ﬂﬂﬂﬂ del anteriormente citado (ario 6 ario-
escitico cruzado de negro), extendiéndose menos hacia el
Pacifico. Asi se explicarian ciertas afinidades mongoloi-

~des visibles en los indonesios ¢ llamados tales.

La costumbre de construir canoas monoxilas con gran-
des troncos de arboles, aplicindoles fuego, debid iniciarse
en época remotisima, haciendo posible la difusién humana
en toda la redondez del orbe.

Volviendo a las tribus del complejo grupo Ka instala-
das en el contorno de Barma (6 Birmania), me ocupareé
primero de la tribu riberena del curso inferior del gran
rio Saluén. Esta tribu es denominada Ka-yén ¢ Ka-yin
por los birmanos y Kareng por los ingleses.

Estd dividida gn tres ramas: Sgan, Puo y Bue. Esta
ultima reside en las alturas; suelen ser designados los que
la, componen bajo el mote de Kareng-ni 6 Kareng rojos, y
parecen haber conservado mas restos de su antigua civili-
Zacion,

 La rama Sgan se jacta de su extremada pureza de sangre
y Mason dice lo siguiente de los Kareng-ni: «Al-
gunos podrian p-retﬂnder que los tomasen por europeos.
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En verdad, si no se expusieran tanto al sol, pienso que al-
gunos de ellos serian tan claros de tez como muchos habi-
tantes del Norte de Europa». Pero lo dicho por Mason no
se puede aplicar mas que & la clase superior, pues hay
mas de un Kareng de la plebe que reviste los earacteres
faciales mongoloides, agravados por una suciedad insu-
perable. |

Arreglan sus cabellos como los birmanes y, como éstos
los cubren con una especie de turbante.

‘Usan los varones calzon corto, que suele ser rojo
cuando nuevo. Los mis acomodados visten una especie de
chaleco. Se resguardan del fric con abigarradas mantas.

Las mujeres visten corto guardapiés y cubren el busto
con un trozo de tela. Los miembros los llevan abarrotados
de brazaletes y ajorcas, frecuentemente de plata.

Ellos y ellas usan pendientes de tal peso que los 16bu-
los auriculares aparecen enormemente distendidos (1).

Tejen algunas telas burdas.

La costumbre del tatuaje ha caido en desuso entre los
Kareng, con excepcién de los Kareng-ni; pero aun se con-
serva entre sus deudos de Borneo (tribu Kayén) el uso de
tatuar los muslos de las mujeres, conservindose entre los
Birmanes y los Xam, vecinos de los Kareng, la practica
de llevar no pocos varones los muslos tatuados. Entre los
Kareng-ni los varones suelen eostentar tatuada en la es-
palda una figura que representa el sol saliente.

Jamas salen de sus aldeas sin armas: lanzas, escu-
dos (2), machetes, hachas y flechas envenenadas. Los Ka-
reng-ni son esforzados guerreros y cazadores de cabezas
humanas. Cuando hacen prisioneros lgg reducen 4 la es-
clavitud. Adiestran perros para la caza.

-Construyen sus casas sobre pies derechos (maderos de

)

(1) Lo mismo que muchos naturales de Borneo y de Vaihu (isla
Pascua).

(2) Escudos iguales & los de los Kareng-ni estin en uso entre los mi-
fos de la fribu Kayan (Borneo) para ejercitarse en el manejo de las
armas. | ;
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unos dos metros y medio de altura) 4 la usanza himala-

- Yana, que también es malayo-indonesia. La plataforma es
de vigas y listones asaz bien trabados, que sirven de marco
& un piso de tiras de bambu. El resto del armazoéon es de
maderos ensamblados que sostienen las paredes y tabiques
de bambt y ¢l techo de hojas de palmera. Esas casas son
muy largas y es frecuente verlas con capacidad para més
de 400 personas. En la tribu Kayan de Borneo y sus afi-
nes se ven casas de parecidas dimensiones. Como en Bor-
neo, cambian frecuentemente el emplazamiento de sus al-
deas. _

Hacen extensas rozas en bosques y malezas para pre-
parar campos, en los que siembran arroz de secano.

Hay algunos budistas entre los individuos de esta
tribu, pero la generalidad se atiene 4 sus antiguas creen-
cias. Dirigen plegarias 4 un Ser Supremo, Seiior de los
cielos y de la tierra, pero predomina en sus devociones
un complicado animismo injerto en panteismo.

Creen en una multitud de espiritus que llaman nat (1),

(1) Abreviatura de e-naf. Las almas de los. antepasados son denomi-
nadas anitos y ani-ani por los montaneses indonesio-malayos del Norte de
Luzon ; anitong en Zambales (Luzén); hantu por los maguindanaos; te
por muchos indonesios de Borneo; entu por las tribus batak y dayak y
por los javaneses; winitu en las Molueas septentrionales; nitu en Ceram,
Buru y Rotti; ani en Ponapé ; aniti y manganiti por los chamorros: aitu
en las islas Rennell, Ong-tong-Java y Sikaiana, y también en Samoa. La
palabra anitong equivale 4 agiiero entre los Bagobos de Mindanao. Mu-
chos naturales de la América del Norte rinden culto & los manitis (espirt-
tus en las lenguas algonquinas). :

La raiz a-nat, contraida en ant, es muy probablemente de origen ario,
y su influencia pudo extenderse también hacia Occidente: maison hanitée
llamaban antiguamente en Francia 4 las casas que se suponian frecuen-
tadas por duendes 6 espectros. (El verbo hanter significa frecuentar y le
han sido aplicadas varias etimologias, 4 las que puede agregarse la pre-
sente observacion).

La religion de los egipcios, de la mayoria de los negros, de los mal-
gachos, chinos, sontales jondes y oftros pueblos de la India, malayo-in-
donesios, chamorros, polinesios, esquimales. dakotas, muskogulgos, pata-
gones, fueguianos y otros pueblos (dentro de la diversidad de mitos), tuvo
el mismo origen: el animismo, 6 sea el culto de las almas de los ante-
pasados, que también dejé huellas entre las religiones de Europa, mani
festandose en les manes de los antiguos romanos.
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atribuyendo & muchos de ellos dafiinos propésitos; el te-
mor & esa ‘malevolencia ha fomentado numerosos ritos,
siendo uno de los peores las asechanzas para matar indi-
viduos de otras tribus 6 & un caminante cnalquiera, con
el objeto de proporcionarse cabezas humanas, de las cua-
les hacen ofrenda 4 los espiritus malignos 6 que emplean
en especiales conjuros y sortilegios (1).

Creen que durante las enfermedades el alma se ausenta
del cuerpo, y el curandero-brujo (2) hace ensalmos para
que el alma regrese cuanto antes 4 su primitiva envol-
tura, y para conseguirlo hacen sacrificar gallinas, perros,
cerdos, reses vacunas y hasta bafalos (3).

Son comunes las adivinanzas por medio de huesos de
aves y por el examen de las visceras (del higado especial-
mente) (4) de algtn cerdo. -

No esperan recompensa ni castigo en vida de ultra-
tumba. Suponen que las almas de los difuntos residen
en un lugar que llaman Apw-Lagan (5) donde transcurre
una segunda vida mucho méas larga que la terrestre.

Cuando nace el primer hijo los padres sustituyen sus
nombres por el de su hijo anteponiéndole las palabras :
padre de....., madre de.....; guardan cuidadosamente el cu-
chillo utilizado para seccionar el cordén umbilical.

Queman los cadaveres después de una espera de tres
0 cuatro dias, y celebran una conmenoracién general de
difuntos en la luna nueva de cada mes de Agosto. Otros
entierran los cadaveres, que encierran en ataudes pareci-
dos & los de los chinos y que & veces tienen prevenidos
con gran anticipacion. La costumbre de. enterrar parece
tomada de los chinos.

(1) HMsta odiosa costumbre aun perdura, aunque muy castigada por las
autoridades, en muchas localidades de la Malas.a, en Borneo especial-
mente, y también existe en Nueva Guinea.

(2) (8) KEstas praeticas son generales entre todos los paganos indonesio-
malayos, tanto en Indo-China como en Malasia.

(4) Este rito es muy usual entre los naturales iddlatras de Borneo.

(5) En la tribu Kayan de Borneo existe la creencia en un paraje de-

 nominado Ape Leggan, donde van & parar los espectros de los que mue-

ren de enfermedad 0 de vejez
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Suponen & cada persona en posesion de dos almas : una
de ellas es el espiritu responsable de cada ser racional ; el
otro género de alma es igual & la que suponen en los ani-
males, el arroz (1), los utensilios y las armas. Creencias
iguales 0 muy parecidas a ésta estuvieron muy en boga
en la Transgangética y en la Insulindia, y atn perduran
en muchas comarcas, no obstante la sucesiva y poderosa
influencia del brahmanismo, el budismo, el islamismo y el
cristianismo. En la tribu Kayan de Borneo, especialmen-
te: contintian en boga las ideas de los Kareng sobre el
dualismo de las almas, y particularmente sobre el alma
del arroz. 35

En malayo la. palabra sumangat significa el dualismo
de almas. | h.

Lo propio sucede en javanés con el vocablo semangat.
Ademas, el javanés cree que & cada objeto natural esta
unida una divinidad especial, & pesar del Islam y de Buda.

Algo parecido existe en los idiomas bugui y makassar.

También creen los Olo-Niayas de Borneo en la existen-
cia de dos almas.

Los Battaks de Sumatra admiten tres fondis (almas).

Los naturales de Nias admiten estas tres almas para
un solo cuerpo: noso (alma perecedera); bechw (espiritu);
zi-maté (alma de muerto, al infierno); noso-dodo (super-
viviente, (que suele aparecer en la forma de la arafa
moko-moko ). : |

Los antiguos ilocanos admitian la existencia de un al-
ma triple : Karkanid (2), alalia y anioads. |

En las islas de la Sonda (situadas al Este de Java) es
también general la creencia em el alma triple desdoblada
asi: lelembutan 6 ayr, yunt y sukmd.

Entre los tirurayes de Mindanao y en otros pueblos

(1) En el alma del arroz creen casi todos los indigenas de Borneo,
los battaks y muchos otros naturales de Sumatra, los javaneses, los bu-
guis y los arafuras de la 1sla Buru.

(2) HEsta palabra recuerda el Harma de las doctrinas brahmanicas.
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de la Insulindia quedan reminiscencias de afiejas creen-
cias relativas al anima maultiple.

Cuando alguien estd agonizando en una aldea kareng,
los habitantes que tienen fusiles los disparan para ahuyen-
tar a los espiritus; en los entierros disparan salvas sobre
los ataudes para impedir que el alma del difunto moleste
a la concurrencia.

~ Las circunstancias de haber sido negros y, en muchas
ocasiones, de ruin estatura, la mayoria de los pueblos
vencidos en épocas remotas (1) han producido no pocas
consejas y supersticiones, analogas entre si, basadas en
la malignidad de las almas de los vencidos.

En general, la supersticion ha venido representando
a los demonios de color negro.

Los gnomos 6 duendes subterraneos 0 de los bosques,
lHamados silfos, trolls, cobolds 6 dwarfs por los alemanes,
elfos (elves) en Inglaterra y Korils en las landas bretonas,
tienen también sus similares en la Insulindia: en los ba-
letes (Ficus religiosa) de los bosques filipinos se supone
que viven viejos enanos (2), malévolos, que castigan cruel-

Imente a quienes cortan arboles cercanos 4 sus moradas, y

en los grandes hormigueros (3) edificados por los termites,
segin opinion de la gente inculta, se ocultan gnomos que
en Pangasinan 0 llocos llaman Kaesbadn, en tagalog ma-
tandang-punso, en Pampanga bk y apo (abuelo) entre los
bukidnones 6 monteses de’ Misamis (Mindanao) (4). En
Ponapé denominan & los gnomos chok-alai y Kkichin-ara-
mach, Los maories los llaman patupaiarche.

La creencia en las almas de los animales fomenté las
mas absurdas supersticiones :

(1) Los lapones de pequena estatura fueron conceptuados de chudos
(brujos) por los noruegos y los rusos.

(2) Llamados taong damé (gentes de la hierba) y nuno por los campe-
sinos tagalos. El Ficus religiosa es denominado ndnok por los bisayas y
los tirurayes. | ,

(3) Pungul en idioma pangasinin y punsé en tagalog.

(4) Los bukidnones suponen que el apo también habita en las roeas
notables y en los grandes arboles.
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Si los Kas y los annamitas jaméis nombran al tigre
(Kop) por el nombre 4 secas, sino que le denominan Sedior
tigre (ong-kop) para amansar 4 la fiera, 4 su vez los ja-
vaneses, cuando estan en despoblado, por nada del mundo
pronuncian la palabra mattian (tigre). _

La lykantropia (transmigraciéon temporal de un alma
humana al cuerpo de un lobo (1) 6 de cualquiera otra
fiera) es tan comtn en la Indo-China 6 en la Insulindia
como entre los bantus 6 como lo fué en la Europa me-
dioeval. "

En Borneo guardan los indonesios grandes considera-
‘ciones & los cocodrilos; por antepasados ¢ parientes los
diputan en Timor, Bura, Baba, Wetter vy Amboina; en
Bangka log titulan fwwan bessar (gran seiior) ; en Sumatra,
Java y Célebes lasg gentes, en su mayoria, los suponen
dotados de alma. En esto tuvieron correligionarios en el

- antiguo Egipto.

Estan reputadas como augurales las lagartijas, por la
voz 6 la presencia, en Africa, Indo-China, Malasia y en el
resto de la Oceania. Entre algunos monteses filipinos su
VOZ anuncia visitas proximas.

Entre los indonesios de Luzon, Mindanao, Borneo, etc.,
los vuelos, cantos y actos de ciertas ayes influyen en las
expediciones guerreras, comerciales, cinegéticas y otras
empresas y propositos de aquellas supérsticiosas tribus.
En Borneo el ave deificada es el haleon (Flaki). En Min-
danao el canto de una especie de paloma (Limokon) es la
rémora de cuanto intentan emprender los crédulos natu-
rales. Los druidas atribuyeron & las ayves rapaces analogas
dotes que las que les suponen las tribus Kayan y Kenya
de Borneo. En el antiguo Lacio también se deducian vati-
ciniog de las acciones de los volatiles sacros. En las rui-
nas asirias se encontraron deidades con cabeza de aguila.
Egipto abund6 en aves sagradas: amén de los ibis, vene-
rados en toda la tierra faraénica, los dioses solares Horo

(1) El loup garou de las consejas francesas.

MinsEteno-de/Culura 2910
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¥y Ra’Harmachis eran representados con cabeza de gavi-
lan, y ciudad hubo, como Nechebt (6 Nechen), que vene-
raba al buitre como deidad tutelar. En la mitologia
griega, reflejada en Italia, no faltaron las aves sagradas.
En las consejas arabigas el r0k, ave monstruosa, desem-
pena importantes funciones.

Al tratar esta materia de las aves que inspiran presa-
gios, sobresalen unas analogias singulares: Flaki, el nom-
bre del halc6n, cuyo vuelo y actos son augurales en Bor-
neo, presenta un sugestivo parecido con el alemin Falke
vy el latin Falco. '

Los Kareng-ni celebran con fiestas la siembra y la
cosecha del arroz, como los Kayans de Borneo y los indo-
nesios de Luzoén. | +

En materia de templos no construyen mas que peque-
fios santuarios 6 capillas cobijadas bajo la copa de algtn
arbol grande situado en el centro de la aldea.

Como entre los chinos, en la tribu Kareng los padres
celebran los esponsales de sus hijos en edad temprans,
pero una vez llegados 4 la pubertad cualgquiera de los ¢on-
yuges puede rescatar su derecho, indemnizondo al otro.

Las solteras gozan de gran libertad. El divorcio no es
comin y en algunas tribus estd4 prohibido, asi como la
poligamia. El adulterio es raro, por ser potestativo en la
esposa ofendida cortar las orejas de la adultera.

En la extensa zona montuosa fronterize septentrional
de Birmania, que desde Manipur corre 4 lo largo del Ti-
bet y de una buena porcién de los confines de Yunnan,
habitan varias tribus consanguineas 6 muy afines de los
Kareng. La tribu Chin 6 Ka-yén puebla la cnenca del rio
Chinduin (afluente occidental del Irauadi) y la denomina-
da Ka-Lién (y también Ka-chin y Singfé) ocupa los mon-
tes al Este de Bhamo, la cuenca del rio "apang y una
parte de la provincia de Yunnén. Las costuiihres y creen-
cias de estas tribus coinciden 6 difieren muy poco de lo
expuesto sobre la tribu de Kareng y los inlonesios ana-
logos.
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La tribu Kareng y sus afines conservan indicios de ha-
ber poseido una civilizacién muy superior 4 su riistico y
abatido estado actual. Su lengua (muy diferente de la

birmana y la talaing) es rica, capaz de expresar senti-

mientos nobles y abundante en vocablos propios de un
pueblo regularmente culto. -

Guardan las gentes de la tribu Kareng el recuerdo de
un,tiempo en el eual usaban de una eseritura cuyo uso se
perdi6 por efecto de las guerras con los birmanes y de la
humillaciéon final de la conquista del territorio Kareng
bajo el reinado del célebre monarca birman Along-pra
1751-1760 D. C.)

Como queda dicho aut&ribrm&ute, el probable origen
de las tribus lolos, Kas y deméas pueblog indonesios, pa-
rece ser debido & una continua efusion de arios, que tal

- vez alternaron econ bandas escito-dravidianas en la penin-

sula. Transgangética, donde arrollaron a los negros au-
toctonos, no sin cruzarse mas 6 menos con las esclavas
negras que fueron apropidndose como botin de guerra.
Mucho antes de la formaecién del sanscrito ni de la inven-
¢ion de la teogonia brahménica ya se habia constituido
la raza mestiza y morena, antes mencionada, que fué es-
parciéndose por la Malasia, la Polinesia y la Micronesia.
De aquellos emigrantes salieron los indonesios méas anti-
guos, los micronesios y los polinesios, provistos de idiomas
afines sin rastro de sanscrito.

Mientras esta gestacion de tribus y su consiguiente
derrame en Oceania ocurria en la Transgangética, nuevas
mareas humanas acudian 4 sus fronteras desde el Tibet
y desde la, China. La incesante corriente humana gangé-
tica se mezelé con otro hilero de emigrantes procedente
del Tibet, cruzdndose los mongoloides con los arios y for-
mandose asi el pueblo Pya 6 Piya (1), antecesor de los ac-

(1) Las gentes de la tribu Kareng contintian aun llamando Piya &
los birmanes. Bl aspecto de los birmanes recuerda el de los tibetanos. El
idioma difiere bastante en apariencia, pero hay muchas raices comunes y
la sintaxis es similar.

2010



Mirselo e Uit 2010

96 BOLETIN DE LA REAL SOCIEDAD GEOGRAFICA

tuales birmanes, que ocup6 los llanos occidentales de la
cuenca del rio Irauadi y el delta del mismo, constituyendo
el Estado de Ba-Ma (Barma, Birmania), siendo su primera
capital la ciudad de Tagung, cuyas ruinas estin en la
orilla oriental del Trauadi, 4 unos 150 kilometros al Norte
de Mandalé. s

Sobre los Pyas reinaron monarcas legendarios, desig-
nados con nombres hindus (1) y ornados con el titulo de
Maha-Rayaueng (2). Solamente después del afio 483 (A. C.)
empiezan 4 disiparse las nieblas del pasado birman-y 4
ser conocidos nombres de soberanos, que reinaron en
Thavekhettard (actualmente Prome) hasta el afio 108
D. C. y después en Pagin (ciudad de la cual solamente
quedan algunas ruinas.

Por la parte del Noreste empezaron & invadir el Ton-
kin tI;lbgg de sangre china, conocidas con el mote de
Giao-ki“(3), hacia el afio 2800 A. C. La raza amarilla em-
pez6 4 infiltrarse entre los Kas 6 4 guerrear con ellos, si-
guiéndose cruzamientos que dieron origen a las tribus
Thais.

Siguié un indudable florecimiento de la sub-raza Ka,
que perduré largo tiempo. El sinscrito arcaico anterior
al brahmanismo penetr6 en los Estados transgangéticos,
llevado por nuevos elementos que 4 la sazén conducian
més intromisiones idiométicas que teolégicas.

Solamente con tales circunstancias pudo formarse un
idioma: como el tagalog, méis perfecto en estruetura, mucho
mAs rico en vocablos que el javanés y el malayo y no es-
caso en raices y aun palabras sinscritas 6 afines al sans-
crito, sin que en su diccionario figuren palabras relativas

(1) Probablemente imaginados por la leyenda 6 la fabula @ posieriort.

(2) En hindustani moderno se dice Maha-rayd. La época legendaria
de los Pyas corresponde al tiempo de su permanencia en Bengala oriental.
En el siglo v antes de la Era Cristiana los hindus los arrojaron hacia
el Este.

(3) El remoquete Giao-ki significa dedos gordos separados, porque en
aquellas tribus descalzas los dedos de los pies quedan muy separados unos
de otros, especialmente los dedos gordos.

e
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4 la teogonia brahminica y menos 4 la budica, con la
sola excepcion del voeablo, 6 més bien frase, relativo 4§
la divinidad Bathala may kapal, cuyo uso quedard expli-

cado al hablar extensamente de la tribu Lampong.

Las emigraciones que entonces se esparcieron hacia
la. Insulindia empezaron 4 revestir pnnmpma de facies
malaya.

Las comunicaciones por mar iban tomando en aquel
tiempo notable desarrollo. Diez siglos antes de la Era
Cristiana las flotas de Hiram, amén de otras muchas Yy Va-
liosas mer{,am;mﬁ llevaban &4 los puertos de Elath v
Amnng&ber para Salomén y para el monarca tirio, ma-
dera olorosa (almuggim), proba blemente sandalo y tal
vez de alcanforero, productos propios de Ta 'Ocea-nin..
Ese progreso en la navegacion traia, na.t.n-mlm&nte; apa-
rejada una marcada tendencia 4 la difusién del comercio,
de la, pirateria y de la emigracién, no solamente en la
Insulindia, sino en el mismo Pacifico, haciéndose asi rea-
lizable el prolongado éxodo de escito-dravidianos desde el
Malabar hasta Corea y Japén y la infiltracién del idioma
malayalan entre nipones y malayos.

Poco antes de penetrar la ola Pya 6 birmana en la pe-
ninsula Transgangética empezaron los albores de la tradi-
cion histérica para la tribu Xam, que 4 la sazén sefio-
reaba el pais de Xam-pa, que abarcaba casi todo el An-
nam actual (6 Cochinchina septentrional). Un Sjefe xain,
llamado Po-Bat-As-Chei-Rach; navegando hacia el Sur, 4
lo largo de la costa, desde Xam-pa, arrib6 al pais deno-
minado entonces Kuch-Thlok y después Camboye. Una
tempestad destruyé sus barcos y se quedé en el pais. Su
hijo Po-Kravalle-Reach fué coronado en el afio 523 A. C.

Xam-pa abarcé, amén de la Cochinchina del Norte,
Camboye y el Laos inferior: el reino de Funan, fundado
por la misma tribu, era adyacente por el Sur.

~ Reinando los Seleucidas el comercio de los fenicios
con el Extremo Oriente, por la via del mar Rojo, continué

extendiéndose progresivamente, llegando los mercaderes
1917,—1.%" TRIMESTRK. . T
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panicos hasta Reyang, donde quedaron muchas inscrip-
ciones (1) en testimonio de su paso. Con los fenicios de-
bieron ir cierto namero de Arabes nabateos, cuya escri-
tura ha dejado huellas, faciles de discernir, en la de al-
gunas tribus de la Insulindia. '

En alguna de aquellas expediciones fenicias pudo figu-
rar también algtn a:vent{lr&m heleno (2). Diodoro de Si-
cilia, que fué el primero que en Europa hizo indicaciones
sobre la Malasia, cuenta, que un griego, llamado Tambulo,
al atravesar la Arabia en demanda del pais de los aromas
fué arrebatado por ladrones, conducido & Etiopia y lle-
vado después 4 una lejana isla, distante de la India. cua-
tro meses de navegacion. -

El periplo del mar Eritreo, que se supone haber side
redactado haecia el afio 63 de la Era Cristiana, contiene
una lista de los articulos orientales que figuraban en los
mercados de Egipto, de la Arabia y de las costas de la
India. En esa lista no figuraban el clavo ni la nuez mos-
cada, producidos principalmente en las Molucas, qué a la.
saz6n no habrian entrado en la esfera. de influencia del
comercio alejandringo.

Un siglo mas tarde (afos de 176 4 180) se citan por
primera vez esas aromaticas substancias entre las someti-
das 4 los derechos aduaneros en el puerto de Alejandria,
en cumplimiento de una ley que figura en el Digesto.

Indica el periplo que los barcos de la India seguian la
costa de Coromandel hacia el Ganges, desde donde se diri-
gian & la peninsula de Malaca, designada en aquel docu-
mento con el nombre de Chrysé, es deeir, Dorada, por el
abundante oro que de alli procedia. Comparando el peri-
plo con la tarifa expresada de la aduana de Alejandria
y con los parrafos que figuran inmediatos 4 continuacioén,
salta 4 la vista la marcha progresiva de los pueblos pre-

(1) Esas inscripciones estin cerca de la desembocadura del rio Re-
yang, en la costa occidental de Borneo.
(2) Probablemente alejandrino.
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—~ dominantes en la Transgangética y en la Insulindia en
aquella época.
En los tiempos en que alecanzé su mayor esplendor el
Imperio romano, florecia en la peninsula Transgangética
* un Estado Kareng 6 Kaling (1), dotado de fuerza expan-
siva suficiente para destacar importantes colonias 4 va-
rias regiones de la Insulindia.
En el ano décimo de la era javanesa (87 D. C.) el gran
Principe de Kaling envi6 & Java 20.000 familias. El es-
critor y viajero M. L.-Domeny de Rienzi supuso que de-
bia decirse telinga en vez de Kalinga, pero en su tiempo
nadie habia fijado su atencién en la historia del pueblo
Kareng ni en sus afinidades con otras muchas tribus de
la Indo-China y del Archipiélago malayo. Ademés, en el
siglo primero de la Era Cristiana resultaba un esfuerzo
enorme el transporte de tanta gente en fragiles barcos
desde la costa de Malabar hasta Java, rodeando 4 Ceilan
y costeando el golfo de Bengala, mientras que la ruta
desde la Indo-China 4 Java fué sumamente ficil en toda
época.

Segun las tradiciones javanesas, la isla de Java reci-
bié su religion de Kalinga. Durante el florecimiento del
poderio Kareng (6 Kaling) no es dificil que algunos sacer-
dotes budistas y brahmanes acudiesen & convertir 4 la
aristocracia, por medio de una ensefanza esotérica (como
mas adelante sucedié con la tribu Lampong). Cuando la
emigracion Kaling (2) se dirigié & Java no dejarian de
formar parte de las expediciones los predicadores corres-
pondientes.

Existen indicios del paso de los Kaling ¢ Kalingas
por Filipinas.

En la parte septentrional de la isla de Negros, cono-

(1) En la prosodia de casi todos los idiomas indonesio-malayos la
{ylar laeyla?se usan indistintamente.

(2) Actualmente en los paises malayos se acostumbra a4 dar el nmmbrﬂ
de Klings & los merodeadores y braceros oriundos de la India, sin execluir
4 otros procedentes de las costas de la peninsula Transgangética bafiadas
por el golfo de Bengala.
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cida en lo antiguo con el nombre de Buglas, fueron cons-
truidas varias fortalezas, empleandose como materiales
grandes trozos de arenisea 6 madrépora con mortero de
greda, en los parajes y aflos siguientes:

En Lungib-an y Cabilangoan, al Este de los montes
Marapara, siete baluartes con quince pasillos secretos y
varios contrafosos. Estas fortificaciones fueron constiui-
das hacia el ano 137 de la. Era Cristiana (1).

En el sitio Kaling-ling, situado cerea del actual em-
plazamiento del poblado Silay, fué coustruido un’ recinto
fortificado en 433 D. C. Fué destruido por una erupclﬁn
del volean Canlaén y reconstruide (2).

En el Norte de Luzén aun se conserva ¢l nombre de
Kalmgas, aplicado en conjunto 4 los montafieses conoci-
dos b&jﬂ las denominaciones de Diangos, Apayaos, Itaves,
etcétera. A mi juicio este nombre debié tener origen en
alguna colonia comerecial establecida en el pais en la
época de la gran expansion Kareng 6 Kaling. La pirate-
ria. de los bisayas formosanos 6 tal vez la reaccion de la
tribu ibanag, tal vez demasiado explotada por los comer-
ciantes conquistadores kalingas, pudieron motivar su
forzosa internacion en el interior del pafs y su fusién con
los diangos y demés indigenas afines, quedando el nombre
de Kkalinga convertido en adjeﬁvn sinonimo de enemigo &
agresivo, con relacion & los eristianos habitantes del valle
de Cagayén.

Otra huella del paso de la gente Kareng 6 Kaling por
Filipinas quedé en la isla Karing-o (alteracién de Karing-

- t6) frente al antiguo lugar de Ma-to-t6 (3). teatro de anti-

guos cultos, de los que me ocuparé al tratar de los bicoles.

(1) (2) Version de los datos (régules) Mambutiog y Talitaptap. Véanse
en el Indice de autores de las obras consultadas los manuscritos de Pa-
von (Fr. José Maria). En la parte de esta obra relativa al pais de Lam-
pong, en la isla de Luzén, indicaré los proecedimientos para precisar las
fechas. (Apéndice ntimero 2). '

(3) Hoy Matoktok. Karing-té equivale &4 espiritu 6 alma de K areng.
To es alma en 1dioma Kayéan; tod es igual 4 persona en idioma egongot,
y tao significa lo propio (y también gente) en tagalog.
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En una vieja crénica china, referente 4 los sucesos
ocurridos durante la soberania de la dinastia T’ang (618-
906 D. C.), se hace mencién de un pais llamado Ka-ling.
Dicho pais de Ka-ling estaba en longitud més oriental
que una isla apellidada Po-li, y al Oeste de otra isla de-
nominada Dva-pa-tan. |

Segin la expresada crénica, Po-li estaba al Sureste de
Camboya. Por lo tanto, su situacién corresponde 4 Bor-
neo, siendo natural suponer que los parajes visitados en-
tonces en ella por los chinos estaban situados en la zona -
costanera de Sarawak y Baruni. S

Dva-pa-tan parece corresponder 4 la poblacién y co-
marca de Dapitan, situadas en la costa septentrional de
la isla de Mindamao.,

Yendo desde Sarawak & Dapitain, fuera de Mindanao
y Borneo, no podian fondear los juncos chinos mas que
en las islas de Baldbac 6 Balambangan ; en cnalquiera de
ellas pudo existir antafio alguna celonia Kaling, que los
navegantes chinos pudieron encontrar al paso, yendo de
Po-i & Dva-pa-tan 0 viceversa.

~ En la isla de Baldbac existe una ensenada llamada
Kalandérang, nombre sin significacién, que bien pudiera
ser corrupcion de Kalang-orang, equivalente 4 Kaling-
orang, por ser en idiomas de aquellos paises indistinto el
uso de la @ y la 7 en no pocos casos. Por ejemplo: lo mis-
mo da decir ilang-ilang que alang-ilang.

Ese nombre Kaling-orang pudiera ser hipérbaton de
orang-kaling (hombre Kaling en malayo) é indicador de
haber encontrado los invasores malayos en aquellos lugares
algin residuo de los pobladores que conocieron los chinos.

- Yolviendo 4 la gente Kareng de la Transgangética,
encontramos en la curiosidad de la tradiciéon y de la his-
toria, que durante el florecimiento del poderio Kareng
fué cindad capital, en tiempos ya proximos 4 la decaden-
cia, una extensa poblacién situada en una llanura (1) ba-

(1) Un cantico Kareng dice: «En la llanura donde duermen nuestros
antepasados, marchad con veneraciénb.
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fada por el Irauadi, cerca del lugar donde méis tarde fué

~‘erigida, Ave, una de las capitales del Imperio birméan.

En aquellos tiempos el aumento de la navegacién y del
trafico en los mares que rodean la peninsula Indo-China,
atrajo al pais Kareng y 4 la Insulindia no pocos merca-
deres y aventureros procedentes de la India y aun de la
China. |

Hacia el siglo 1v de la Era Cristiana la pujanza de los
Pyas (1) (birmanes) sobrepujé 4 la de los Kareng ; la ca-
pital de éstos fué destruida y la superficie dominada por
ellos disminuida.

En la misma época el reino de Funin, que ocupaba
la parte mas inferior de la cuenca del Mekong, ejercia
un predominio feudal sobre el Camboye; pero habiendo
aumentado en éste més que en aquél la inmigracién aven-
turera de origen hindu 6 dekkani, no tardé en organizar-
se en Camboye un poderio que invirtié el anterior estado
politico, pasando al €amboye la hegemonia.” El hombre
Jmer se sobrepuso al Ka (xam), f

Hacia el ano 443 el Principe hindu Prea Thong, pro-
cedente de Indraprastha, se estableci6 junto al Tuli-Sap,
fomentando en el pais jmer los adelantos y los defectos
propios del estado que entonces prevalecia en la India.
Progresos grandes en el arte arquitecténico (2), budismo,
el inicuo exclusivismo de castas. La nueva dinastia man-
tuvo al prineipio relaciones aparentemente cordiales con
el Estado Xam-pa, pero el pueblo xam no era idéneo para
someterse al arbitrario sistema importado y abandoné el
Funan para constituir, tierra adentro, en las orillas del
Mekong, el nuevo Estado de Xam-pa Sak (3). Desde en-

(1) O Piyh.

(2) Prea Thong fundé un maravilloso templo (Angkor Wat) y una
esplendida capital (Angkor Thong), que sus inmediatos sucesores conti-
nuaron hermoseando.

(8) Cuando la marea de las tribus thais inundé la Indo- China, los

laotianos conquistadores cambiaron el nombre de Xam- -pa Sak en Xam-
Bassak.
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tonces hubo choques frecuentes entre los Estados de Xam-
pa y de Camboye.

La civilizacion Kareng 6 Kaling debi6 estar basada
en un régimen aristocratico. La escritura y deméis cono-
c¢imientos estuvieron indudablemente retenidos en una
casta privilegiada en la cual la ensenianza seria unicamente
esotérica, como lo fué después en la tribu Lampong y como
lo ha sido en no pocos paises, tanto en Asia como fuera
de ella. ' |

- HEl estado de su agricultura é industria. nunca debie-
ron ser muy notables. No juzgamos de ella por el actual
estado decadente de las gentes de origen Ka, acorralados
en las montafias, sino también por la de las tribus emi-
oradas 4 Borneo y procedentes de esa sub-raza. La inva-
sion Thai fué muy gradual y mucho tomaron de los Kas,
con los que se mezelaron no poco, y basta considerar el
actual estado de Xans y laotianos, aun estancados en
oran parte en su rutina secular, para explicarse con bas-
tante aproximaciéon el sistema de vida Kareng en su
época de mayor prosperidad.

El sistema de cultura esotérica de la aristocracia Ka-
linga, nos explica ¢omo pudo llevar elementos de cultura
4 Java y como al emigrar la aristocracia expresada, por
serr mas refractaria al yugo birman ¢ thai que la plebe,
6 al ser exterminada en lo posible por los invasores para
privar de direccion & los vencidos Kas, desaparecié con
ella; del pais que dominé su monopolizada cultura. Quedd
la plebe, lo mismo en la tribu de Kareng (6 Ka-yin) que
entre los llamados Mois, en un estado de analfabetismo
muy inferior al de los lolos 6 al de las silvestres tribus
manguianes 6 tagbanuas de Filipinas, donde & pesar de
la ignorancia general no faltan individuos que conservan
las tradiciones y el uso de una escritura mas 0 menos
propia. |

Una causa poderosa pudo ser motivo del triunfo del bir-
man sobre el Kareng y del invasor malayo sobre sus pre-
cursores en la Insulindia: la superioridad del armamen-
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to. Kn la cueva de Colapnitan, situada al pie del monte
Amtig 6 Hanta (1), en Ia provincia de Ambos Camari-
nes (), establecieron un panteén pobladores de otra sub-
raza distinta de los actuales pobladores bicoles.  Relius-
cando alli entre ataudes y restos humanos encontré el
viajero prusiano Jagor cuchillos de cobre. Esto parece de-
notar el uso de las armas de bronce y cobre entre las tri-
bus indonesias, que también debi perdurar en la Trans-
gangetica, al propio tiempo que un armamento mejor,
secundado por el uso del hierro y el acero, permitié 4 los
pueblos de la India y 4 sus afines, asi como 4 los chinos
y a sus mestizos, arrollar Y sojuzgar & pueblos no exentos
de valor, pero si peor armados que ellos. '
~ Inventos probablemente procedentes de la India, se
extendieron prodigiosamente hacia Oriente y Occidente.
Por ejemplo : el j uego llamado chonka en Filipinas y songo
en la costa de Guinea (consistente en un casillero mono-
xylo en forma de canoa en el cual se opera con fichas con-
sistentes en caracolitos de Ia especie cypra:a moneta) y
las arménicas 6 timpanos de teclas de madera, tan usadas
por los pamues de Guinea como por los igorrotes de
Luzén. -

Otras invenciones parecen haber caido generalmente
en desuso, tanto en la Indo-China como en la Insulindia,
y entre ellas merece menciéon la de la deformacién cra-
leana, patente en las grutas-panteones de las tribus pre-
decesoras de los actuales filipinos y en uso atn entre al-
gunos indigenas americanos y del interior de Borneo.

En conjunto, podemos admitir que las costumbres de
las tribus afines de la peninsula Transgangética, y de la
Insulindia han variado muy poco, en lo mas esencial, de
cuarenta siglos acd. Los idiomas y la escritura merecen
capitulo aparte.

Mientras evolucionaba y se extendia Ia sub-raza Ka, se
1ba produciendo una lenta infiltracién de elementos chinos

(1) Amtig — gruesa hormiga roja ; hantu— espiritu del antepasado,
(2) En la isla de Luzon, Filipinag.

Minksteno e Culfura SO10
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en Yunnin y hacia los confines mas fragosos del Tonkin.
lenta al principio fué ereciendo en progresion creciente;
unas veces combatiendo y otras comerciando, fué asimi-
landose numerosos individuos de las tribus Kas, y asi lleg6
& constituirse un populeso conjunto de tribus, con nota-
ble variedad de aspectos por la natural influencia de las
relaciones de vecindad. Por eso el thai del Yunnén se pa-
rece al chino, el de Tonkin al annamita y el de Siam al
Jmer. A la variedad en el aspecto fisieo correspondi6 la
del idioma y la escritura.

Aunque en las provincias del Suroeste de China englo-
ban dentro del nombre genérico de man-tz¢é todo el con-
junto de tribus mestizas existentes en las regiones frago-
sas, distinguen los chinos diferencias suficientes para de-
signar 4 cada tribu con un nombre diverso.

Dejando aparte &4 las tribus si-fan, lolo, ka-kyen y mo-
8o, en las que los elementos ario-tibetanos parecen estar
en mayor proporcién que entre las otras tribus, las de-
nominaciones ¢ue los chinos aplican a4 cada tribu 6 frac-
cién son las siguientes : ' |

Los Miao-tzé estan espareidos en Se-chuédn, Yunnin y
Kuang-si. Abundan en esta tribu las personas de ojos pa-

\  recidos 4 los de los europeos. La proporcion del cruza-
miento con los chinos parece haber sido mayor que entre
los Si-fan y los Lolos. Existen indonesios en la Insulin-
dia, en Bormeo especialmente, de tipo correlativo con el
de los miao-tzé. La tribu Li 6 Loi, que ocupa el interior
de la isla Hai-nan, hablan un idioma semejante al de los
miao-tzé.

Los Lu-tzé del Yunnén parecen afines de los lolos, algo
mas amestizados de chino; el Dr. Legendre conocié en el
Kianchang 4 un jefe lolo llamado Lu-tze-Ming, tal vez
relacionado con estos lu-tzé.

Los Li-su alla se van en aspecto con los Miao-tzé.

Los Yam-ti, los Paxik, los Pa-pé (1) y los Pe-i (2), tam-

(1) (2) Pe—blaneco en idioma chino de Fo-kién. Pa — blanco en chino
literario (Kuan-hea).

Ministeno de CGultura 2010
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hién repartidos en los montes de Yunnan, son de tez algo
mas clara que los chinos, se parecen bastante 4 los sia-
meses y en los demds rasgos faciales y en idioma son afines
& los naturales actuales del Laos. |
Cierran la lista de las tribus mestizas chinas del Yun-
nan una fraccion de la populosa tribu Xan 6 Thai, que

también ocupa algunas comarcas de suelo quebrado en la

provincia de Kuang-si. De Xan 4 Xam la pronunciacion
varia poco; tal vez la tribu Xam Se constituyé en la zona
montafiosa divisoria de las aguas que corren al Sur hacia
¢l Song-ka y al Norte en direccion al Yu y al Hong-chu.

Una fraceién emigraria hacia el Sur en demanda del
litoral, donde instauraron los reinos de Funan y Xam-pa,
Y los que permanecieron fijos experimentaron la influencia,
china, no s6lo en forma de cruzamiento sino con nayor

eficacia atn en el idioma y en no pocas usanzas.

El nombre de Thai lo han recibido muy probablemente
de sus vecinos chinos y annamitas ; la palabra Lao, que
significa antepasado (y también antiguo), ha quedado re-
servada para los Thai, que han variado y progresado me-
nos, y que necesariamente han guardado mas estricta-
mente los usos y creencias de antafio; los habitantes del
pais Laos son conocidos también bajo la denominacion de
Pu-Thais (Thais montadieses). -

En ambos lados de las montafias que separan al Tonkin
de la provincia de Kuang-si aparecen las aldeas de los
Thos, agriﬁultm«es mestizos .de Kas y Thais, que mantie-
nen buenas relaciones con los annamitas, vistiendo como
ellos, aunque prefiriendo las telas azules 4 las negras.

Precursores de los Thos fueron los M €os (gatos), afines
de los Miao-tzé. Actualmente viven en zonas montuosas
muy altas, morando en chozas bajas, construidas con ta-
blones y palos, con piso terrizo. |

Los Meos, aunque de raza amarilla, difieren de los
chinos y los annamitas, siendo més clara su tes. Visten
blusa, marinera, pantalén holgado, faja y turbante.
~En fecha reciente se interpuso entre los Thos y los



SUB-RAZAS INDONESIA Y MALAYA 107

Meos la tribu Man (1), cuyos individuos son los mas pa-
recidos 4 los chinos de cuantos habitan en la zona mon-
tuosa comprendida entre el Tibet y el golfo de Tonkin.
Mas bien que una sola tribu, la gente apellidada
Xan 6 Thai han venido constituyendo un complejo de ban-

‘das 0 tribus, de espiritu asaz desunido, aunque siempre

fuertes por el ntmero. El creciente € irresistible empuje
del coloso chino en Yunnan y Kuang-si provoco el gra-
dual y también irresistible derrame Xan en la Indo-China.
Ya en el primer siglo de la Era Cristiana (hacia el ano 80)
habian llegado hasta el rio Irauadi. Mas tarde y despues
de la destruceion de la capital del Estado Kareng por los
birmanes se impusieron 4 éstos, hasta que el rey birman
Anoratha los quebrant6é, hacia el ano 1052. Pero la inva-
sion Xan inundé después la alta Birmania, relegando al
Pegti 4 los reyes birmanes. Una dinastia thai establecio
su residencia en Pagin, siendo después cambiada sucesi-
vamente 4 Myin Saing, 4 Panga y & Sagaing (1298-1364).
En aquel tiempo el rey Tha-de-meng-bya, de padre birman
y madre thai, fund6 la famosa ciudad de Ava, hoy redu-
cida & un montén de ruinas, con excepciébn de algunas
estropeadas pagodas donde se cobijan an algunos bon-
zos. Andando el tiempo, los thai ocuparon Ava hasta 1551.
Después, el victorioso rey birman Bureng-naung, que reind
hasta 1581, empez6 una serie de campaiias imponiéndose
4 los Principes de estirpe xan, al Arakan, al Pegua y al
naciente BEstado de Siam, y estableciendo la unidad del
pais birman. Una revuelta del pais xan fué sofocada en
1576, quedando repartido en varios principados infeuda-
dos en su mayor parte & Birmania y el resto & Siam.

En el siglo ximx el reino de Xam-pa estaba en pleno
florecimiento ; desde el Camboye penetraron alli el brah-
manismo y budismo, y con dichas religiones un notable
progreso en arquitectura, aunque los monumentos del
pais xam resultaron muy inferiores 4 los del territorio

(1) O Man-tien

— =
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Jjmer. Aun se conservan restos de algunos de aquellos
mnnumentﬂns, siendo los mas notables Po-Klong, Garay (1)
en Fan-ranh y Po-Nagar en Nha-trang. “
Durante el siglo X1 el reino de Xam-pa 6 Tsiampa, que
aun poseia el pais de Xam-pa Sak en el bajo Mekong,
alcanzaba la embocadura del Me-nam, donde acudian los
traficantes arabes, que por confusion del nombre del pais
con las denominaciones locales dieron el nombre de Zanf
al teatro de aquel trafico, |
~ En 1280 Marco Polo encontré floreciente 4 Xam-pa.
Entonces estaba la capital (Bal-xri-Banzuey) en el actual
Kuang-Binh, hacia, Dong-day, entre Hué y la embocadura

del Song-ka.

A la emancipacion del Tonkin de la soberania china -y
después de rechazada la embestida de los mongoles y los
conatos de invasién de una fraccién thaj (Al-lao), siguié
la. prolongada serie de guerras entre el Tonkin (que al
ensancharse tomé el nombre de Annam) y la monarquia
Xam-pa, que terminé por sucumbir ante la doble é& in-
cesante acometida de los annamitas y de los thai,

Desde el siglo v de la Era Cristiana el avance thai en
la cuenca del Mekong fué continuo : los Kas fueron per-
diendo terreno incesantemente; como sucede siempre que
en las poblaciones vencidas hay sefiores, vasallos y siervos,
la aristocracia, que Do perece en los combates 'emigm €on-
Juntamente con los secuaces mas adictos y s6lo quedan
ante el vencedor los esclavos, & quienes no importa cam-
har de yugo, y gentes rudas refractarias al dominio ex-
tranjero, que buscan refugio en las montafias. :

Durante los cinco primeros siglos que siguieron 4 Ia
formidable expansion mongola las bandas orientales de
la masa invasora thai intentaron la salida al mar por el
Tonkin, pero el entonces aguerrido Hstado annamita fué
para ellos valladar insuperable,

(1) Construido principalmente de ladrillo, Una béveda cubre el ara

- que ostenta el lingam de Mahadeva. .

MinsEtEno oe CulmE- 2910
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En la serie de constantes contiendas entre birmanes,
kas y thais debieron ocurrir singulares alianzas y vasa-
llajes, como ocurrig durante la reconquista espanola entre
los monarcas cristianos y los reyes de taifas, en cuyas
contiendas se veian guerreros muslimes sirviendo en las
filas cristianas y paladines catélicos en las mahometanas
huestes. En los Estados feudales de la Indo-China debie-

ron ocurrir casos parecidos 4 los sucedidos en la Espa-

fin medioeval. Solamente asi se explica que en las emigra-
ciones salidas de la Indo-China para la Insulindia duran-
te la decadencia del conglomerado de Estados constitui-
dos por la tribu Kareng y al consumarse la ruina completa
de los mismos, figurasen entre los emigrantes no sola-
mente tribus débilmente mongolizadas como la tribu Ka-
van, sino también otras de facies francamente mongoloi-
de, como la tribu Lampong. '

En el siglo x11 la marea thai ocupaba ya las llanuras
regadas por el Mekong inferior y por el Me-nam. Angkor
fué tomada y destruida. En aquella época el budismo se-
noreaba va las coneiencias de las tmbus thai.

En el siglo x1v ya existia un extenso y potente reino
de Siam : en 1350, Phaya Utong, que sefioreaba el Cam-
hoye, fund6 la ciudad de Yuthia y tomé el nombre de Phra
Rama Thibodi. Entonces el reino siamés comprendia la
rnayor parte de la cuenca del Mekong situada al Sur del
Yunnan, toda la cuenca del Me-nam, la zona litoral del
golfo de Bengala, desde la embocadura del Saluén hasta
Ked4, y el pais costanero del golfo de Siam hasta Tringa-
nu. Este vasto Estado guerred con éxito contra el Pegt
desde 1547 hasta 1567 ; poco después ocurrid una nueva
invasion del Camboye, que habia recobrado su indepen-
dencia, quedando prisionero el Rey jmer en 1583.

(Continuard).
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- DIVISIONES  TRADICIONALES DEL TERRITORID ESPAROL

POR EL

Sr. D. Gabriel Marfa Vergara.

Del territorio espafiol se hacen oficialmente diferentes
divisiones, entre las que figuran la civil, la judicial, la
militar, la maritima, la eclesiastica Yy la universitaria;
pero no obtante las distintas divisiones que de él se h&n
hecho, ni éstas ni las de Carlos I1I; ni la de 1801, que di-
vidia Espafia en Intendencias : ni 1::1 que hizo José I en
1809, que dividié el suelo &spa,nﬂl en 38 Departamentos,
que poco después se llamaron Prefecturas; ni la de 1822,
que dividia el territorio en 52 provincias; ni aun la que
hoy rige, decretada por las Cortes e] 30 de Noviembre de
1833 y sancionada el 21 de Abril de 1834, que divide Espaiia
en 49 provincias, ninguna de ellas puede considerarse
como una divisiébn prictica, ni muchos menos como cien-
tifica.

Varios son los defectos que se encuentran en la divisién
actual de! territorio espaiiol, y aunque parece (que al ha-

~cerla se tuvo en cuenta la antigua division en Reinos,

Principados y Sefiorios, para conservar de algtin modo el
recuerdo de ellos 4 través de la divisién que se implantaba,
no se observo este criterio por completo, porque si bien es
verdad que de los antignos Sefiorfos de Vizeaya, Guiptz-
coa y Alavase hicieron otras tantas provincias, no ocu-
rri6 lo mismo con el Seiiorio de Molina, cuya memoria
desapareci6 en la divisi6n civil presente sin razén que lo
justifique, incorpordindose su territorio 4 la provincia de
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Guadalajara, cuando de no conservar sus antiguos limites.
jurisdiccionales formando una: provineia mas, como se hizo
con los otros tres Sefiorios, debid unirse 4 la de Zaragoza
6 4 la de Teruel, con las que guarda més analogias por
miltiples conceptos. | :
Tampoco se procurd que las provincias en que se divi-
den los Estados que se fueron agrupando para formar la
Monarquia espafiola tuvieran una extension territorial
proporcionada, porque mientras la de Badajoz tiene de ex-
tension 21.646,93 kilémetros cuadrados, la de Guipazcoa
solamente comprende 1.884,71 kilometros cuadrados (1), ¥
esa falta de unidad de criterio en cuanto 4 la extension
que habia de asignarse & cada provincia se observa en lo
referente 4 la demarcacion de los territorios que ha bian
de componerlas, existiendo doce provincias que tienen te-.
rritorios enclavados fuera del suyo, sin que esto obedezea
“al proposito de que coineidiesen log limites de las regiones
naturales con los que se asignaron & las provincias.
Estas y otras deficiencias que se hallan facilmente en
la actual divisién ecivil del territozio espafol, se podrian
corregir estudiando con detenimiento las divisiones que
desde antiguo hace el pueblo del suelo nacional, divisiones
que han llegado hasta el dia sin que hayan logrado variar-
las ni el transcurso de los tiempos, ni las vicisitudes his-
toricas, ni las alteraciones producidas por las diferentes
divisiones oficiales que se han hecho en Espaiia.

Estas divisiones populares del territorio las llamamos
tradicionales, aunque la mayoria pueden denominarse na-
turales, porque se advierte en ellas que el vulgo para esta-
blecerlas ha tenido presentes las relaciones existentes en-
tre los diversos factores que en ellas se desenvuelven, que
no son otros que los asignados por la Geografia moderna
4 la regi6n natural. ' |

Por creer que tienen alg@in interés las divisiones & que

. (1) También la provincia de Vizcaya es de corta extensién, pues solo
abarca 2.165,46 kiléometros cuadrados, en fanto que la de Céceres tiene
119.960,83, v la de Ciudad Real, 19.741,15 kilémetros cuadrados. '

WinEseno te Uit m 2070
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nos referimos, indicaremos las noticias que hemos podido
reunir acerca de ellas, sin la pretension de hacer un tra-
hajo de erudicién ni un estudio cientifico, sino Gnicamente
con el propésito de agrupar los cénocimientos del pueblo
respecto & materia tan importante como la divisién del
territorio patrio.

Aunque suele decirse que gallegos, montaiieses y as-
turianos, primos hermanos, se establecen diferencias muy
marcadas entre las regiones que habitan unos y otros. En
Galicia misma, en la provincia: de la, Corufia los naturales
distinguen dos territorios, que ofrecen el contraste méas
grande que puede imaginarse : el de las Mariiias, y el de
Bergantifios.

Las Marinas es un pafs delicioso que comprende préxi-
mamente los partidos judiciales del Ferrol, Puentedeume,
Betanzos y la Coruiia, 6 sea las tierras que rodean el golfo
de la Coruifia, y en las cuales estin situados: Betanzos, en
el centro, la capital y el Ferrol. Este hermoso territorio
le llaman algunos «prez de Galicia y bendicién del cieloy,
y otros dicen de él que es «vergel encantador & que Dics
ha concedido la. amenidad del Jordan y la fertilidad del
Hebrén», |

En cambio lo mig agreste é improductivo de la provin-
cia es la comarca de Bergantinios, territorio rocoso que se
extiende en la costa del partido judicial de Carballo. Es
notable también, en la provineia de la Coruina, la Ulla,
fértil region situada en la margen derecha inferior del rio
de este nombre, en que abundan los viiiedos, y no debe ol-
vidarse, al tratar de Galicia (1), el eélebre pais del Rivero,
con excelentes vinos, enclavado en la cuenca del rio Avia,
entre el Mino, Lugo y Pontevedra.

Asturias se divide naturalmente en tres partes: region
marina. 6 costa, vega 6 centro y montafia 6 mediodia.
Cada una de estas regiones tiene caracteres especiales, y

(1) Las costas de Galicia se dividen en rias altas (Ferrol, Ares, Be-
tanzos y Corufia), situadas entre los eabos Ortegal y Finisterre, v réias
bajas (Muros, Arosa, Pontevedra y Vigo), al Sur de las anteriores.
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entre los que viven en ellas hay diferencias tan marcadas
que parecen de raza distinta, particularmente los que ha-
hitan en la brane, lamados vaqueiros de alzada (1), que
no s6lo no mantienen relaciones amistosas con los de la
montana, 4 los que llaman waldos, ni con los de la costa, &
los que denominan marnietos, sino que ven con recelo
cuanto proceda de unos y otros, como lo revela este anti-
guo cantar: |

Lu que venga del marnueto,
ya lu que venga del xaldo
pa la brafia del vaqueiro,
la mia parte déula al diaio,

Entre Asturias y el pais vasco se encuentra la regién
septentrional de Castilla la Vieja denominada por exce-
lencia la Montana, que es uno de los terrenos mas hermo-
sos de ‘Espana, considerado por algunos como tierra astu-
riana, por lo que la llaman Asturias de Santillane (2), en
atencion 4 que no tiene en realidad con Castilla otras re-
laciones que las administrativas y comerciales.

En la Montasia figuran, entre otros valles, el de La
Liébana, territorio llamado de muy antiguo provineia, que
hoy forma el partido judicial de Potes, excepto la villa de
Treviso; es de clima meridional, y el terreno de La Lié-
bana parece una inmensa hoya volcanica: enclavada al pie
de los Picos de Europa, entre Leén, Oviedo, Santander y
Palencia. Son también valles dignos de mencion: el de
Polaciones, frio y destemplado ; el de Cabuérniga, con gran

(1) La brafia es el territorio comprendido entre los rios Navia y Na-
16n, y alli viven preferentemente los vagqueiros de alzada, que se llaman
asi porque en la segunda quincena de Mayo van con su ajuar y sus gana-
dos & la veraniza (pastos de verano) y en la primera quincena de Octubre
vuelven & sus invernales ; pero no debe olvidarse que también hay pastores
trashumantes en Ledn y otras provincias, ique no guardan relacién con
estos de Asturias,

() En otros tiempos se conocia esta regién con el nombre de Monta-
fias de Burges y Santander y su capital era Santillana.

1817.—1 *" TRIMESTRE 8
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vegetacion ; el de Besaya, ameno; el de Toranzo, pintores-
co; ¢l de Pas (1) ; el del rio Asin y el de Guriezo.

Es notable el territorio de la Vilga 6 Virga, que es una
planicie 6 vega rodeada de cerros por todas partes, con
algunos portillos que dejan paso & varios arroyuelos afluen-
tes del rio Vilga, que & su vez lo es del Ebro. La Vilga tie-
ne una extension de 18 4 20 kilémetros cuadrados, y su
terreno pertenece 4 los diez pueblos siguientes: San
Vicente de Villamezan, Herbosa, Arnedo, Villamediana,
Quintanilla de San Roméan, Bezana, Montoto, Virtus, Ci-
lleruelo de Bezana v Arija, los cuales forman la llamada
Hermandad de Ribera, v cada unno nombra un delegado
(alcalde de ranas) que los representa en las Juntas, que se
reunen en el pueblo de Herbosa, donde esta el Archivo de
la Hermandad (2). ' :

Una region importante, con limites naturales muy mar-
cados, es la Rioja, nombre que se di¢ al prineipio a los te-
rritorios del valle del rio Oja, afluente de la derecha del
Ebro, pero que posteriormente se extendio al resto de las
tierras de la actual provincia de Logroiio (Rioja castella-

na) v 4 las tierras bajas de Alava y Navarra (Rioja ala

vesa v Rioja navarra).

Vulgarmente se llama Rioja s6lo 4 la provincia de Lo-
groflo ; pero aunque ésta lo sea por antonomasia, en la.
denominacion de Rioja se comprenden las otras dos ya ci-
tadas; también se divide la Rioja en alta y baja, exten-
diéndose la alta. cuya capital es Haro, desde Belorado
hasta Logroiio, y la baja desde Logronio 4 Alfaro y Cer-
vera del Rio Alhama.

Al Mediodia de 1a Rioja se halla la Tierra de Cameros,

(1) TLos habitantes del valle de Pas (pasiegos) son considerados por los
que viven en los valles inmediatos como de raza inferior : en reahidad no
son otra cosa que vaqueiros de alzada montafeses, ¥ los llaman los del
rute (de rutar — murmurars). : ' '

(2) Los pueblos que forman la Hermandad de Ribera pertenecen a la
provineia de Burgos y estin en la ribera Sur y Este de la: Vilga ; los del
Norte v Oeste pertenecen @ la provincia de Santander y no tienen ‘parti-
cipaciéon en ella. ' |
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llamindose asi el terreno cbmpren-didﬂ entre la Sierra de
Camero Nuevo y Camero Viejo, correspondiendo 4 la Tie-
rra de Camero Nuevo 15 pueblos, cunatro aldeas y una
venta, y 4 la de Camero Viejo 16 pueblos, cuatro aldeas y
varios solares. Los habitantes de este territorio tienen
usos, trajes y costumbres diferentes de los de los paises
immediatos, y hasta se distinguen por su indumentaria los
de uno y otro Camero.

Al Este de Ia actual provineia de Soria, en los confines

de Aragén y Navarra, esta la Tierra de Agreda, que se
componia de varios lugares y a-ldeﬁ,s, que en lo antiguo
constituyeron una jurisdiecion 4 euyo frente habia un Co-
1regidor de nombramiento Real, de quien dependian los
‘Alcaldes de cada uno de los lugares que formaban este te-
rritorio, q-ﬁe tenia su capital en Agreda.
-~ Al Oeste ‘de Castilla la Vieja se extienden los antiguos
Campos Goticos, conocidos después con. el nombre de Tie-
rra-de Campos, inmensa llanura limitada por los rios Esla,
Carrion, Pisuerga y Duero, que abarca comarcas de las
provincias de Palencia, Valladolid y Leén, tan abundante
en cereales que se llama el granero de Hspana, y tan
codiciada en otro tiempo por la fertilidad de su suelo
que habia un adagio que decia: No se llame senor quien
en Tierra de Campos no tenga un terrénm.

“Al Oeste de la parte septentrional de la provincia de
Burgos se encuentra La Lora, y al Este de la comarea
burgalesa, entre Briviesca y los Montes Obarenes, La Bure-
‘ba, que es otra region natural niuy-conoeida desde antiguo.

 En la provincia de Palencia se hallan al 8. E. los Valles
de Cerrato, cuyo centro es Baltanas, y al Nnrte el Valle
de Valdavia.
~ Los naturales de la' provincia de Avila llaman 4 Ia
: parte m.ﬁ% elevada de ella las Parameras de Avila, por en-
contrarse en esta regién la sierra denumm.lda Paramera,
¥ la citada regién, las Tierras de Avila y las Sierras de
Occidente son las comarcas abilenses donde tienen mas
duracién las nieves. Las que se conocen con el nombre de

3604
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Tierras de Arévalo son muy calidas en verano y muy frias
en invierno, y también las llaman la Tierre llana, distin-
guiéndose el Campo de Pajares, y en la. parte meridional,
con altas sierras y pintorescos valles, se destaca entre
ellos el de Amblés. . |

- Durante muchos aiios se disputaron Avila, Teresa Gon-
zalez y Segovia la propiedad del rico y extenso territorio
denominado CCampo Azalvaro (1), hasta que por sentencia
del Consejo Real se adjudicé su posesiéon 4 Segovia, el 9
de Diciembre de 1381.

La ciudad de Segovia y sus arrabales, bosques, alijares
vy baldies, formaban con las villas y pueblos de su Tierra
(exceptuando 16 villas eximidas) lo que se llamaba Comu-
nidad de la Ciudad y Tierra de Segovia, compuesta de
nueve'sesmos, once partidos, Cuéllar con sus ¢inco sesmos
y Septlveda con su territorio dividido en einco ochavos,
extendiéndose la jurisdiccion de Segovia y su Tierra & pue-
blos y partidos enteros de Ledn, la Mancha y Andalucia,
que se segregaron de ella, al formar la actual pmviimia- de
Segovia, y se incorporaron entre otras provincias 4 las de
Madrid, Guadalajara, Soria, Burgos y Valladolid (2).

En las Provincias Vascongadas se conserva el recuerdo
en la de Vizecaya, en el territorio de Valmaseda, del pin-
toresco pais de las Encartaciones y de sus habitantes los
encartados, y de la region llamada Busturia, comprendida
entre Marquina, Elanchove y Ondéarroa.

En la provincia de Alava esta la llanada de Vitoria 6
de Alava (3), situada en el valle del Zadorra, en la que se
produce excelente trigo, en tanto que en la parte meridio-

(1) Entre el Campo Azalvaro, el Valle de Amblés y la Sierra de Avila
esta La Morafia, que es un terreno por lo general llano y de mala calidad.

(2) Una de las mejores propiedades de Segovia era el territorio lla-
mado Fl Real de Manzanares, que comprendia el terreno situado. entre
Madrid y Segovia, desde ¢l puerto del Berrueco hasta el de Lozoya, y fué
motivo de grandes pleitos entre Avila, Segovia y Madrid por su posesion,
hasta que Juan IT se lo adjudicé el afio 1446 & su Mayordomo mayor don
Ifiigo Lépez de Mendoza, Marqués de Santillana. :

(3) En esta Uanada sé encuentra el Condado de Trevifio, que adminis-
trativamente pertenece 4 la provincia de Burgos.

1
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nal de la provineia, que comprende el fértil territorio llama-
do la Riﬂjm alavesa, se obtienen grandes cantidades de vino.

El suelo de Navarra se divide naturalmente en dos par-
tes : una septentrional, llamada la Montana 6 Alte Nava-
rra (1), abundante en pastos y maderas de construccién,
¥ otra meridional, la que denominan Baje Nevarra 6 la
Ribera, vasta llanura fértil, rica y muy poblada, que con
el nombre de Rioja navarra se prolonga mas alla de la de-
recha del Ebro, hasta la Tierra de Cameros.

La Ribera es la comarca que se halla al Oeste del rio
Aragon, y la que se encuentra al Este de este rio forma la
Bardena 6 Bardenas Reales, campos incultos, llanos y de-
solados, casi despoblados y casi desprovistos de vegetacion.

También el territorio aragonés se divide en Alto y Bajo
Aragér, siendo las tierras situadas 4 la izquierda del rio
Ebro las que componen la region alta y las de la derecha
de este rio la llamada Tierra Baja (2), 6 sea la parte llana
del Norte de la provincia de Teruel y la parte de la pro-
vincia de Zaragoza situada 4 la derecha del Ebro, desde
Sastago hasta los confines de Cataluiia.

En general se entiende por Alto Aragén. lo que oficial-
mente es hoy la provincia de Huesca, cuyo territorio di-
viden los naturales de ella en Montaiia, que es la parte
septentrional, regiéon subpirenaica 6 media, que es el te-
rreno llamado Somontano y es la parte més productiva,
Yy Tierra Uana, 6 sea la regién meridional ; la capital est4

“situada en una eminencia que domina la llanura que se
conoce con el nombre de La Hoya de Huesca (3).

’ (1) Son notables en Navarra: el territorio de la Borunda, pintoresco
valle en el que se encuentra Alsisua; los valles de Baztdn, Alduides y
Roncal, y el montahoso territorio de los Amezeuas, situado en las inmedia-
oiones de Alava. En el valle del Baztin viven los agotes, considerados
como de raza inferior, por creerles descendientes de un pueblo godo que
los francos acorralaron al otro lado de los Pirineos.

(@) A los que viven en la Tierra Baja les llaman tierrabajinos.

(3) También distinguen los del Alto Aragén entre sus tierras el que-
brado y pintoresco pais de Sobrarbe; el condado de Ribagorza, que se
divide en alta y baja, cuya capital es Benabarre, y las Hanurm ds Ta-
marite de la L:!em

MhnisteriomEe: Luitiie 2010
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En la actual provincia de Zaragoza se conserva aun
entre sus habitantes la nomenclatura tradicional de easi
todo el territorio de que se compone en estos tienpos.
Desde las inmediaciones de la capital hasta Huesca se ex-
tiende el Desierto de la Violada; al S. E. de la provincia,
en el limite entre Zaragoza, Huesca y Lérida, el arido te-
rritorio denominado Los Monegros; entre Zaragoza y Na-
varra, las Bardenas Reales, campos desolados, que algu-
nos consideran s6lo ¢como navarros; entre Huesca y Nava-
rra, el productivo territorio de las Cinco Villas (1) ; entre
los Montes de Castejon y el ¥io Ebro, El Castellar, cuayo
centro es Remolinos, y en la parte nieridional de la pro-
vincia de Zaragoza el Campo de Cariiena, que tiene su
centro en Carifiena, y el antiguo partido de Daroca (2).

En cuanto & la provincia de Teruel, se distinguen en
ella perfectamente dos regiones, la: propiamente llamada
Tierra Baja y la Sierra, que es la ocupada por la Sierra
de Albarracin y sus estribaciones, considerando los tierra”
bajinos 4 los serranos como gente atrasada y de poco trato,
y de ahi que aludiendo 4 ellos digan irénicamente los del
riv Cella: no t& fies de sgrranos, que pagan con cencerros;
4-lo que corresponden los habitantes de.la Sierra de Al-

" barracin diciendo, para indicar que uno es muy torpe :

eres mas bruto que los del Rio. 4

En el antiguo Principado de Cataluna hay diterentes
regiones naturales: en la provincia de Lérida se distin-.
ouen el Valle de Ardn cuya capital es Viella, cerrado por
las cumbres que se desprenden del Aneto; la Cerdana es-
panola 6 'va.]l_e alto del Segre; la Conce G Hoya de Tremp,

(1) Comprendia este territorio 18 villas, 40 lugares, 9 aldeas, 21 cotos’
redondos y 26 despoblados, de los que hdy -i'mrrespr:;ﬂden unos a la provin-
cia de Zaragoza y otros 4 la de Huesca, y confinaba al Norte con Francia,
al Este con el antiguo partido de Jaca, al 5. E. con ¢l deé Huesca, al Sur
con el rio Bbro y al Oeste (:1::11 Navarra. ' '

(2) Llﬂlltdbﬂ. al Norte con el de Zaragoza, al Este ¢on el de Alcafiz,
al Sur con ET de Albarracin y Teruel y al Oéste con el Sefiorio de Mnhna
Comprendia _el partido de Daroca 117 pueblos, 104 lugares, dos aldeas v
una poreion de cotos redondos, granjas y despoblados, de los cuales hoy’
corresponden unos a la provincia de Zaragoza y otros & la de Teruel.



DIVISIONES TRADICIONALES DE ESPANA 119

extenso valle rodeado de montanas, entre el rio Noguera
Pallaresa y el Noguera Ribagorzana, y los Llianos de Ur-
gel, vasta llanura entre la cuenca inferior del Segre y la
Sierra de Prades, que comprende los partidos judiciales
de Balaguer, Cervera y Lérida. La carretera que cruza
este terreno en direeecion de Madrid 4 Barcelona le divide
en alto y bajo Urgel; la parte alta es la situada a la iz
quierda de la citada carvetera, y la baja la que estd 4 su
derecha. En la parte meridional de esta provincia se en-
cuentran también las Garrigas y las Huertas. |

En la provincia de Gerona, en la, que se distinguen dos
regiones, la llana y la montuosa, hay lo que se llama el
Llano del Ampurdan, que se divide en alto y bajo, y entre
sus valles es notable el Valie de Ribas por la escasa esta-
tura de sus habitantes, denominados nanus. En la parte
meridional de esta provincia se halla el territorio que lla-
man La Selvs, |

La region del litoral de la provincia de Barcelona tiene
al Oriente la llamada la Coste de Levante, que comprende
los partidos judiciales de Arenys del Mar y de Mataré ; en
medio de esta zona esta el Llono de Barcelona, entre la
desembocadura del Besos y la del Llobregat, y pasada la
desembocadura de este rio, la Coste del Poniente.

Bl Valiés es el conjunto de valles que 1riegan el BesOs y
sus afluentes, comprendiéndose en la comarca asi denomi-
nada (1) el partido judicial de Granollers (2) y parte de
los de Arenys del Mar, Matar6, Barcelona, Tarrasa y del
de Santa Coloma de Farnés, en la provincia de Gerona.

Son notables: Kl Panadés, por sus exquisitos vinos;
en laparte oriental, la Plana de¢ Vich, regada por el Ter ;
la Plana de Bagés, en la cuenca del Llobregat, y en la
parte septentrional los valles de Berga y de Cardona.

(1) Los habitantes de esta region se llaman vallesanos.

(2) En este partido judicial estd el territorio de la antigua Baronia de
Mombui,. que era casi toda ella feudataria del Arcediano de Gerona, y
la componian seis pueblos, que formaban un sole Ayuntamiento. La Baro-
nia de Mombui es un hermoso valle enclavado entre los montes de Favell,
San Miguel, Desfay y Moumany.

rdln:siau‘u fde Gt 2010
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En la provincia de Tarragona 'ﬂgnmn: El Priorato,
llamado asi porque pertenecia al Prior del Monasterio de
Scala Dei, comarca célebre por sus vifiedos ; el Campo de
Tarragona, extenso y hermoso territorio, en el que hay
mas de 60 poblaciones ; el Campo de Tortosa (1) ; 1a Sierra
de Prades; la Conca de Barberd; los Llanos de Falset 3
los Puertos de Beceite, y entre la Sierra del Cardé y Mi-
ravet, la Pla del Burgd. |

En el antiguo Reino de Leén se hallan diferentes re-
giones cuyos habitantes tienen habla, usos, costumbres y
trajes distintos. La vertiente meridional de la Cordillera
Cantébrica correspondiente 4 la provincia leonesa cons-

tituye lo que llaman los naturales de ella La Montaiia 3

Mintsteriode Cultura 2016

una de cuyas regicnes més notables es la. de Babia (2),
comprendida. entre los rios Luna y Orbigo, que tiene por
centro a Villablino. La Ribera 6 Campiiia es el territorio
atravesado por el rio Orbigo en el trayecto de su curso
medio, y Bl Pdramo es la region meridional de la provin-
cia, por donde corre el Esla. La Maragateria es 1a comarea
situada entre los montes Teleno y Foncebadén ; su centro
s, Astorga, y comprende su demarcacién 36 pueblos: es
terreno aspero y algo fértil en algunos sitios; sus habitan-
tes, los maragatos, se dedican en su mayoria 4 la arrieria ;
son gente honrada y laboriosa, que se distinguen por su
buena fe y por su apego 4 los usos y practicas antiguos.

Al Oeste del pais de los maragatos estd Hi Bierzo , te-
ITitorio en que se hallan los pueblos de los partidos judi-
ciales de Ponferrada y Villafranca. Sus limites naturales
son: por el Norte y Oeste, las sierras de Aguiar, Courel,
Fare, Cebrero, Piedrafita y las montafias de Asturias, y
por el Este y Sur, los puertos de Manzanal, de Rabanat,

(1) Los naturales de Tortosa son de caricter muy independiente, y sue-
len decir que no son catalanes ni valencianos, que son fortosies & torto-
$IR08.

(2) Los habitantes de este territorio son considerados como los mas lis-
tos € inteligentes de la provincia, y sin embargo, en sentido figurado, se
dice estar en Babiz, como equivalente a estar distraido, ¢ ser ajeno a
aguello de que se trata.
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de Foncebadon, las sierras de la. Cabrera y la Guiana. El
territorio del Bierzo es el mas poblado y uno de losy més
fértiles de Le6n. Es también digna de tenerse en cuenta la
region que llaman los naturales La Carballeda, denomi-
nada asi por la abundancia de robles que hay en ella.

La provincia de Zamora se divide, per la naturaleza
del terreno, en tres zonas 6 porciones distintas: La pri-
mera, comprendida entre los limites Este y Sur de la pro-
vincia hasta la orilla izquierda del Esla, en la. que se en-
cuentran sobre una extensa planicie log partidos judicia-
les de la capital, de Toro, de Fuentesatco y Villalpando,
es muy adecuada para el cultivo de cereales y legumbres,
de los que produce grandes cosechas, y abundan los vife-
dos, principalmente en Zamora y Toro, por lo que se llama
esta porcion la Tierra del vino. La segunda zona es la gran
meseta que se extiende desde el Esla hasta la provincia de
Lebn ; es gran productora de cereales, por lo que se llama
las Tierra del pan; y la tercera region es la mas montaiio-
sa: sus tierras son areniscas, la Haman la Terruca, y se
bhalla distribuida entre las comarcas del S. O. y las del
Norte. Los naturales distinguen con e] nombre de Tierras
de Sayago las comprendidas entre el Duero y el Tormes,
'y la parte mas montuosa la denominan Tierras de Alca-
fiices y de Sanabria.

En la provincia de Salamanca, al limite de Portugal y
Zamora, se halla la Ribera del Duero; en el partido judi-
cial de Vitigudino estan Kl Abadengo y La Ramajeria; en
los p&l‘ﬁdi}ﬂ de Salamanca y Ledesma, La Avmuna, tierra
muy fértil, dedicada & cereales (1) ; es region muy natural
la, eruzada por el rio Yeltes, lamada La Beérzosa; en el
partido de Sequeros y parte del de Béjar se encuentran
La Sierra, 6 sea el territorio de la Pefia de Francia y
Sierra de Béjar, y en la vertiente meridional de la Sie-
rra de Gata, en Peha Gudina, se halla e] Desierto 6
Valle de las Batuecas, correspondiente al partido judicial

*

(1) Armudia significa tierra de jardin 6 de huerta, por ser este el cul-
tivo & que se dedicaba en otro tiempo. '

MinEwenocta Cuitars 2010
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de Sequeros, al Sur del término del lugar de la Alberca.
Las Batuecas comprenden dos leguas en cuadro de terreno
fragoso € inculto, entrecortado por una multitud de gar-
gantas en todas direcciones, donde abunda el brezo, la
jara, la encina y el ..ﬁt-lit:ar}1-114::-{]11_4[%,;I con otros arbustos y pla-
tas. Las Batuecas han dade lugar & escritos, consejas y -
cuentos (1), confundiéndolas a veces con el territorio de
las Hurdes, que es esencialmente distinto, aunque todo
sea una comarca, y sl se quiere de una misma naturale-
z (2). Las Batuecas estan aisladas de todo ¢l terreno qgue
las rodea, no tienen poblaciéon alguna, ni parece que alli
ha tocado la mano del hombre, si se exceptaa el Convento -
de la Orden del Carmen descalzo, que alli fundd el Dugue
de Alba. . _

Extremadura se divide en alta y baja, y oficialmente
en dos provincias : Caceres y Badajoz, que 4 su vez com-
prenden diferentes regiones naturales. En el extremo occi-
dental del Norte de la provincia de Chceres, en la ver-
tiente meridional de la Sierra de Gata, se encuentran Las
Hurdes, pais casi desconocido por su posicién geogrifica,
SUs usos, costumbres y atraso de sus habitantes, euyo de-

plorable estado se debe no s6lo 4.su natural desidia, sino

al abandono en que los tienen los que s6lo se preocupan de
que se les cobiren impuestos y contribueiones. El territorio
donde viven los hurdanos es aspero y de naturaleza casi
satvaje, y lo ferman una porcion. de montanas dependien-
tes de uno de los ramales en que se divide la Sierra de
Gredos, confinando al Norte con la provincia de Salaman-
ca, al N..E. ¢on la Sierra de Francia, al Sur con Oasar
de Palomera, Ribera-Obeja y Pesga, y al Oeste con Bron-
co y la Sierra de Gata.

-

(1) La locucion vulgar estar en las Batuecas, equivale & estar dis-
traido, tener el pensaniientu en cosa muy diferente de la que se trata; se
emplea también‘como sinonimo 'de ignorancia y simplicidad, tal vez -re-
cordando, al decir estar en las Batuecas, el estado de atraso é incultwra
de los moradores de este valle. '

(2)' En la provincia de Salamanca hay tres pueblos correspondientes #

las Hurdes: las Mestas y Martinebrén.-
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‘En el partido judicial de Plasencia esta el territorio
llamado el Valle de Plasencia, que se extiende entre los
ramales de las sierras que se desprenden de las de Gredos
y Béjar, regandole en toda su extension el 1io Jerte: se
hallan en 6 12 poblaciones, y confina al Norte eon la pro-
vincia de Avila, al Este con el partido de Jarandilla, al
Sur con la tierra de Plasencia y al Oeste con el partido
de Granadilla. En la vertiente meridional de la Sierra de
Gredos, en el valle de Tiétar, se encuentra la lamada
Vera de Plasencia (1), que comprende 20 pueblos, de los
gque corresponden 16 al partide judicial de Jarandilla y
cuatro al de Plasencia. En el partido de Navalmoral de
la. Mata, en el dngulo que forma la confluencia de los rios

. Tajo y Tiétar, esta situado el territorio denominado Cam-
po Aranuclo (2), y al Sur de las sierras de Guadalupe y de
Altamira hay un rincéon montanoso conocido con el nomni-
bre de las Villuercas. | ,

En la provinc¢ia de Badajoz se distinguen, en la parte
oriental, La Serena, extensa planicie de excelentes pastos,
y-la Tierra de Barros, formada por los lanos.de Villatfran-
ca, Almendralejo y Don Benito, campina feracisima que
i}mducé enormes cantidades de cereales.

En Castilla la Nueva hay también algunas regiones na-
turales y divisiones tradicionales, que son dignas de te-
uerse en cuenta, La provincia de Cuenca comprende tres
comarcas, distintas en producciones, riqueza y posicion
topografica, llamadas la Serrvania O Sierre, la A learria y
las Mancha. La primera, al Oriente del rio Jucar, es as-
pera y desigual, con elevadas mesetas y profundas hoces,
dotada de muchos manantiales; frondosa vegetacion y te-
FrENno muy fragoso. La segunda es la cuenca del Tajo, con

Jnuchas colinas y corrientes de aguas minerales. La terce-

(1) ' Los habitantes de esta comarca se llaman veratos.

(2) El Campo Araiuelo confina al Norte con el rio Tiétar y pueblos
de 14 Vera de PPlasencia ; al Sur, con el rio Tajo y pueblos de la Jara; al
Oeste, con el mismo rio y pueblos de la Campana-de Albalat, extendien-
dose ocho "l'eglm.s" de Este a4 Oesté y cudtro de Norte & Sur, y comprende
17 pueblos y =uatro caserios.

i
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1 ocupa el S.W., y su terreno, muy llano, es pobre en
aguas, y las que se encuentran son de mala calidad.

La proyincia de Guadalajara se divide en tres grandes
regiones naturales, situadas de Este 4 Oeste : la Sterra, la
Alcarria y.la Campine. La primera comprende parte de
los pueblos de Tamajén, Atienza, Sigiienza, Molinga (1),
Cifuentes y Sacedon. La segunda se divide en alta y baja,
y abarca los partidos judiciales de Brihuega, Sacedén,
Pastrana y la parte oriental del de Guadalajara; y la ter-
cera, que también se divide en alta y baja, es el valle del
Henares, y cﬂmprende parte de las tierras de Tamajon y
de Guadalajara.

En la region septentrional de la provinecia de Toledo,
en el partido judicial de Illescas, se halla el territorio Ila-
mado La Sagra, campiiia muy feraz en la que hay 14 pue-

-blos, que se extiende desde la margen derecha del Tajo

hasta los confines de la provincia de Madrid, Y desde las
inmediaciones de Aranjuez hasta la. carretera de Madrid
a Extremadura. Enclavada en las provincias de Toledo,
Ciudad Real y Caceres se encuentra La Jara, cuyo terri-
torio corresponde 4 los partidos judiciales de Talavera de
la Reina, Puente del Arzobispo, N&v&hefmm, Piedra-

-buena y Navalmoral de la Mata (2). La Jara es una co-

marca muy pintoresca, abundante en ganados, cereales,

(1) Hste partido lo componen todos los pueblos del antiguo Seiiorio,
excepto los de Anquela del Ducado, Barbacil, Clares, Godes, Luzén, Ma-
ranchon, Mazarate, Pobeda de la Sierra, Penalén, Turmiel, Tobillos y
Ciruelos. '

Tomé el nombre de Molina de Aragén ouando muerto Pedro I en
Montiel por su hermano Enrique de Trastamara, los molineses no qui-
steron reconocer por sefior al fratricida y eligieron 4 Pedro IV Rey de
Aragon, y permanecieron unidos 4 este Reino hasta que por una avenen-
cia entre los Monarcas de Aragén y Castilla volvié & esta Corona el Se-
norio de Molina, que antes se ila,maba 1!{ olina de los Condes 6 de Iaa Caba-

“ lleros,

(2) «El territorio de La Jara esta situado 4 la izquierda del Tajo ; co-
mienza por el Este un poco mas abajo de la embocadura del rio Pusa,
termina al N. O. con el mismo rio Tajo hasta el punto en que desagua
el riachuelo Gualija; este riachuelo es su limite occidental, y las encum-
bradas sierras donde nace, y que son la divisoria de las aguas del Tajo y
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frutas y hortalizas, de excelentes aguas y aire muy salu-
dable ; hay en ella 39 poblaciones. |

El territorio llamado La Mancha abraza el pais llano
y arido comprendido desde los montes de Toledo 4 los es-
tribos occidentales de la Sierra de Cuenca y desde la Al-
carria hasta Sierra Morena, entrando en esta denomina-
cion lo que se llama Mesa de Ocana y del Quintanar, los
partidos judiciales de Belmonte y San Clemente, los te-
rritorios de la Orden de Santiago, San Juan y Calatrava,
y toda la zona de Alcaraz; sus limites son: al Norte, el
rio Tajo y la parte llamada propiamente Castilla 1a. Nueva ;
al Este, los Reinos de Valencia y Murcia; al Sur, los de
Cordoba y Jaén, y al Oeste, Extremadura.

La parte oriental de este territorio se llam6 hasta el
siglo xvi Mancha de Aragon 6 Mancha de Montearagon;
todo lo demés se denominaba simplemente Mancha; des-
pués se dividio la Mancha en alta y baja : la primera com-
prendia la parte N. E. desde Villarrubia de los Ojos 4
Belmonte; y la segunda la parte S.W., incluyendo en ella
los Campos de Calatrava y Montiel.

Segtin la divisién actual, el territorio de Ia, Mancha co-
rresponde & cuatro provincias: casi toda la de Ciudad
Real, por lo que vulgarmente ésta se llama la Mancha ; la
parte oriental de la de Toledo; los partidos judiciales de
Belmonte y San Clemente de la de Cuenca, y los de Alca-
raz y la Roda de la de Albacete.

AfGn se conserva entre los manchegos el recuerdo de las
antiguas divisiones de su territorio en partidos que se de-
nominaban campos, formados con los pueblos y tierras que
pertenecian 4 las Ordenes militares: el Campo de Cala-
trava, cuya capital era. Almagro, lo componian los pue-
blos que eran propiedad de la Orden de Calatrava ; el Cam-
po de Montiel, que tenia la capital en la villa de Infantes,

(Guadiana, lo cierran por el S. O.; por la parte Sur y S. E. son sus limifes
muy irregulares, formando una especie de semicirculo que terminan los
montes de Toledo, ramificaciones de las Villuercas, sierras de Piedraescrita
y Navahermosas.—Madoz: Diccionario geogrdfico, tomo IX, pagina 582.
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lo formaban los pueblos pertenecientes 4 la Orden de San-
tiago, y el Campo de San Juan estaba compuesto por los
pueblos propios del Priorato de la Orden de San Juan, y
era su capital la villa de Aleazar de San Juan,

Al N. E. de la provincia de Ciudad Real se extiende
el Hamado Campo de Criptana, y-al Suv el Valle de la Al-
cudia, comprendido entre la Sierra de la Alcudia y Sierra
Madrona, en el término de Almodévar del Campo.

Es notable en el antiguo Reino de Murcia la hermosa
y rica vega que recorre el rio Segura (i), conocida con el
nombre de Huerta de Murcia; también se distinguen los
valles de Ricote y de Abardn y el territorio de la Sierra.
En la provincia de Albacete, ademis de la parte lla-
mada Mancha, hay lo que denominan la Sierra y las Mi-
nas, donde se encuentran las minas de azufre de Hellin.

La parte septentrional del Reino de Valencia es la ac-
tual provincia de Castellén, que se divide en dos regiones .
la-méis montuosa y accidentada que constituye el Maestraz-
go, asi llamada por corresponder en su totalidad en otro
tiempo 4 la Orden de Montesa, y la parte del litoral, en
la que predominan las bajas llanuras, entre las que se des-
tacan la Plana de Castellom, en cuyo centro se hilla la ea-
pital de la provincia, y los llanos deé Vinaroz y Benicar-
16. La ciudad de San Mateo con los pueblos del conterno
forma la comunidad de hierbas y pastos lamada la' Se-
tena. | s

Entre las divisiones naturales de la provineia de Va-
Jencia figuran el Rincén de Ademuz (2), las mesetas de
Utiel v Requena, las huertas del Jucar y del Turia; la

(1) Tiene de extension 10.769 hectareas, y casi en su centro osta si-
tuada la capital, Mureia. | -

‘(2) EI Rincon de Ademuz corresponde al partido ]udlﬂal de Chelva
y esta situado en los confines de la pmwnﬂa de Valencia y de las de
Cuenca y Teruel. Es de figura eliptica y se extiende cuatro leguas de
Norte 4 Sur y cinco de Este a Oeste. Comprende cuatro villas: la de
Ademuz, que le dd nombre y ocupa casi el centro; Casteliabid, Vallanca
v la Puebla de San Migwel, compiiesta de dos lugares'y nueve aldeas. Lo
cercan por todas partes altos montes que se internan en e¢l- territorio,
uniéndose con cerros, y le cruza de Norte a Sur el rio Turia,
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Ribera y las Fronteras, terrenos de tres kilometros que
forman la zona circundante de la. Albufera, y estan de-
dicados al cultivo del arroz por los vecinos de las pobla-
ciones proximas.

Iin tiempos pasados se distinguia en Valencia el par-
tido de Jatwae, que se llamaba también gobernacién de San
Felipe, administrado per un Gobernador nombrado por el
Rey, que residia en Jativa, comprendiendo su jurisdiceion
WY pueblos (una ciudad, 10 villas y 68 Ingares), y se da el
nombre de Huerta de Gandia al hermoso territorio situa-
do al extremo del valle de Albavda, donde se extiende ¢n
forma de herradura hasta el Mediterraneo, correspondien-
do en su mayoria & la provincia de Valencia, aunque una

- poreion de su parte meridional esti enclavada en la de
Alicante, y su terreno es tan fértil que se considera como
no de los mejores de la region valenciana.

L provincia de Alicante se divide en tres partes: la
slarina, la Central y la Ribera (del rio Segura). En el ex-
tremno oriental de la huerta de Orihuela se halla el territo-
rio llamado Pias ﬂm.damofnes terreno que era yermo y pan-
tancso y se transformé en feraz y se poblé merced al Ca
denal Belluga, que & principios del siglo xviir lo saned y
tund6 alli las villas de Dolores, San Felipe Neri y San
Fiulgencio.

_¥in cuanto a Andalucia, los que entienden por tal sélo
los antiguos Reinos de Cordoba y Sevilla, la dividen en
alta v baja, segan el curgo del Guadalquivir (1).

La provincia de Coérdoba se divide generalmente en dos
partes : la Sierra y la Campine. El rio Guadalquivir hace
esta division en dos regiones, la Sierra al Norte y la Cam-
mna al Sur; la primera més extensa, pero menos poblada,
es fria por la aspereza del terreno; la segunda es calurosa
£n verano y muy feraz.

(1) En el siglo xvix existia esta divisién, como lo prueba un sobres-
erifbn de fines del eitado siglo que se conserva en el archivo de la Con-
Zregucion del Ave Maria, de Madrid, en el que aparece estampado el sello
oficral de Correos con esta inscripeién: Andalucia la Alta.

Minksterio e Cullura 2010
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La provineia de Jaén se-divide en tantas regiones natu-
rales como valles y sierras, teniendo entre otros al pie de
la capital un extenso valle cubierto de olivares que se
llama la Manchuela de Jaén, en el que se encuentra Man-

cha Real; al centro del territorio la Loma de Ubeda, al

Norte la Loma de Chiclana y al Este la. Sierra de Cazorla.

En la provincia de Granada figuran entre las divisiones
naturales la Vega, las Alpujarras, Sierra Nevada y los In-
fiernos de Loja, abrupto terreno en el que se contemplan
profundos tajos y desfiladeros. En la provincia de Méla-
oa se distinguen las regiones naturales siguientes: la
Serrania de Ronda, la Vega de Antequera y la Hoya de
Mdlaga; en la provincia de Cadiz, el llamado Campo de
Gibraltar; y las Marismas, en lasg provincias de Sevilla y
Huelva.

*
¥ *

A grandes rasgos quedan indicadas las principales di-
visiones que la gente del pueblo ha hecho del territorio pa-
trio desde tiempos antiguos, y hoy que los estudios geo-
graficos buscan en la demarcacion de las regiones natura-
les (1) el fundamento cientifico de las divisiones territo-
riales, si alguna vez se trata de que la division civil de Es-
pafia sea mis adecuada que la actual, volviendo la. vista
4 las divisiones tradicionales se hallardn en ellas elemen-
tos para una division que borre el recuerdo de los Reinos,
Principados y Sefiorios que existieron en Espafia en la
Edad Media, con lo que se lograria robustecer la unidad
nacional, 4 la vez que se tendria una divisién territorial
mas identificada con la que de antiguo hicieron del suelo
patrio los habitantes de las diferentes regiones espaifiolas.

(1) Para conocer los elementos que constituyen la regién natural pue-
de verse el interesante trabajo que acerca del Concepto deé la région na-
tural en Geéografia publico el docto Catedratico é insigne eseritor D. Juan

. Dantin en el Boletin de la Real Sociedad Espaiiola de Historia Natural

correspondiente 4 Diciembre de 1913,




